













THE VERY REV. L. DESCHATE- 
LETS, O.M.I., new Superior General 
of the Congregation of the Oblate 
Fathers of Mary Immaculate. 


Fracht Packete Euer Deutschland 

$>a£ fiefte unb bittigfte Sttngcbot in SonferPen! 

Erntet ü)h>. Ir 2 Stiften ©pagljetti in SPmatentunfe mit Safe unb ©cfjtoeinefett 48—20 03. Sannen; 

1 Sitte ÜDtöfjren (biceb carroüS) 24—20 03. Sannen; 1 Sitte 9tote Stüben (biceb Dieb 
®eet§) 24—20 03. Sannen; 3ufammen 96 Sannen, 144 lb§. netto für $11.00 franfo 
Hamburg. 

ißacfet 9io. II: 4 Sitten Spaghetti, tuie oben, 96 Sannen, 144 Ib§. netto für $12.50 franfo Hamburg. 

fßatfet 9to. III: 2 Sitten ©toagfjetti, 1 Sifte SOiöljren toie oben, 1 Sifte tpüfmerpafte 60 ; —7 03. Sannen; 
3ufammen 182 Sannen, 142 IbB. netto für $19.50 franfo Hamburg. 

Slerftfjiffung: StnfangS feben 3Wonat§ birefteS @d)tff Hamburg; 20 Sage bi§ SInfunft. SGSir fenben eine 

EmpfaugSbeftätigung Don SDiontreal unb eine bon Hamburg, bon Empfänger unterseicf)- 

net. 

Ipr ©djecf ober ibionep Drber garantieren prompte SSerfenbung mit bem näcpften ©cfjiff. 
©cbitfen Sie genaue Slnfdjrift be§ Stbreffanteu in ®eutfcf)lanb. 


SNYDER & SONS LTD. 

Ste-Genevieve de Pierrefonds, P.Q. 




2Jfonat§fd)rift für bie fatljolifdje ga* 
milie. £erau§gegeben oon ben Obla» 
tenpatre§ gu SHegitia. Slbreffe: „21)e 
fbfarian 5ßrefe", 922^24 SStctoria 2lt>e., 
Sfegina, @a§f., Eanaba. 'fJrciS: $2.00 
jrtfirticf). 


Marien 




A monthly magazine for the Cath- 
olic family. Published by the 
Oblate Fathers at The Marian 
Press — 922-24 Victoria Ave., 
Regina, Sask., Canada. Price: $2.00 
a year. Authorized as second dass 
mail, Post Office Dept., Ottawa. 


Schriftleiter — H. Krawitz O.M.I. — Editor 


9?o. 12 


Stegino, ©aSf., September 1947 


15. Jahrgang 


ÜPB uni> iaH 


9Jtariii ©eburt. Sie SBelt, bie ber £err auf 
(Srben grünben faiu — 
CSljriftenfüelt nennen mir fie 
ober baS „Dieid) ©otteS" — fanb in ÜDfaria, ber 
heiligen Jungfrau, feinen tiefften unb innigften 
2luSbrud. ^n il>r gab unS ber breieinige ©ott bas 
ftrablenbfte SSorbilb beS ©fyriftenlebenS, loie eS 
auf (Srben gelebt loerben foll unb loie eS eingig unb 
allein ber jammergerquälten Sßelt (Srlöfung brin¬ 
gen fann. 

(SbriftuS, ber ©obn ©otteS, lourbe Sftenfd), 
nicht um unS nur Don ber großen ©träfe für bie 
©iinbe, non ber §ölle, gu erlöfen: (SbriftuS raut, 
unS (Srlöfung Don nuferer ©ottlofigfeit gu brin¬ 
gen. (Sr !ant, um ben ÜDtenfdjen loieber gottboK gu 
machen, bamit er f>ier auf (Srben fdjon ben .öcrrn 
ber Fimmel Derf)errlid)e. Senn bagu I)at ©ott ben 
5D?enfdjen gefdjaffcit: Safj er feinen ©ott anbete, 
loie ©ott ©eine eigene ©ottbeit anbetet, baß er fei¬ 
nen ©ott Hebe unb berbertlidje, loie ©ott ©eine 
eigene ©ottbeit liebt unb berb'errliäjt. 

„SllleS, toaS öbem bat, lobe ben .fx’trn!", 
fagt eS in ben heiligen ©ebriften. 211S noch feine 
Kreatur ba loar, lebte nur ©ott allein, ©ott ber 


SSater, ©ott ber ©oI)n unb ©ott ber ^eilige ©cift. 
ltnb alles; loaS beftanb, lobte unb berberrlid)te bie 
einige ©ottl>eit. ©röfgereS alS ©ott gibt eS ja nicht, 
baruxn Uerf)errlid)t bie ^eilige Sreieinigfeit ,d)on 
feit ISioigfeiten ihre eigene, unenblidje, göttliche 
£>ciligfeit. Sie Siebe, bie ©ott für baS 2lllerböd)ftc, 
für baS 2lllerbod)fte unb baS Slllerbeiligfte bat, bas 
beifjt bie Siebe, mit ber ©ott ©eine eigene ©ott- 
beit oerberrlicbt unb trinft, ift ©otteS einiges 
©lüd, .ift ©ein Fimmel unb ©eine ©eligfeit. 

Samit and) anbere SBefen an biefem unauS- 
fbred)baren ©lüde teilnebmen fönnen, fdjuf ©ott 
bie SSelt, unb in ber SBelt ben IDtenfdjen. Ser 
ÜJtenfd) foltte nicht nur einfad) in ber Sßelt leben: 
(Sr füllte hier auf (Srben fdjon an ber einigen ©e= 
ligfeit ©otteS teilnebmen. Hein SBefen jebod) fann 
Slnteil am einigen ©lüdeStaufdj ©otteS haben, baS 
fid) nicht an ber Siebe ©otteS felbft beraufdjt. SBie 
©ott fid) felbft liebt, fo muff ber UJtenfd) bie ©ott- 
beit über alles lieben, lucnn er bie ©eligfeit biefer 
Siebe befiigen tnill. 

Samit ber Hßenfdj bie ©ottbeit fo lieben 
fann, luie ©ott fie liebt unb berberrlidjt, gofj ber 
(Sloige in SlbamS ©eele Seben Don ©einem eigenen 





Sehen. ©nabe nennen mir biefeS götttid)c Sehen. 
Itnb btefe ©nabe Ijat nid)t aB Saitptsloed, beit 
ÜUfenfcfien nad) feinem (Sterben in ben Simmel ein= 
ßitfiüjren: Sittd) bie ©nabe beginnt ber fDtenfd) 
mirflid) unb mal)rl)aftig teilguneljmen am Sehen 
©otteS felbft. 2tid)t ©ott mirb ber üßienfd), fonbern 
OergöttIid)t in feinem Sehen unb Xeilitefjmer an 
bem Sehen ber Siebe unb Sßerfyerrlidfung, bcB ber 
©mige für feine eigene ©ottheit hat. SDurd) bie 
©nabe lebt ber ÜDtenfd) im Ferrit, unb im tperrn 
felbft gibt er ber einigen ©ottheit ummterbrod)e= 
neu, OergöttIid)ten Sob unb ißreB. 

So mar ber 5 ßlan ©otteS, aB ©r ben -Dlem 
fd)en itB SDafein rief. Slbam liebte anderes mehr 
aB ben 2ffferf)öd)ften. 2fid)t in ©ott, außerhalb 
beS ©öttlidien moffte er fid) fein eigenes ©iüd fin= 
ben. ©r brad) baS ^eilige ©efep beS ifßlaneS ©oiteS 
unb fünbigte. 9 fad) ber Sünde aber loar er nicht 
mehr gottooff — bie ©nabe, baS Sehen ©otteS, 
hatte er nic^t mehr-—, unb er begann mit gotteS= 
leerer Seele feinen ©rbenmeg ber Siinbe unb beS 
SammerS 31t gefielt. 

„llnb baS Söort ift $Ieifdf gemorben unb fiat 
unter uiB geloohnt. llnb mir haben Seine herrlich 5 
feit gefefjen, bie .*pcrrfid)feit beS ©ingeborenen Oom 
SSater, Ooff ber ©nabe unb 3 Baf)rf)ert!" 

©S fant £sefuS — nicht um utB nur in ben 
tpimthel 31t bringen, er fam, um utB mieber gott= 
ooff 31t machen. ®urd) Seine ©nabe, bie ©r utB 
am -ffreuse Oerbient, loiff ©ott ben SDfenfdjen mie= 
ber mit Seinem eigenen Sehen erfüllen, damit ber 
fDienfcfj OergöttIid)ter Srttber beS ©otteSfofpteS 
merbe, eiiB mit ©hriftiB int Sebeit unb im Sieben. 
So mirflid) unb fo mahrhaft einS, bah alter gött= 
lieber SobpreiS, ber ©ott bem 23 ater burd) ben ,6ei= 
ligett ©eift Oom eloigen Sohne gegeben mirb, auch 
Ooit unS sunt throne ©otteS emporfteigt. SefuS 
hat fid) 311111 Sauftt ber 2)tcnfd)hcit gemacht. 2lffc, 
bie ba glauben, fid) taitfdn laffett unb' in ber ©nabe 
unb nach ber ©nabe leben, fiitb ber Seih biefeS 
SaupteS. 2 Sentt ber SJhtttb beS SaupteS, loenn 3 e= 
ftB 3n ©ott fpridjt, fobcitb unb preifenb, banfenb, 
abbittenb unb um nette ©naben flehend, bann 
fpridft er iticmaB nur in Seinem 21 amen: ©r 
fpridjt aB S au pt beS gattsen ScibeS. ^d) unb bit 
unb mir affe, bie mir burd) bie ©nabe in SefttS fe= 
ben, fptedfen, fobfingen unb flehen bttrd) unb in 
unb mit SsefuS ©IfriftuS Oor bem Sf)ronc beS 9 fff= 
heiligen, llnb ©ott hat SBohlgefalfcn an biefem 


Oergöttlid)ten SobpreiS, ber Shm burd) SeftB Ooit 
ber DJcenid)heit fomntt. Sein $ßlait ift mieber f)er= 
geftefft: 2 llfeS, BaS Obern hat, lobt ben Iperrn! 

2cod) ift biefer ißlan fedod) nicht gang burd)ge= 
führt. Oer ÜDtenfd) hat feinen freien Söiffeit. ©r 
faitit ©ott lieben unb fid) bie ©nabe 3U einem Se= 
ben mit 3fmt Oerbinben, er fann auch, loie Slbant, 
fein ©lud in Oingen frühen, bie unheiliger finb aB 
©ott, unb fomit auch gottbcleibigenb. 

S 5 n ÜDtaria hat ©ott utB geseigt, BaS ber 
ÜDtenfd) mit ber ©nabe ber ©tlöfung tun foff. 
ÜDtaria mar Ooff biefer ©nabe. 3 s h r flab ©ott bie 
grille ber ÜDtöglid)feit, am Sehen Seiner ©ottheit 
teil3unef)meit. ÜDtit hod)prcifenber Seele nahm bie 
Jungfrau ©otteS biefe üDtöglid)feit an. Sief int 
,fersen beioaf)rte, fie bie ©nabe beS §errn unb be= 
gann nach ifm 3tt leben. 

Oaff bie gait3e güffe ber ©nabe immer in 
ÜDtaria blieb, mar auch ÜDtariaS SSerbienft. ©0113 
reitt unb utafeffoS beioahrte fie ihre Seele, niafeU 
loS itt ihrer tpeiligfeit, inafeffoS in ihrer gottdurdp 
raufchten Siebe, mafeffoS befonberS aber — unb 
biefeS ift neben ber ©ttabe baS 2 ffferioid)tigfte im 
Sehen ber ©otteSmutter — in ihren Sränen! 
ÜDtaria moffte nicht nur am Sebeit beS ©otteB int 
■Simmel teilnehmen: Sie lebte auch baS Sehen beS 
erlöfend leibenden SeilanbeS. Sßie SeftB, fo moffte 
auch fie oiel lieber bas> 2 ffferfd)merfte erbulben, aB 
ba§ ©ebot ber Siebe 311 ©ott unb 311111 ©benbilb 
©otteB, 311m 2 )lenfcf)en, auch nur im ^fleinften 311 
brechen. Sie moffte oiel lieber Sauger unb SDnrft, 
9 !ot unb affen Jammer tragen, aB auch nur bie 
affergeringfte llmoahrheit 31t fprecheit ober llnge= 
red)tigfeit 3U begehen, burd) bie fie Oieffeicht irbi= 
fche Vorteile hätte erreichen fönnen. Sebe Sat ber 
Siebe, bie fie unter Selbftoerleugnung Ooffbrad)t, 
febe SSerfolgung, bie fie, ihre Verfolger liebenb, er= 
tragenb, feber ©enuh, bent fie entfagt, toeif ©ott 
ihn loof)l nicht gans fccjnen fönnte, feber erlaubte 
©eituff attef), bent fie freimiffig entfagt, loci! er ihr 
etincB Oon ihrer getnsen, Ooffeit Siebe 3U ©ott affein 
nehmen fönnte, loar ein Seitnehmen am Seibctt be 3 
©efreusigten unb ein 2 fft, bitrcf) ben ba§ Sehen 
GlotteS fid) immer mehr in ihr Oertiefte, bi§ fie gans 
im SDreieinigen lebte unb affen SobpreiS fang, ben 
ber tülenfch bem Serrit fingen fann. 

Su tDlaria mürbe ber ©rlöfungSplan ©otteB 
gan3 loirflich- ©itB mit ©ott im Seben unb im Sie= 
ben, 0crf)crrlid)te tDfaria bie ©ottheit in göttlicher 


2 



SSeife, imb baS ©tiicf ber ©djöbfitng, baS Stark 
hcifet, loar miebcr gong (Eigentum beS §errn. 

2lIIe ©d)öbfung gehört bem ©migen, mib je^ 
bcn Stenfdjen mill ©r fo, mie ©r Stark hatte. Ser 
©egen ©otteS ift nur ba, Ino bie Siebe gitr ©ott= 
Fjett ift. 9 ßo aber ber Stcnfd) bie ©nabe nicht »rill, 
loo er nicf)t in ©oft unb burcf) ©ott unb mit ©ott 
baS ©mige 31t berf)crrlicf)cn fid) bemüht, ba fyerrfdjt 
©nabenlofigfeit. ®a ift bie ©nabe loeber gmifdjen 
©ott unb Stcnfd), nod) gmifchen Stcnfd) unb 
Stenfd). ©nabenlofigfeit aber Reifst: Jammer unb 
Kränen, 92 irren unb Krangfale, Qual unb Sun 
neu. Sn ihrer ^aufitfadfe Ijcifft ©nabenlofigfeit 
aber ©ottbeleibigung, unb loic ©ott ben Steinen 
fd)on £)ier auf ©rben bie Sorgenüffe beS tpimmelS 
geben fann, fo fann ©r and) gutaffen, bah bie 
Stenfdfheit in biefer SBelt fd)on bie Sränbc unb 
bie 2 IuSfid)tSlofigfcit ber ipöltc bcrfoftet. 

Sie furchtbare Sot, bie fid) feit Satiren über 
©uropa unb Stfien ergießt, ber 31t Fimmel emf)or= 
fc^reienbe Sannucr, ben mir täglich auS bcn 33 ric= 
fen bon brühen Icfen, ift nicht nur eine gmlge rein 
irbifcfjer ©efdjehen. ©ott hat ba and) ©ein hcitige 3 
SBort mitgefproihcn, unb ©r toirb eS meiter fbrc= 
d)en, bis bie Stenfchheit luiebcr gurüdgefefmt ift gu 
Shin, Sen gu berherrtidfcn ber Stenfd) inS Safcin 
gerufen morben ift. Xtnfere ©ünbe hat alles beruu 
facht, baS ift toahr. Sie ©ünbe ift Stenfd)enmcrf— 
fie reicht aber hinauf gu ©ott, bcnn fic befdjmufet 
©otteS heiliges Silb im gefchaffenen unb gum 
©nabenleben berufenen Stenfchen. SeShalb ift je= 
ber Siaffenjammer, ber ber Staffenfünbe folgen 
muh,auch ©otteS SBort, ©otteS Stntloort auf bie 
Kat beS Stenfdjen, ber ba fein eigenes Sehen füf)= 
ren milf unb nicht baS gotthcitSberherrlichenbe Se= 
bcn beS Sreicinigen. 

92 eil aber ©ott hier mitfhricht, mirb cS auch 
bem Stenfchen in ©migfeit unmöglich fein, auS bie= 
fein ©terben in ©chmergen heraitSgufommen. ©r 
mirb fich feine Käufer nicht mit tpilfe feiner eigenen 
SßkiSheit mieberaufbauen fönnen, unb feine ©rn= 
ten merben nicht feinen tpunger füllen, bis er and) 
barin ©ott luiebcr mitreben Iaht, holt unb gang, 
begnabigenb unb Siebe unb Verherrlichung Dom 
Stcnfdfen emfifangenb. 


SaS ift ber grohe Snhalt ber Starienboü 
fdjaft Don gatima. „©etjet an ©teile eurer fitnb- 
haften bergen mein mafellofeS £>erg, auf bah ©ott 
mieber geehrt kerbe", fagte bie reine Sungfrau, 
unb fic berfbrad) ^rieben unb ©egen allen ©rben= 
tälern, fobalb biefe Itmftclfung gu ©ott im Stern 
<hen ftattgefunben hat. 

Sn febem ©etauften mirb ©hriftuS micbcr= 
geboren, mirflich unb mahrhaft.JüuS febent $er= 
gen, baS im SBaffcr unb im ^eiligen ©eiftc getauft, 
baS in ber Kaufgnabe lebt unb bie Kaufgnabe gnr 
groben ©nabenliebe unb ©hrtftuSliebe macht, 
fteigt bergöitlidjteS Sob gum einigen Vater empor. 

Sn Stark, ber Sungfrau boll ber ©naben, 
faitb bie üoHfie SSiebergeburt ©hrifti ftati, bie fc 
in einem Stenfchen ftattfinben fann. SeShalb 
fonunt auS ihrer ©cele auch baS gröfgte ©otteSlob, 
baS ein erfdjaffencr Stenfd) bem iperrn barbringen 
fann. 

©S mar aber bie 9 tad)foIgc ©hrifti beS ©c= 
freugigten, InaS Stark immer in ber Sülle aller 
©nabe erhielt, unb cS ift and) nur bie Nachfolge 
©hrifti beS ©efreugigten, baS bollftänbige ©terben 
ber ©ünbe in unS unb baS Kragen aller feineren, 
entfagenben Kugenbeit beS ÜfreugeS, InaS bie SBelt 
heute eingig unb allein retten fann. 

„Surd) beinc heilige ©eburt, 0 reinfte Sung= 
frait, bitten mir bief), auch mtS bie ©nabe ber Sßie- 
bergeburt ©hrifti in unS gu erflehen". 

(©ebanfen auS bem Such „Ser Stl)ftifd)e 
-©hriftuS" bon Heinrich ^ramiig Q.St.^., baS in 
Salbe—in englifcher ©brache—erfd)einen mirb.) 


c/£. 


llnt Stark ift einiges <ßftngften, ba feber bie Stimme ber 
•<pcimat hört. 
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• 3 m erften ^ahraehnt beb Hörigen 
gcdmhunbertS toanberte an einem 
lieblichen grülingsmorgen ber $err 
Bürgermeifter SBenbenotf) 3um Sore 
beb Hon ißm behüteten Stäbtcßenb 
hinaus ins greie.. 3 Jiit ©otteS gü= 
gung batte eS begonnen, ein muitber« 
fdjöner Sag ju toerben. Sie Sonne 
fctjicn mit einiger SBarme auf bie 
Sanbftraße nieber unb jeidjuete ben 
Debatten beb einfamen äftanneb in 
langen Umriffen bor ibm auf ben 
®eg. Unb bie güße beb Bürgermei« 
fterb, grobe güße in berben Stiefeln, 
traten in einiger ©ehäffigfeit immer« 
fort auf biefeb bunfle glächengebilbe, 
bab boeß eigentlid) ein Stüd bom 
§errn Bürgermeister felbft mar. Ser 
Bürgermeister hielt babei ben Köpf 
gefenft, unb eb fat) aub, alb berfolge 
er mit grimmiger Ülufmerffamfeit 
bab feinblidje Berßalten feiner un« 
teren ©jtremitäten, alb habe er eb 
mit fin'fterem ©ruft barauf abge- 
fe(jen, einen unerfd)ütterlid)en Sd)at= 
ten äu bernidjten, ihn in ©runb unb 
Boben gu ftampfen. 

Bfürrifd) gdftimmt mar er nun in 
ber Sat, troß beb SonnenfdjeinS, 
troß' ber guten Befdjaffenßeit beb 
äBinterfornb; unb felbft bie reiche 
"Baumblüte, unter ber er bahin« 
fcEjritt, ermetfte feinen ©lang in fei¬ 
nem ©efießt. 

@S mar bem mißgeftimmten 3 Kann 
fehr barunt ju tun, allein 311 fein, 
unb alb er in ber gerne ein jmeirä« 
berigeb SBägeId>en erfpäßte, bab Be« 
biidjtig auf ihn 3iifam, fudjte er un« 
ruhig einen 2Beg, ber ihn bereiten 
feitmärtb führen fonute. Sfber er 
fanb feinen, llnb getnad) erfannte er 
audf an bem behäbigen Schimmel in 
ber gerne, baff bie bebopfteßenbe Be« 
gegnung ihm nicht unangenehm fein 
mürbe. Seitn ber Softor BofeliuS, 
bem ba§ ©efäfjrt gehörte, mar ein 
SKann, bor bem er fdjon oft bie Saft 
feineb §erjenb niebergelegt hatte unb 
mit bem er jumeilen gern über beti 


Summer fprad), beit fdjou feit £ah« 
reit fein Safein bebrängte. 

2 tud) ber Softor fRofeliuS hotte 
ben Bürgermeifter 31t ©efießt befotti- 
men, unb er bemühte fid) •— freilich 
ohne bemerfenbtoerten ©rfolg — ben 
Schimmel 31t einer flotten ©angart 
aufauftadjeln. 

Schließlich hotten bie beibett 3 Jtän« 
ner eiitaitber erreicht. ©§ fam 31t ei« 
ner freunbidjaftlidjen Begrüßung, 
bie gleidpoohl in ?fnbetrad)t beb ge« 
f eil f cha f tl ich en dtangeS ber beibett 
®errrt eineb abgemeffenett Sdjtoen« 
fenb ber hohen fteifen §üte nicht ent« 
bohrte, Unb bann bat ber Softor ben 
Bürgermeifter, bei ihm im Bfagen 
Blaß 3U nehmen, ©r motte ihn in bie 
Stabt 3itrüiffahrett unb habe ohne« 
hin einiges mit ihm 3U berebett. 

tperr äBenbenotß feboch hotte noch 
feinen Sinn für bie tpeimimärtSbe« 
megurng. ©r geftanb bem greunbe, 
baß feine Bkmberung alb eine bor¬ 
läufige glucht ansufehen fei unb bab 
er 31t feinem größten Bebauern auf 
beb Softorb angenehme ©efettfeßaft 
bemühten müffe, faUb biefer begreif« 
licßermeife barauf befteße, nad) ber 
fFfüßfal einer nächtlichen BerufSer- 
fütlung nun cnblich ber häuslichen 
Buhe 3U pflegen. 

Ser Softor erfannte bie forgen« 
botte Stimmung beb anberett unb 
beffert ©unfeh, fid) ihm anbertrauen 
3U bürfen. 

„SSenn eb ©udj recht ift, lieber 
greunb," fagte er, „fo fahre id) ein 
Stitddjen ber Straße 3ttrücf unb 
bringe Such auf einem llmtoeg in bie 
Stabt." 

®a§ mar bettt Bürgermeifter lieb, 
©r fletterte 3U bem SIrst in ben 2ßa« 
gen. Bad) einiger SWüße gelang e§, 
ben unborhereiteten Sdjimmel für 
bie Umfehr 31t geminnen, unb bab 
ffeitte ©efäßrt rollte nun gemächlich 
in bie fonnige äJJorgenlanbfdjaft 31t« 
rüd. 


gunächft brachte ber Bürgermei« 
fter eb nicht über fid), fein $er - 3 3U 
öffnen, ©r faß fd) ; meigenb neben bem 
Softor unb ftarrte bor fid) nieber auf 
feine Stulpenftiefel, mit feßmerntüti« 
ger Befcßeibenheit fid) an ben anges 
nehtn braunen garbett ber blanfett 
umgefchlagenett Schäfte ergößenb. 
Sann jeboch miberfußr eb ihm, baß 
er mit bem hohen i§ut gegen einen 
: 3 ; meig ftieß. Sab erinnerte ihn jäh 
an bab fonftige Ungemach, bab feinen 
SebenStoeg betrüblich machte, ©r 
nahm ben §ut ab unb legte ihn bor 
fid) auf bie Knie, redte ben Kopf ein 
menig au§ ber tpalbbinbe heraus unb 
erfeßien nun burd)auS bürgermeifter- 
licE). ©r fonnte feßt redjt gut für ei« 
nen entfdjloffenen 2Bann gelten, ber 
mit SBittenSfraft unb ©efeßid etmaS 
anb fich gemacht hat unb fid) bon nie- 
manb in ber SBelt nabführen läßt. 
Unb man hätte meinen foHen, baß 
er fehr moßl imftanbe fei, fid) mit 
eigenem Sonnen aub einer bebrättg« 
ten Sag'e heeou§3ureißen, unb baß eb 
ihm Feinebmegb anftehe, bebrüdt nit 
ben gipfeln eineb Kummers 31t fau« 
gen. 

Softor Bofeliub beachtete bie 
S&anblung in ben gügen beb grenit« 
beb, unb fie freute ihn. 

„©ottlob!" fagte er. „Seßt feib 
3 br borerft einmal mieber ber Bür¬ 
gerin eifter." 

Ser anbere fuhr aub fid) heraus 
alb fei er betroffen. Sann lädjelte er 
miberftrebenb. 

„£abt fdjon recht, greitnb Softor," 
entgegnetc er, „mcnit meint, baß 
idj’S foeben niefjt mar. ?tber nun fagt 
mir einb: toic geht eS an, baß man 
in feinen hier SSäitben ein anberer 
föfenfd) ift alb braußen im öffentli« 
d)en Sienift, baß man bor ben Seuten 
eine ganft mad)eit unb auch mal 
breinfdjlageu Faun unb bringt eS 
nicht fertig, baßeim aud) nur in einer 
einjigert Sadje feinen 2 BiHen brtrd)« 
3itfeßen, unb fdjlimmer nodj: läßt 
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fid) fd)urigeln, läßt fid) fränfen, cm- 
Üfinbet Sßiit unb Sdjtitera 311 allen 
Stunben beS SageS, crfdjeint fid> 
felbft als ein s B ü bait3 unb bat büri) 
nid)t ben SDiut, baS 31t fein, maSman 
als s Dianit bes '■Berufes bod) tuoI;I ift, 
nämlid) ein Jüerl mit DAarf in ben 
.ftuochen." 

Ser Softor ladjte bor fid) bin. 

„SBollt Sbr eine Slrsnei non mir?" 
fragte er. 

Ser ©ürigermeifter seigte Mißmut. 

„Mir ift ber galt nicht lächerlich," 
fagte er. „£jd) meiß, irf) hab’ CSucf) 
fdjon oft baoort gefbrodjen unb §t)r 
habt mir tröftlid) 3ugerebet unb ge» 
meint, id) bürfe bas f)äuslirf)e Äeben 
nicht 3U errtft nehmen. Aber id) irel)= 
me eS ernft, grcuitb Softor. @§ gebt 
mir burd)S ©ebein, metm meine ©he» 
frau mid) einen bicffelligen ©fei 
nennt, unb eS ift mir ein gräßlicher 
Sdjimpf, meun fie mir einen Seifen» 
tabben an ben ©obf toirft. Unb 
grauenhaft ift eS mir, menn fie brei 
Sage lang fein 28 ort mit mir fbriäjt 
unb mid) barauS erfeunen läßt, baß 
id> fie beleibigt habe, of)ne baff id) 
toeife, moburd) icfi’S oerfal). UMjmt’S 
tpie Sbr moHt, Softor fRofeliuS, id) 
für meinen Steil fomine nicht bamit 
3urecbt." 

„3?hr feib eben troh allem, mas 
mau ©ud) nadjfagt, ein entpfinbfa» 
mer SDfenfcf). SaS ift eS. SaS mad)t 
©ud) ©urere Ehefrau untertan biS 
3ur Untertoürfiigfeit. $jhr OeraitSgabt 
©ure männliche ®raft in bürgermei- 
fterlidjer Strenge, ^flm habt’S er» 
reicht, baft ©Ud) alle in ber Stabt 
fürchten mie einen St) ran neu, obmohl 
utan’S ©uch augleid) hoch anrechnet, 
baß, Shr bei uns Qrbrtung gefdjaffen 
habt, beim fie mar bonnöteu. oh 1 ' 
geht auf in ber Erfüllung Eurer 
Amtspflichten unb meidjt nidjt um 
Haaresbreite bon Euren ©runbfähen 
ab. Sticht um HaareSbreiote, fei’S 
felbft in einer belattglofen Sadje mie 
etma baS ®Iopfen boit SDecfeu unb 
Seppidjen nad) ber Straffe fjinauS 
nach nenn U’hr beS Morgens." 

„3ff)r tooüt bod) nicht—" 

,,3?d) toiH ©ud) nicht babineinre» 
ben, obmohl meine äBeibSleute mir 
Uiegen beS .fHopfenS arg in ben 0 f) = 
ren liegen, ba|~3 id) ©ud) heSmegen 
einiges fage. Senn eS ift ihnen eine 
Saft, nad) neun Uhr morgens ba§ 
Sedfen3eug auS ben $Borber3immern 


in ben H’ittcrgarieu 31t fdjleppen. 
Unb bor neun Uhr fommen fie nidjt 
red)t basu, häuslidje Arbeit 3U ber» 
richten. Sod) id) mill ihnen nicht bas 
ffiort reben. Aber id) meine eben, 
rter fo fehr in feinem Amt feinen 
SBillen bcrbraudjt mie gljr, ber hot 
nichts mehr übrig, um 31t Haufe fei» 
uen Mann 311 ftehen. IIub meint o'hc 
©ud) gar in jungen fahren aus 
3ärtlid)feit barau gemahnt habt, ein 
fügfamer ©atte 31t fein, fo habt Sbr 
feist nidjt baS Beug ba3u, aus Selbft- 
beroufftfein ber giigf amfeit aufsufa» 
gen, obmö'hl S'hr’S mit ber ^örtlich» 


@tnficbkr§ $ e i ci ‘taß 

ßegenbeit licftt ber fyrontitte heut, 
Sa flingt bes ©lürflcinb Saitfgelänt! 
©r iucifi: ein ©ttglcin rührt cS an, 
San fingtS fo gärtlid), luie’S nur 
fann! 

©infiebter frfjaut bont Sind) empor, 
©in glötenfpiel bringt an fein £)f)r! 
SaS Sdjcltncitüolf, bie Gngcleitt, 

Sie lieben glötcit unb Sdjafntei’n! 
So hält ber fytontntc SonntagSrufj, 
Stcugierig frfjaut baS SMjfcin 31 t! 
Unb giitgcrhnt, SBergifnncinnidjt, 
Ums Häuslein bunte Srättjc flidjt! 
Sic Sonne toebt sitr ÜJtittagSjeit 
Sen ©ngctciit ein Straf)Ienfleib! 

£) felig luer int ßärnt ber SBelt 
9J{it ©oft bic geierftnnbe hält. 

©lara Steif hem. 


feit getoiß nicht mehr fo fehr haltet." 

Ser 'üürgermeifter fcfjüttelte fürs 
beit Soßf: „^ärttid)?" 

ilfehr fagte er nidjt, aber eS mar 
genug gefagt. 

„git jebem brabett fütann," fuhr 
ber Softor fort, „maitbelt fid) bie 
SJiebe 31m iuitgen ©entahliu 3ur ©br- 
furdjt oor ber gealterten . ©befrau, 
felbft bann, menu für bie tbtifroelt 
ein ©ruttb 3u folcfjer Ehrfurcht faum 
311 erfemtett ift. ©r fiel)t in feinem 
Süeibe nicht einen ibtitmenfdjen öou 
gemöhnlicher Strt, fonbern immer 
mieber bas ©cfd)ö)jf, oor bem er ehe» 
titalS auf ben Sttien gelegen hat. ©r 
blieft troß allem 3U ihr embor unb 
fürchtet in heftigftem Unmut gleid)» 
mo’hl, baß er vielleicht int Unrecht fei 
unb fid) bttrd) ein Aufbegehren Oer» 
fünbige. o» bem Augenbticf, ba S*h r 
eS fertig bringt, Eurer ©emahlin 
gegenüber ein lötenfd) mit bem Se» 
mußtfeiit ber eigenen Ueberlegeirheit 
311 fein — aber baS mirb ©ud) nie 
gelingen." 

Ser ©ürgermeifter fdjante auf fei» 
nen Hot. @r entgegnete nidjtS. 

9 Iucf) ber Softor enthielt fid) eine 
Söeile beS DtebenS unb liebäugelte 
nur mit ben beioeglicbeit Ohren fei» 
neS Schimmels. Sann aber mürbe 
il)itt bie beiberfeitige Sd)meigfam= 
feit unbequem. 

„Heute morgen," na'hnt er mieber 
bas SBort, „fdjeint ©ud) ber bäuS» 
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lidje Berbruf fcfjon Beiaeiteit guge» 
fefci au bähen." 

Ser anbere gögerte mit ber 2tnt» 
mort. 

„©? mar toegen be? Seden» 
Hopfen?," göftartb er fdjlie^licf). 

Sa ladjte ber Softor heE auf. 

„®ommt fie ©ud) fdjon fo?" rief 
er. „Stau, benfe ich, ba mirb fie’?, 
halb gritnblid) öerborben haben." 

Ser Bürgermeifter mürbe auf» 
merffam. 

„Üßie meint Shr ba? ?" 

„^5c£) meine ©ud) git lernten. Spar¬ 
tet’? ab. ■<©? mirb fiel) halb finben. 
28 a? benn? Sie mudte auf gegen 
Euer bürgermeifterlicEjeS Siegte» 
ment?" 

„Sie nannte e? eine ©robofation 
alter ehrbaren Hau?frauett unb er» 
ftärte mich für ein Snftrument be? 
Senfe!? nnb fagte, fie merbe tun, ma? 
ihr recht erfdjeine, unb e? erfdjeine 
ihr recht, fid) gegen ba? ^Reglement 
ber HöEe aufgutehnen." 

„Unb Stör?" 

„Sch?" 

„2Ba? faget Shr?" 

„Ser Si?put entfpann fid> im ehe¬ 
lichen Sdjtafgemad). Unb er enbete 
bamit, baß fie mir Bettbede meg» 
nahm unb mich mit fattem Bktffer 
begof. Sa floh id) au? bem Haufe." 

Ser Softor menbete ben ®opf für 
eine 28 eite partnädig nach tinf?. Ser 
Bürgermeifter erfannte recht mo'hl, 
baf ber aubere ihm ba? @efid)t nicht 
geigen moEte. 

„Shr fpottet meiner insgeheim," 
fagte ber niebergefchtagene. „Sch 
famt’? Euch nicht berargen. 2tber ich 
berfidjere Euch, um bei biefer grau 
bie Ueberpanb gu geminnen, bebarf 
e? ber 'Brutalität. ©? genügt nicht 
ihr gemeffen, mürbenboE, ftotg ober 
abtoetfenb entgegengutreten. S i e 
burdjtreugt jebe Strt bon Benehmen, 
bie ihr mibebftrebt, mit einer •— mit 
einer 2tu?brud?meife—" 

„SBenn man e? fo nennen miE—- 
marf ber Softor hin. 

„—ber unferein? nicht in gleicher 
2 trt begegnen mag. ©? tft ba? Bor» 
recht ber förderlich Sdjmadjen, itnge» 
ftüm gu fein—" 

„2Benn man e? mieberum fo nen» 
nen miH." 

„Unb e? ift eine ©abe, bie bem 
Starten berliehen mürbe, bafj er im» 
ftanbe ift, fid) gu bebetrfdjen, fidj 
nicht Binreifgen gu taffen." 


Ser Softor Hopfte ihm auf bie 
Hamb. 

„Sh meif, Shr habt biefe ©abe," 
fagte er beglich. „Shr hobt fie als 
Bürgermeister gu jeber Qeit, fetbft 
bann, toenn Shb einmal grob feib, 
unb ba? hat. ©uh trop Eurer Uner» 
bitttidjfeit bie $ergen unferer Bür» 
ger gemonnen. Unb Shb habt jene 
©abe auch al? ©bef)err, bod) freilief) 
mo l ht ohne ba? fie ©u<h etma? ein» 
getragen hat." 

Sngmifchcn hatte nun auch ber 
llmroeg bie beiben Beamter iit bie 
Stabt gebracht. Ser Schimmel hatte 
fdjon ba? Seiuige getan, bamit bie 
gährberlängeruitg nicht in? Heber» 
ntaf gerate, ©he ber Bürgermeister 
fich’? toerfdf), fühlte er bie falte 3ug= 
In ft eine? Stabttor? über fein unbe- 
bedte? Haupt |inftreichen, fa i h er bie 
ftromme ©hrbegeugung be? Sorpo» 
fienS, eine? bermitterten Stabtfotba» 
ten mit Soff unb ©ledjhaube, ber 
noch unter griebrid) bem ©rofen ge¬ 
brillt morbeit mar. Ser Bürgermei» 
fter fepte feinen ®ut auf, rudte ein 
meitig mit ben Schultern, baf "bie 
brei Ueberfragen feine? faffeebrau» 
nen fRod? fich glatt legten, unb mar 
nun gang unb gar ber ernfte, orb» 
nungSöemufte BEattn, ber eine Stabt 
gu bermatten hatte. @r nahm ben 
langen Spagierftod, ben er beim Be» 
fteigen be? 23 agen? feitroärt? ange» 
lehnt hatte, unb Stellte ihn toor fich 
gmifchen bie Beine, beibe Hanbe auf 
bem gotbenen ßnauf gufammente» 
genb. 

©? ging fdjon in ben Bormittag 
hinein. Sn ben Strafen mar e? rege. 
@S mar heute BEarfttag. Sie @e» 
müfebauern tarnen bom Sanbe her» 
ein, unb ihre SSagen ratterten ge» 
räufdjtooE auf bem holperigen ©fta» 
fter ba'hin. Sagu bernahm man in 
atten ©affen bie furgen Stingelfdjtä» 
ge, mit benen bie Btitdjhänbler bie 
§au?frauen unb Btagbe gurn ©in- 
fauf an ihre Darren riefen. 

Smmer mieber hatten ber Bürger» 
mei'fter unb ber 2Irgt e? nötig, beit 
Hut gum ©rufe gu lüften. Stber fie 
taten e? unentmegt mit gebührtidjer 
Stbgemeffenheit, bamit jebem Begeg» 
nenben guteil mürbe, ma? ihm gu- 
fam. 

„ 5 Rah altem barf id) annehmen," 
bemerftc ber Softor nad) einer 2 Bei» 
te, „baf ©uer BEageit nod) Stnfbntdj 
auf ben Btorgenfaffee hat/" 


„Shr fdjticft nicht fatfcf>," entgeg» 
netc ber Bürgermeifter gelaffen. 
„Slber id) ertrag’?." 

„Seib nicht fo leichtfertig," fpot» 
tete ber Softor. „Bebenft, e? ift 
fdjon halb gehn Uhr. Stellt ©itd) bor, 
e? begegnete @udj jeft irgenbmo eine 
Ilnregetmöfigfeit, bie git ahnbeit mö» 
re. SBie mottet Shr foldjent Sdjred 
mit uüchterent Btagen miberftehen? 
Sftfo bitte ich ©ud)-: fommt mit mir 
in meine befdjeibeue Häuslich feit unb 
taft ©ud) bon meiner ©hefrau be» 
mirten." 

Ser Bürgermeifter fdjüttelte ben 
S?off. 

,, 2 Rid) ruft ba? 2 tmt," fagte er. 
,„ 3 ubcm liegt mir gubiet im Biagen, 
al? baf id) ihm nod) eine Btahlgeit 
gnmuten bürfte." 

Ser Softor befdjieb fid) bei ber 
Stbtehnung. ©r mufte, baf hoch 
nicht? anbere? gu errekfen mar. 

Sie näherten fid) bem Biarftplah, 
ben fie überqueren muften, um an 
ba? fRathau? gu gelangen. 

„gaE? e? ©ud) nicht lieb ift, an 
beit gen'ftera ©ure? Haufe? borbei» 
gubfahren," fagte ber Softor, „fo 
miE ich ben Biarft meiben nnb ©uh 
hinten herum bitrd) bie fRatSgaffe an 
ba? Bathau? bringen. Sh meine, 
Shr habt genug llnberbautidje? im 
Seihe unb foEtet ber ©efahr einer 
engen Begegnung jeft au?meid)en." 

„Eurer Berftnäbni? für mein Sa» 
ge geht um einige? git meit," entgeg» 
nete ber Bürgermeifter bitter. 

Ser Softor blieb gelaffeit. 

„Safür bin ih 9 trgt, baf id) fie 
beffer fenne al? Shr fetbft. Sh habe 
nicht? meiter im 9 tuge al? ©ure ©e» 
funbheit. ©? mar nicht auf Spott ab» 
gefeben. ©? gehört nicht biet bagu, 
bie Bot eine? Btanne? gu begreifen, 
ber mit feinem SSeibe nidjt guredjt» 
fommt." 

So famen fie benn an ben Bfarft- 
tdah. Sie gerieten in ein bemegte? 
Sreiben. 

Ser Softor fpähte an ben genftern 
hin, bie unter hohen, gebuhteten 
©iebetn ring? um ben Btaf btinften. 
3 ur Siitfen in ber ©de fanb er ba? 
Hau? be? Bürgermeifter?, ber e? fei» 
nerfeit? bermieb, in biefer iRid)tnitg 
acht gu geben. ©? mar ein ftatttihe?, 
gutgehaitene? Baumerf mit breiter 
gefhnifter ©forte, gu ber eine Stein» 
treppe hinaufführte. Ser fhmere 
Bteffingftopfer btifte in ber Sonne 
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fo heftig, baf3 ber Strahl übet beit 
Warft fjintoeg ben Softor traf tote 
eilt fcfjroffeö Bort. ,guft mie bie 
grau 'Sürgermeifterin felbft’, bacljtc 
ber 2Irgt, ,bte tfjn fo fauber hält. gm» 
merbitt: man fotltc nicht meinen, bafe 
hinter einer fo ehrbaren gaffabe eilt 
'■öürgermei'fter nicht bie Stuße finben 
fann, bie er Braucht.’ 

Ser Softor Batte Qeit, fid) ber 
ätetradfiung bicfer bemerfenStoerten 
Ipeirftftätte bingttgeben, beim eine 
Sterbe Bon 'Bauerntoagen Freugten an 
ber Stafe feilte® Schimmels Borbei 
feinen Beg, unb er muffte eine Söci= 
le Balten. Sdjließlidj gab eS aber 
bod) nod) aitbere Singe, bie ibn in 
Slnfbrud) nahmen. Einige §auS= 
frauen gingen i'bn an, um fid) Bier 
auf ber Straffe auf billige 3 trt einen 
ärgtlidjen Wat gu boten, unb toidjen 
er’ft bon ibm gurücE, als er eine böcbft 
adjtbarc Same anfgeforbert batte, 
fid) gu cuffteibcn, bamit er fie unter» 
fud)e. 

Seemeilen mar and) ber Säuern» 
troff Bo rüber, unb ber Softor fonnte 
meiterf obren. Er trieb ben Schimmel 
jeßi gut Eite, beim eS mar ibm nidjt 
mehr gebeuer inmitten bicfer liffigen 
Beiher, bie i'bn als guten ©efannten 
anrebeten, um rhu als SIrgt um fein 
Honorar gu beeilen. 

Sod) auf einmal getiten belle, fe» 
fte Saute über ben fßlaß, bie beit Sof» 
tor einigermaßen erfebredten, fo baß 
er feilt fßferb gurüdriß. Er faff einen 
Sfugenblid regungslos ba unb blin» 
gelte nur borfidftig nach beut Sürger» 
meifter gu Seite. $err Benbenotb 
närnlid) mar jäh berumgefabren, unb 
fein Slid ftrid) fdfarf unb ungebal» 
ten an ben §äufergeilen bin. 

„SaS bat ihm nod) gefehlt," 
brummte ber Softor. Er bordhte gc- 
fBannt unb hoffte, ber Warftlärm 
möchte ihn unb beit Sürgermeifter ir= 
regefübrt haben. Sod) jenes uner¬ 
hörte ©eräufdj burdjfchnitt fo felbft» 
bettmßi baS Bertoorrene ©etöfe 
ringsum, baß fein Irrtum möglich 
mar .Sa magte aud) ber Softor eine 
auftnerffame ^Betrachtung ber '®ie= 
beifronten. Unb bann gemann er ei» 
nen SInblicf, ber ihn fo feltfam be» 
troffen machte, baß er mo'bl mit ei» 
nem ©eläd)ter borauSgefabren märe, 
menn er nicht ben Sürgermeifter ne» 
ben fid) gehabt hätte. .Senn im 23 ür= 
germeifterbaufe fab er an einem of» 
fenen genfter beS erften StodS eine 


grau mit meiffer §aubc. Sie batte 
bor fid) einen bunten gimmcrläufer 
itad) ber Straße berauSbängen unb 
hieb unbefümmert mit einem breiten 
S'foBfer barauf loS. göre Schläge 
berrieten ®raft nnb*Entfd)Ioffenbeit. 

„gebt gibt eS einen feelifdjen ®on= 
flift," bad)te ber Softor. Unb ber 
Sürgermeifter mürbe ibm gu einer 
ißerfönlidjfeit bon brainatifdfer Se= 
beutung. 

Er mcitbete fid) bent greunbe gu, 
ber erftarrt ben BerbotStoibrigen 
Vorgang in feinem eigenen §aufe an» 
fab. 


„Wcttfd) merbe mefentlid): bentt 
maitit bic Belt bcrgeljt, fo fällt ber 
3«fnII lucg, bctS Befett, baS öeftebt." 

SIngeliuS SilefiuS. 

gibt brei Sruitett: beS Wid)= 
tcr§, bei SPriefterS, bc§ SönigS, aber 
bic Grotte eine® guten WcimcttS ift 
höher als alle." 

„BnS ift eilt Minute? BaS uns 
Stofe heißt, toie eS aud) hieße, miirbc 
lieblid) bitflett." 

SbafefBeare. 

„Ser gute Staute ift hei Wattn unb 
grau baS eigentliche Stlcinob ihrer 
Serien." 

SbafefBeare. 

„Sitter Watttc ift baS foftharc ciu- 
g’gc ®ut, um toeldjeS bic Königin 
mit einem SBiirgcrlueibe metteifern 
utnß." 

Schiller. 

„Siche gtt, baß btt einen guten 
Wanten hchaltcft, ber hlciht gcluiffcr 
bentt tanfenb Schälte Solb." 

Sirad) 41 , 15 . 


„Wnn, maS fidft Eud) an?" fragte 
ber Softor unb tat Bermunbcrt. 

Sa fam ber Sürgermeifter itt S8e= 

megung. 

„SSergeibt," fagte er, „idj muß 
End) jeßi Berlaffen." 

Er reichte bettt gnberen bie .§anb 
unb fletierte eilig Born Bagcn ber» 
ab. Sann manb er fid) burdj baS ©e- 
bränge auf einen ber Stabtfolbaten 
gu. Ser fuhr Bertoirrt gufantnten, als 
er. filößlidj ben ftrengen .$jerrn bor 
ficb fab- 

„$ört Er nichts? gft Er taub?" 


fragte ber fflürgermeifter ergrimmt. 

Ser Solbat fann, ob e§ ratfam 
fei, unter ben borliegenben Umftän» 
ben taub gu fein. Er fanb feine Sa¬ 
ge ungemöbnlid) Bergmidt. Er gaffte 
bem ©ürgermeifter in ba§ böfe @e= 
fidjt unb fdjmieg ängftlid). 

„BiH Er mobl baS Waul aufttta» 
eben!" mürbe er ba aitgefdjrien. 

„ES ift bod) — Bergeiljt -— Eurer 
©naben — eS ift bie grau Bürger» 
meifterin." 

„Er fjat’S alfo gehört unb tut nicht 
feine fßflid)t." 

„BaS fann id) ba tun?" 

„BaS mürbe er tun, mcnn’S eine 
grau auS ber Woten ©affe märe?" 

,,gd) mürbe fie aufs WatbauS 
bringen unb bent §errtt 33 ürgertttei= 
fter Borfübren." 

„So meiß Er’S bod)! Sonnertoet» 
ter!" 

„ 31 ber bie grau Sürgermeifterin." 

„§e?" fuhr ber 33 ürgcrmcifter ibit 
grimmig an. 

„Sie mirb fid) gur Bel)r feßen," 
ftammeltc ber Solbat. 

„So finbet Er $ilfe bei ber Ba» 
d)e im WatbauS. Sod) gubor mad)’ Er 
ber grau Flar, ma§ ihr gufommt, 
mettit fie fid) ber ftäbtifdjeit ©ctoalt 
miberfeßt. gobent bot Er glittte unb 
Säbel. Bcttn Er batnit bebro'ölid) 
inS ©efebirr gebt, mirb Er ©ebor» 
fant finben. Er muß bod) miffen, mic 
bie BeibSleute finit." 

Ser ©ürgermeifter mcitbete ficb ob 
unb überließ ben Wann feinem 
fdjmeren Schidfal. 

§err Bettbenofh begab fid) in baS 
fRafbanS "unb fitd)te fein SlmtSgim» 
mer auf. Er ging mit fteifem ®reug 
unb erhobenem §auBt, unb fein 
Stod bröbnte gu feinen Schritten. 
Sod) innerlid) ftanb eS um i'bn nicht 
fo gefeftigt. 3 IIS ber WatSbieiter bie 
Sür beS SImtSraumeS bor ihm auf» 
geriffelt unb ihm Stod unb tput ab» 
genommen batte, miitfte $err Beit» 
benofb ihm, baß er gebe unb ihn al» 
leitt laffe. ltnb bann feßte ber 93 ür» 
germeifter fid) fjinter ben mächtigen 
grünen Sifd) unb bebadfte feine ßage. 

„ES ift eine fleine Sache," fagte 
er ficb, „uttb eS ift bod) mieberunt 
eine große Sache. Eine grau bot gu 
berbotener Stunbe Seden gefloBft. 
Sarauf fteßt eine Strafe bis gu brei 
Salem. SaS ift immerhin fo arg 
nid)t. 3 lber nun ift eS bie grau 33 ür- 
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9)iam ük&urt 


ÜOJarin DJamcit 


CStit TOgblein ift ßcfiorcn. 

So fdjön itnb fiinb'enrcin; 
föott hat eS mtScrforcn, 
öic äffcitfdjcit, bic bcrlorctt, 

Stoit Satan gtt befrei’«; 

Stontint lafit itnS henebei’n! 
Sßenn’S SWorgcnrot crtjliiljct, 
^reut fid; bie gange SScIt, 

2 a halb bic fffadjt entfliehet, 

Hub loonnebtinfenb siefjt, 

2llS lote ei« grojicr £clb, 

£tc Sonn’ ans ihrem gelt. 
i ©leid] frithfain jßitrtjurfdjcine, 
Strahlt Ijente lounberlidjt 
öa§ ÜJiägblein, baS id) meine. 
9tun, Siinbcr, nidjt mehr meine, 
2)« ans bent ^urffttrlicht 
Ehrift, nnf’re Sonne brid)t! 


'JJiaria, Juir ücrcfjrcn 
Öen hcil’gcit kanten bciit, 
llitb feinen 'Jhtljnt 511 liteljrcit, 
Soff «itferc fvreube fein, 
ffffaria, fief) bid) nennet 
Uciit Watttc .fherrfdj tritt; 
öic gange SBelt erfcnitct 
Sn bir bie Königin. 
iDein Sffaitt’ fann and) hebenten 
£>a§ tu eite, tiefe SJieer; 
öranS flicfit gn affen Seiten 
25 ie ©nabe reidffid) fjer, 

Sein Want’ and; läfit itnS feilen 
Sit bir beit ffftceresftern; 

D Stern ans .^intmelsfiöben, 
Sfendjt nffett nah niib fern! 

•D Stern, leudjt ititS auf Gcrbcit, 
C ©leer, itnS ©nab’ erteil’, 

.'piff, bafi mir fclig merben, 

.f>ilf, £>crrfd)critt, gnm tpeil. 


germeifterin, bte id) ftrafen foff. 28 ie 
bring’ ich’S mit ber gureebt? Sie ift 
ein rabiates Sßeib unb immerbin 
meine Ghelfrau. Sie mirb mir f)ier 
ein ©efdjrei machen mie gu ,§anfe. 
llnb mie ftehe idj bann ba? S?ft eS 
redjt, bafj idj gegen fie berfdbre mie 
gegen eine grembe? ®odj nein, fo 
barf id) nidjt fragen. SSielntefjr: ift 
eS meine Pflicht, nid)t gu miffen, mer 
fie ift, menn fic als SlngeTIagte in 
biefent $immer bor mir ftebi? Unb 
ba fage ich bieS: hätte ich, ber ®ür= 
germeifter felbft, mich gegen ©efeff 
ober Sßerorbnnng bergattgen, fo mä¬ 
re id) fein ebrenmerter 33 ürgermci= 
fter, bräd)te id) e§ nicht gumege, mich 
felbft gu ftrafen unb nicht baS 33 er= 
hältniS meiner ißerfon gu meinem 
2 lmt gu bebenfett. 9 tun beim: maS' 
gilt biefe girau je^t bor mir? Sdj fern 
ne fie fo menig, mie ich ben 93 ürger= 
meifter fennen bürfte, faffs idj ihn 
ftrafen müfjte." 

SDiit biefent Ergebnis feines Sin= 
nenS fam $err SBenbenoth gitr Stube. 
Gr fühlte auf einmal nidjtS meiter 
in fid) als ben 93 ürgermeifter unb 
mar nun .burdjauS $err feiner felbft 
unb and) fetter giratt, bie er gu am 
berer Seit gu fdjeuen bflegte. 

Gr machte fid) au bie Slffeit, bie 
für ihn guredjtgelegt maren, laS mit 


Eifer barin, untergeidjnete Schrift* 
ftücfe, fchrieb fogar an bem Gntmurf 
gu einem b0djmichtige 11 91 mtSbrief unb 
bergafj affeS, maS ihn f>erfönlic£) an* 
ging. ülttb als fdjliefsltdj ber StatSbie* 
ner eintrat unb melbete, ein Stabt* 
folbat bringe eine ^Delinquentin gur 
SSorführung, mar er fo böUhg loSge* 
ISft bon feinem nichtamtlichen $a* 
fein, bah er furg angebunben befahl, 
bie 9 Ingefdjulbigte foffe märten, bis 
er fie rufen laffe, unb halte babei 
nur im Sluge, bafj er gunächft ben 
SfmtSbricf bcenbigen ntiiffe. 

So berging beim eine SBeile, bis 
bie g?rau 23 ürgermeifterin gnm 23 er* 
hör geforbert mürbe. S)aS StathauS 
hatte biefe SSättbe unb fchmere Siüren. 
Sa'her bernahm ber 23 ürgermeifter in 
feinem Sirnmer nicht, mie bie gfran 
braufgen fich baS SBarten bertrieb. 
Dem Sohbaten aber gellten ihre hef* 
tigen Sieben baitad) noch tagelang in 
ben Öhren, unb gumeileit mufäte er 
fid) ihrer SBilbljeit nur babttrd) gu er- 
mehren, bah er mit feinem Sdjiefjqe- 
mehr auf fie gielte. 23 a§ trieb fie bon 
bent aftaefierten ffftann guriief unb 
gmang fie für furge Seit Stühe, 
bis bie Erinnerung an baS berlaffene 
^auSmefen, an eine Suffbe, bie fdjon 
biel gu lange auf bent Steuer ftanb, 
ttub bor allem an ben Schimfif ber 


überitanbenen ESfortierung burdj 
baS Sötarftgetriebe fie gu neuen 31 uS= 
fällen hochiagte. $af) bie Flinte nicht 
gefaben mar, blieb ber gra» berbor- 
gen, beim auch burd) freunbliche 3 te= 
ben liefe ber Solbat fich nid)t bagu 
berleiten, babott etmaS gu betraten. 

Enblid) ertönte bie Klingel im 
SlmtSgimmer beS 23 ürgernteifterS. 
3 )cr fliatSbieiter öffnete bic iüür, unb 
alSbalb ftiirgte bie grau in baS grofee 
©emadj. Einen Slugenblicf ftufete fie, 
als fie fab, baff ihr e@mahl fich ba§ 
§aubt mit ber mächtigen 2 tmtShe= 
rüde befleibet hatte. 23 eim erftcit 
Einbrud erfchien er ifer fremb unb 
gemaltig. 21ber bann fanb fie @e« 
fid)t§güge, bie ihr bertraut maren, 
bic fie in ^ilflofigfeit meidj gefehen 
hatte, mochten fie auch jefet bon ber 
SSürbe beS 21 mteS göftrafft fein. ®a 
ftürmte fie gegen ben SDifd), reifte 
borgeheugten SeiheS bie 21 rme her» 
auS unb feferie: 

„®a§ merbet S’hr mir Büfeen, Sd) 
merb’S Ettd) hcimgahlen, bafe Shr—" 

Eine 'üpanbbemegung beS Bürger» 
meifterS butdjfdmiit ihre Siebe, öie 
©efte mar fo falt, fo überlegen, fo 
bemütigenb, bafe bie grau guriief* 
mid). 

„Öbridff Sie noch ein 2 öort, um 
baS Sie nicht gefragt mürbe," fagte 
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2Jlartenftnber. 


ber Bürgerrneifter mit fd)arfer Be» 
ftimmtheit, „fo fommt Sie bis mor» 
gen in Slrreft." 

Statt 'Brigitta SBenbeuotb rifj 
SJtunb unö äugen auf. 

„(Sintperten moüt Shr mid]? Hub 
©ie fagt Shr. 31t mir?" 

„SS Ul ©ie Shr ungemafd)eneb 
SJtaul halten ober nicht?" bräunte eb 
gegen fie an. 

Ser <Jrau blieb ber Sltent meg. 
Stod) nie hatte man in biefem Son 
mit ihr gesprochen. Hub gar biefer 
SJtann ba mit ber ißerücfe — er mar 
bod) troß ber ißerücfe ihr eigener 
©he'herr, mar ber fDianu, über beu fie 
©emalt hatte unb ber am Sötorgen 
gebemiitigt aus feinem tpaufe ge» 
flogen mar. 

^n heiter SSut bäumte fie fidj auf. 

„SSab rnajjt Shr (Such an, Sh 1 ' un= 
berfdjämter ißatron?" freifchte fie. 
„©eht Shr nicht, mit mein Shr c§ 311 
tun habt?" 

Ser Bürgermeister minfie beu 
©olbaten heran. 

„<gül)r’ (Sr bie prau in Slrreft ab. 
©ie benimmt fich ungebührlich." 

<$rau Brigitta leid) jäh 3ur ©eite. 

„Sn Slrreft? Sn ein bunfles Sod) 
311 Statten unb SOtäufen? ©eib Shr 
bon ©innen?" 

„Bad »Er fie an!" befahl ber Bür» 
germeifter bem ©olbaten. Ser brang 
albbalb auf bie grau ein. 

Eb lag ein Slubbrud gemohnbeitb» 
mäßiger 9 tiidfid)iblofigfeit unb fidje» 
rer Iteberlegen’heit in bent Borgehen 
beb bemaffneten fDtanneb, unb grau 
Brigitta flüchtete bor ihm in eine 
(Scfe. Sort fah fie Perbubt um fid). 
Stirgenbs begegnete fie einem Blicf, 
ber Teilnahme ober Bermunberung 
ober Unruhe 3eigte. ©ie mar bon 
amtlicher Hnerfchütteriicbfeit in bie 
Enge getrieben. Sie mar böllig ohne 
SJtaüjt. Shr SSiüe, ihr Slufbege'hreu 
aerfplitterte au ber amtlichen Ent- 
fdjloffenheit. Sa fühlte fie fid) auf 
einmal fdjtoad) unb aerbrüeft unb 
äußenft beflagcnbmcrt. (Sin jäh auf- 
mallenbeb Verlangen nach Btitleib 
betoegte fid) in ihr. ©ie fdjidte fid) 
an, meid) 311 merben unb 311 jam» 
mern. ©ie meinte, bab müffe aud) 
hier bie fersen bemegen, müffe bor 
allem btefen furchtbaren Btann, ber 
hoch 31! tpaufe nicht? meiier mar alb 
ihr Ehegentabl, urnmerfen. ©ie fpäh- 
te nad) ihm hin. Unb ba fah fie ihn 
fid) gelaffen über ein ©chriffftücf 


beugen, bab ber Sdjreiber 31: feiner 
Sinfen ihm gereidjt hatte, fah Um 
nach ber p-eber greifen, fah ihn fdjreU 
ben, fah ferner jenen ©chreiber mit 
unerhörtem ©leichmut auf ein an» 
bereb Blatt Bapier eifrig feilen 
f'ribeln. llnb ber 9 tatbbiener ftanb au 
ber Sür unb ftarrte in bie ßirft. 
Slußer bem ©olbaten, ber fie inb 
Sfrreftlod) bringen mollte, mar. nie» 
mmtb ba, ber fie beadjtete. ©ie mur» 
be bohaubelt irrte irgenb ein betanglo» 
feb SSefen. Shre tiefe Erregung mar 
hier nur ein alltäglicfjer Borgang, 
mar 311m minbeften nid)tb, mab hier 
Be beu hing hatte. Siefe Erfenntnib' 

nahm ihr bie S'raft 311m SSehflagen. 
©ie brach in fid) 311 f am men unb 
fprad) bemiitig nad) bem grünen 
Sifdj hinüber: 

„S<h mill mid) fügen. SSotlt Shr 
mir nicht ben Slrreft erfparen? Sd) 
habe 31t fbaufe ©uppe auf bem 
Reiter. SSer metß, mab gefdjiebt, 
menn idj nicht Ueiseitcn heimfomnte." 

„Shre Suppe geht unb nichts au," 
fagte .her Bürgermeister fürs. ,,$od) 
menn ©ie fid) angemeffen berhalten 
mill, fehc id) Poit bem Slrreft ab. Stre» 
te bor." 

Ser ©olbat fdjritt an bie Siir 311= 
rücf, unb bie grau begab fich mieber 
bor ben Sifdj. ©ie hielt ben ®opj ge» 
feuft. Shre Slrme hingen fdilaff her» 
ab. ©ie bermodjte eb nicht, bem fal» 


ten BlicE beb Biirgermeifters 3U be» 
gegnen. Ser Btann mar ihr unheim¬ 
lich. SS ab für ein Btenjd) mar bab, 
ber fid) 311 feiten Hein unb ängftlich 
311 fteUen mußte, roährenb ber ®ern 
feiner Statur fta'hlhart mar? ©ie etn- 
pfaub Surdjt unb ©rauen, unb ihr 
mar’b, alb fei fie jahrelang in blin» 
ber Einfalt mit einem berfct)Iagenen 
Ungeheuer burdj’b Sehen gemanbelt, 
um nun bon ihm berfd)Iungen 3U 
merben. 

„SSie heißt ©ie?" fragte bie harte 
Stimme beb Bürgermeifterb. 

„SSie ich heiße?" 

Sab §er3 30g fid) ihr 3ufammen. 
Siefer Btann fragte fie und) ihrem 
Stauten! 

„SSeiß Sie Shreu Stauten etma 
itidjt?" mürbe fie angefahren, ba fie 
nicht gleid) antmortete. 

„Sd) bin .bie prau SSenebenothin." 

„Shre Bornamen!" 

„Brigitta, Hrfula, ßouife." 

„Sft ©ie lebig?" 

©ie hob fdjeu bett BlicE, beim fie 
3'meifelte jefst an ber Bermtnft beffeit, 
ber fie frag. Slber ber Bürgerrneifter 
fah ruhig unb regungblob auf fie 
herab. 

„Stein," entgegenete fie ba leife. 

„So nenne ©ie noch ihren SOtäb» 
djenuamen." 

„©eborene 9 teumat)er." 

„SSer ift Shr SOtann?" 
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„Ser griebrid) Sßenbenotf)." 

„2BeIcfte§ ©emerbe betreibt er?" 

„®r tft Bürgermeifter." 

„So mit ft bott $fftr berlattgt Wer« 
ben, bog Sie bie Berorbitung fennt, 
bie eg Hausfrauen unb SRägben ber» 
bietet, nad) neun Uftr beg Btocgeng 
nad) ber Strafte ft mang Seifen au 
floftfett." 

grau törigitta fc^toieg. 

„Oibt Sie au," führ ber Bürger¬ 
meifter fort, „heute bormittag um 
aeftn Uftr gegen jene Berorbnung 
berftoften au haben? Sie Stabiftoli» 
3ei hat hier eine Slnjeige eingereicht, 
bie Sie beffen besichtigt." 

@r hielt einen ftattlicften 2Iftbogett 
ernftor, ber bon ber Stabtwacfte her« 
aufgefcEftcft morben War. 

Sie grau niefte. 

„Hat Sie ettoag au öftrer ©nt- 
fcftulbigung aufaufübren ?" 

Sie groge mürbe mit einem .ffoftf- 
l’chütteln beantwortet. 

„So mirb gftr hiermit toegen bög» 
mittiger Berleftung einer ftäbtifcEjen 
Berorbnung eine ©efbbufte bon brei 
Katern auferlegt, bie im Safte ber 
STcicfjtaafjIimg in eine Haftftrafe bon 
brei Sagen untgeWaitfrelt mirb. Sag 
Strafmanbat mirb am Siahtftaug 
angefcftlagen. ©ine 2Iugfertiguug ba« 
bon mirb gftr iefjt hier ausgehänbigt. 
Sie marte bort auf ber Bant" 

Ser Schreiber fertigte mit groften, 
wichtigen Bucftftaben bag Schrift» 
ffiid aug, biemeil ber Bürgermeifter 
ficft mieber mit feinen Sitten befd)äf= 
tigte unb bon ber 2Iuroefenbeit ber 
Sr au nichts au f büren feftien. 21 Is er 
bag Schreiben aur Unterfcftrift er« 
hielt, lag er cs gewiffenftaft bureft, 
feffte bann feinen bauten barauf, 
ftreute Saitb barüber unb reidfte es 
ber grau, bie er fteraitgeroinft hatte. 
Sie betradjtete e§ mit fturnftfem. 
?IuSbrucf. 

„Sie fann jeftt gehen," fagte ber 
Bürgermeister. 

Ser Solbat trat neben fie. 

„Sommtl" befahl er. Sa folgte bie 
grau ihm, ohne au fbrechen, ohne 
irgertb femanb anaublidten. Sag 
Strafmanbat hielt fie ungefaltet in 
ber Hanb. ©g flatterte im Suftäug 
neben ihr her. 


ßg maren nur menige Schritte 
bom fftatftaug big aum Haufe beg 


Bürgermeifterg, aber ber 'Bürger» 
meifter ging fie nicht- ©r brodfte eg 
nidft auftanbe. ©g mar,ftfton fbät am 
Ötadjmittag, unb er hatte ben ganaen 
Sag nidfts genoffen, @r fühlte eine 
Sdjtoädje in fid) unb braudjte SRaft- 
rurtg. 2tber er ftanb nun fefton eine 
SBeile unter bem offenen Sreuabo» 
gengang beg fRatftanfeg, fdjaute nad) 
feinem Haufe hinüber unb tarn nicht 
bon ber Stelle. 

„geft mit! eg nur geftehen," fagte 
er fid) fcftlieftlicft, nadjbem er fid) au» 
näch'ft bemüht hatte, über ben ©runb 
feineg Bögerng überhaupt nicht nad)» 
aubenfeu, „ich fürchte mich, geft fünft» 
te mich fror biefer grau, bie id) ®raft 
meineg 2tmteg heute ftrafen muftte. 
gd) Weift, fie fieftt eg anberg an. 
Btein Btanbat gilt ihr alg fRadjeaft 
beg gebeinigten ©hemamteg. Sie 
mirb fid) Sühne feftaffen, meint id) 
toeftrlog bin. Unb in bem Hanfe bort 
bin d) meftrlog, wie fie eg heute bor 
bem Bürgermeifter mar. Sie mirb 
mir einen Sdjimbf antun, Wie er 
mir and) bon ihr noch nidft Wiber» 
fahren ift." 

©r fah ein, baft fein äöiberftreben 
gegen ben Heimgang einfttoeilen un= 
überroinblicft War, baft aueft ber Han» 
ger ihn nicht baau bermoeftte, ficft 
fefton jeftt ber ftäuglicften ©efaftr 
ausaufeften. Scftlieftlicft femt er auf 
ben ©infall, erft fbät in ber SRadft 
fteimaufeftren. Big aum anberen 
Btorgen mürbe er bann fftufte haben. 
Selbft grau Brigitta mürbe eg nidft 
magen, anr fRadftaeit einen geräufd)- 
bollett 31 uftritt au maeften. 

2Iber er mar fid) beWuftt, baft eg 
gIeid)tooI)I eine unfteimlidje fßadjt 
werben mürbe, ©r fah fid) im ©elfte 
fein Bett befteigen, mährenb bag 
Bionblicftt bag ©efidjt ber ©attiu be= 
glänate. Itnb biefeg ©eficftt mürbe 
fid) ruhig, feilnaftmglog, fcftlofenb 
aeigen, biemeil boeft hinter ben un« 
bewegten Bügen eine ing SBahnWifti« 
ge gefteigerte SSadftjeit, ein tnilb ge» 
ftraffter, in heftig angefbannten fßlä» 
neu uibrierettber SBifle malten Wür» 
be. ©r Würbe fein Singe fdjlieften 
föntten, fonbern immer nur biefeg 
©efidft anfehen muffen, bag in fei« 
ner Berfcftloffenbeit fo furchtbar mar. 

Sod) borerft fing ber Hunger beg 
Bürgermeifterg an ficft bebeutfam 311 
tttaeften. Unb nun fiel bem bebräng- 
ten Beamt bie ©inlabuitg beg Sof« 


torg SRofeliug ein. Bei bem grettnbe 
fonnte er offen unb augleid) big aum 
Slbenb bertoeilen. 

Ser Softor wohnte in ber Siiber« 
gaffe, unb ber Bürgermeifter hatte 
eine Sßeile au Wanbern. 2IIg er 
fdftieftlid) ben Stopfer rüftrte, ftanb 
bie Sonne fefton feftr niebrig. 

©ine ber Söcftter beg 2 Irateg öff» 
nete ifttn. Sie erfeftfen iftm gegen 
fomft ein Wenig fcfteu, alg fie iftnt be» 
grüftte. gftr Blicf glitt feltfam for» 
fcftenb an i'ftm ftin, unb er brachte ba« 
her itid)t bett h<u'alid)eu Sott heraug, 
mit bem er bem äRäbcften früher be» 
gegnet War. 

,,^ft ber Herr Bater 3U Haufe?" 
fragte er getneffen. 

„Ser Herr Bater läftt Gucft in fein 
Stubio bitten." 

„SBuftte er benn, baft id) fommen 
Würbe?" forfdfte ber Bürgermeifter 
berWunbert. 

Sie fd)aute berlegen aur Seite. 

„SBir nahmen eg an," entgegnete 
fie. 

„ 28 ir?" Gr lacftte fura uttb itidjt 
oftne Bitterfeit. „äRir fdjeint, bie Se= 
tttoifefle unb ber Herr Bater unb wer 
fonft ttoch fettnett meine ©ntfcftlüffe 
fo früh inie ieft felbft ober Woftl gar 
nod) früher." 

Sie lärfjelte berWirrt unb faft ein 
bifteften ängiftlicft unb feftwieg. 

^namifd)en Waren fie in ben glur 
getreten. ©leid) aur IRed)ten lag bie 
Sür aum Stubio beg Softorg. Sag 
gräuleitt floRfte 3art. Sann öffnete 
fie mit einlabenber ©efte unb lieft ben 
Bürgermeifter an ficft borbei ing 
ftintnter. Sie felbft blieb brauften 
unb fcftloft fturtig bie Sür hinter bem 
©oft. 

Srinnen erhob ficft ber Sfrgt fron 
feinem Blaft ant Sefretär unb feftritt 
bem greunbe entgegen. 2Iucft er hat» 
te etmag forgfam fßnifenbeg in fei» 
nem Blicf, bag er hinter einem Sä« 
djelu au berbergen fueftte. 

„SBie foß id) eg berfteftett," fragte 
ber Bürgermeifter nadj ber Be« 
grüftung, bebor er ben augebotenen 
Sift annefftm, „baft bie Semoifeße 
SRarianne mir lagt, id) Würbe hier 
bon ©ud) unb ©urer gamilie erwar¬ 
tet?" 

,,©aua einfad): mir meinten, baft 
£sftr ©ner ©beweib 3unäd)ft in mei- 
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Ttem §oufe fudEjeit toiirbei." 

„■Suchen? 2Ben?" 

„Sie grau 'Brigitta, Eure ®emah= 
lin. 3 öir fielen ©udj unb ©urer ©fje- 
frau am nähten in ber Stabt. Unb 
$f)r mußtet @udj alfo fagcit, bafs fie 
gu uns geflohen fei." 

Ser Bürgermei'fter rieb fid) bic 
©tim. ©r ahnte, bafj etmaS geftfjehen 
mar, moutit er nidjt geredjnet hatte, 
unb, er mertte, baß ntan annahm, er 
mitte batmn. ©r hielt eS für gut, fid) 
borfidjiig 3U äufjern. 

„gft fie in ber Sat bei (Sud)?" 

„Sie fißi oben bei meinen grauen 
unb fließt bor Sränen über." 

„Brigitta meint?" 

„Sie meint. Unb id) bitt (Sud): 
macht eS nidjt gu hart mit ihr. Sie 
bergest bor gürdjt unb ©rauen." 

„gurdjt unb ©rauen? Sßobor?" 

„Bor Sud). gfjr hobt ihr gu jäh 
ben ,§errn bemiefen. Unb fie meint, 
ba fie nun ein amtlich beftrafter 
SKcnftf) fei, mürbe fie nie mieber 
©nabe bor ihrem bürgermeiifterlidjen 
©hegemahl finben." 

Ser Bürgermei'fter gubftc fid) an 
ber STJafe, um 3U erbroben, ob er audj 
mach fei. (Sr mar eS ohne 3 meifel. ©r 
betrad)tetc ben Softor. Ser crfdjien 
ihm beforgt mie jemanb, ber einem 
greunb ben geregten unb nid)t un¬ 
gefährlichen 3°ru borfidjiig bämbfcrt 
miH. 


Unb bann auf einmal begriff ber 
Bürgermei'fter, mie feljr eS jeßi für 
ihn barauf anfam, fid) ber gemohnten 
Offenhergigfeit feines äßefenS gu er¬ 
halten, motttc er fid) nicht un'fterbli- 
djett ©fiott gugiehen, motttc er e§ ber- 
hüten, baß ber Softor in einem 
brüdenben ©elädjter gerfdaße. 

„Sie floh auS meinem ®aufe ans 
gnrdjt bor mir. Unb id) mieb mein 
§auS aus? gurdjt bor ihr. SBäre id) 
an biefer Sadje nidjt fo feör betei¬ 
ligt, fo mürbe mir biefer äßiß bcS 
öebenS bie ©ingemeibe in Uttorbnung 
bringen." 

immerhin über'fgm itjn bie fö'ontif 
biefer Stffärc nicht ohne ©btoärmnttg. 
Sie ftrich an feinem §ergen bin unb 
hatte eiroaS äßohltnertbeS. Unb gab 
ihm eine ©inficht, bie nidjt ohne Be- 
beutung für ihn mar. Senn fie marf 
ein heiteres Sidji auf feine frühere 
e(jelid)e Sage, enthüllte ihm bie 2 ä- 
djerlidjfeit feines eiuftigen Uuterlic- 
geitS unb offenbarte ihm, baß e§ bei 
ihm nur ber Unbefümmertheit be- 
burft hätte, bamit er in feinem $au- 
fe ber §err gemefen märe. 

’ Sa lädfelte er. ©S mar ein freies 
fidjereS Sädjeln. ©r reid)te bent Sof- 
tor bie §anb. 

„greunb fRofeliuS" fagte er, „idj 
gehe jeßt heim unb ermarte, bic grau 
Brigitta SSenbenoth merbe fid) bar¬ 
auf befittnen, baff fie mir nodj baS 


BtittagSmaht fdjulbig ift, bon bem 
grühftütf gaitg gu fdjtoeigen. ©r- 
mafjnt fie in biefent Sinne. Unb laßt 
fie babei mitfett, baß ihr ©heberr ihr 
helfen merbe, fid) b.on ber Strenge 
bcs BürgcrateifterS gu erholen." 

Sind) ber Softor tndjette. 

,,©S fehlt itod) ein Kadjfaß, ber 
mit ,füfern’ beginnt," benterfte er. 

Ser Bürgermeifter fdjüttelte ben 
Softf. 

„gür ben meiteren Ber lauf mei¬ 
ner ©he braudje id) meber Borfaß 
noch Kadßaß. gd) münfdjc ©ttd) eine 
gute flacht, Softor 9 tofcIiuS." 

©r berliefj baS §auS. Unb eilte 
Stnitbe fftäter trug grau Brigitta 
ihm baS ßffen auf, mie eS ihm ge¬ 
bührte. 


Sic gretge 

©in (Kann manfte bor ben gaßr- 
fartenfehertter unb hielt fid)' miihfaut 
an bettt fleinett ^olgtifdjdjeu feft. 

„gehen Se mir ’ne gahrfarte," 
fbrad) er mit fid)tlid)er Sfnftrengung. 

„SBohiu benn?" fragte ber Beam¬ 
te. 

©ine Sßeile fdjmieg ber (Kann ber- 
bttßi, batttt fbrad) er: „SßaS haben 
Se benn aHeS ba?" 


Bcrftänbitbboll 

Betti), jung berlobt: „SoriS fannft 
btt bir borfieHett, mie matt fühlt, 
meitn ntan gang nahe hei bent (Kanne 
fißt, ben matt liebt, unb ntan ift in- 
tterlid) tief belbegt?" 

SoriS: „Natürlich fann id) mir 
baS borfteHen! SaS ©efiihl habe id) 
jebeSittal, meint id) mit godjett auf 
feinem (Kotorrab fahre!" 


3 « fbrit. Scr (Kater Kettoir mür¬ 
be alt, ehe er anfing, mit feiner (Ka- 
terei Erfolg gu haben. 9 tlS bann bie 
tgänbler gu ihm famett, um ihm fei¬ 
ne Bilber gegen gute greife toeggtt- 
holett, fagte er: 

„®S ift gu fbät! geßt gebt ihr mit: 
BeeffteafS gu effett — uttb nun höbe’ 
ich feine Böhne mehr!" 



(Ser (Beiger. 
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Tod 


oder Leben 


21 nt lebten ImnncrStag bcS SöfonatS 
ftctttc bcr Mott bcu 23eitebiFtinerpatreS p 

9Jiuettfter, Sasf., ^erauSgegebenc St. ifktcrSbotc 
fein Grfdjeinctt eilt. ltcbcr nicr $aI)rad)Htc biente 
er beit bcittfdjfprcdjcnbcn 3Fatt)oIifcn GattabaS, 
treu ttttb tapfer, aufflärcttb ttttb ergäfjlcnb, itt al= 
lern bic Sad)c GottcS uttb bcr Slirdjc Mcrtrctcnb. 

'SaS 2Scrf bcS St. s 4$ctcrSbotcn fclbft ift gc= 
tau. Solange eS ging, bis pr lebten fölinute, übte 
er feinen fatfjolifrijcit iprcffcapoftelblcnft aus. £ätt= 
gcr alö bis p feinem Sterben foitittc er nidjt mir* 
fett — obmoljl bcr Slrbcit ttorfj fo Mtcl ift. 

Ober motttc jcntattb behaupten, bic bcutfdi* 
fprcdjcitbcit Slattjolifcn braitdjtcit fein eigenes 
23Iatt ntepr? Cbcr motttc jcntattb fagett, bic 
bcittfd)fprcd)cnbctt ftatpolifen Icfctt bei ttitS fdjott 
überall citglifrfjc ßcitititgcit? Cbcr, baf? fic bereite 
fo nie! über baS fatljolifdje Scbcit müßten ttttb fo* 
Mid Ajciligfcit befäften, bafj nun mirflidj Feilte fa= 
tljolifdjc Leitung bcittfdjcr Sprarijc ntepr notmett* 
big fei? 

SöicMicI Satpolifcit bcittfdjcr Spradjc fittb mir 
picrplaitbc? ltttb miebiel Blätter Tjabctt mir? Gilt 
einziges FatljoIifdjcS ÜSZonatSblatt fjaben mir nur 
ttodj, ttttb baS ift bcr Söfaricitbotc, baS 23Iatt, baS 
bu Ijicr lieft. 

ÜSic lange mirb bcr SJJaricitbote ttodj bc= 
ftcljcit? So lange, als er gettiigenb Sefcr I)at, bic 
ifjtt Icfctt ttttb unterftütten. Stirbt bcr Sttaricnbotc, 
bann ift bic Fatpolifdjc Sadjc bctttfdtcr Spradjc picr 
itt Ganaba fertig. 1)anit fittb eS micbcr ciitittal nidjt 
bie ißriefter — mic ntan fo oft pört — bic bent 
2$oIfc baS SBort Gottes in iprer SJtutterfpradje ge* 
itottttncn. 

Gott fdjläft nidjt. Gott fdjaut bettt Gif er 51 t, 
mit bettt mir picr attf Grbcn Seine Sadjc vertreten 
ttnb Ocrbreiten. Gr fiept and) ben Gifer bcr $ont= 
muniften, bic ba immer mieber fragen: SBicbiel fott 
id) geben, ttnt ben Gattabicrtt ttodj tttepr tntfcrer 
Fontimtuiftifdjcn SBIättcr attf bett Xift^ legen p 




JfmmitHfdjc SDhttter, tjilf itns in ttttferer s Jtot. 


Föttttcn? 

®cr GottcSfciitb fpart nidjt. Gr opfert groft, 
bcttit er fpcfitlicrt auf ben grofjett Sieg, bcr am 
Gttbc aller Opfer liegt. 

'Ser Satpolif opfert itidjt für bic Sadjc feiner 
ffSreffe, bic boep cigentlidj bie Sadjc beS SBortcS 
ttttb bcS 'ScttFenS Gottcg ift. Gr opfert nidjt, ttttb 
mitt bodj am Gnbe ben grojjctt Sieg ernten. „Söenn 
id) nur itt beit .fjintntel foittntc", benft er fidj. 

Jfnpnfrijcit aber Verbreitet fidj baS, maS ait* 
bere, nidjtfatpolifdje Blätter ber 2 Bdt ciitpäntiiterit, 
immer meitcr itt bcr 28dt. GS ift bereits in ttttferett 
Sdjttlett, mo bie SFinber ttttferer Fatpolifdjcit SSätcr 
ttttb SJfitttcr mit biefettt GeifteSgifte genährt hier* 
beit. 


I 
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„SBenn trfj nur in beit SM nt nt et fontntc", 
meint bcr Stuthotif. bortt)iu mcrbcit mir frijon 
fomnten. Sßettigften# für bic Jpaar Slugeitbltifc, bic 
itotmcitbig finb, ba# Urteil ©otte# über nufere ©i= 
fcrtofigfcit 51 t hören. 

Sott bic fathotifdjc fßreffe nuferer Sprache 
gnns Oerfinfen? ltnb ber cinft fo ftolge SJattjolisi#* 
ntu# beutfrijer ^^jrarfjc, ber int früheren Sotf#Oc= 
rein unter bcr ^iifjruitg mirflictj groftcr fUUinucr 
fo niete# getan, mirftirf) gans jerfatten? 

galten mir, ma# noch 51 t hatten ift. ©# ift uit# 
mirftiri) nicht ©cfct)äft#fache — mcitigftctt# feine ir= 
bifcfjc ©cfchäft#fachc — meint mir noch einmal mic= 
bcrljoten, baf? bcr s 3Raricitbotc ba# lebte Statt ift, 
ba# mir t)ier in ©anaba noch tjaben. f£cr lebte 
Schatten einer cinft fn ftots fdjaffeitbett Sfattfolifen* 
gmfific. 

©rofsc, begeifterte, treue SfRciitttcr fjabcit mir 
immer itorij in biefer ©rithtm- 9Iuf fic bauen mir, 
beim mir miffen, baff ihre ltcbergenguttg feft ift mic 
Sei#. ^ebt ijeifft c#: .$aitb an# Skrf gelegt, mit 
boüfmtter Cpfcrfraft, benor mir ba# £ebte 0 crlic= 
reit. 9iie ttnb nimmer ben Stots auf bic eigene Sa* 
d)c ocrlicrcn. $ft biefer Stots einmal fjiit, bann 
finb mir feilte 9Jfättncr mehr. 

Skrhct für ©ucr Iel?te§ Statt, für beit 9Ra= 
riettboten. ©urc ritrfftänbigen SRedjnungen. 
3 at)tt für ba# fomnteitbc $atjr. 

Siete Sefcr muttberit fidj, marurn bcr 9Ra= 
rienhote fo oft fetjr ffiät bei itjitcn aitfontntt. fScr 
©rttitb ift einfach bcr: ©# ift nicht gcnitgcitb ©ctb 
Oortjanbcit, Uftt bntcfctt §u taffen. 3 ahte« bic Sefer, 
baittt föititcit auch mir galten uitb fofort bnufcit 
taffen. 3 fl ¥ c « bie Scfer nit^t, bann mfiffen aitct) 


„ 3 ßir merben bte äßetterneuerung hemältigen, toenn 
mir un§ mit bem (Seifte ber Offenbarung neu mie am 
erftert £ag erfüllen unb menn mir unfere Seit in ttnferen 
9 ?öten berffehen unb lieben." 


„SBeitn mir nicht bie duffere Sftüblidjfeit aurücfbräit» 
gen, bann merben mir unfere Qeit niemals geminnen 
unb am Enbe noch un§ felhft berlieren." 


„Ein ©inaiftunbe unter Slib unb Oonner ift für 
un§ alte angebrochen, unb fie mirb folange bauern, bis 
mir gang 31t (Sott aurüefgefunben." 


„Srene ift eine Oualität, um bi? alle ©pöttcr bicf> 
beneiben fönnten." 


mir märten, bi# gcitiigcnb ©ctb ba ift, unfere Sin- 
ricitbotenrcrfjnuitgcit — bic fiefj attf $500.00 fict 
SRoitat erhöht haben — beefett 31 t föititcit. 

Steiner unferer Scfer motttc motf! feite Sur* 
gcit tragen, bie bcr Sdjrift= unb ©cfchäft#tcitcr ei* 
ne# fattptifrifen Statte# — otjnc bafitr bcgafjtt 51 t 
merben — tragen muff. Unb bocfj tut jeber int fa* 
tt)oIifrf)eit ißreffebienft ftetjenbe maf)rc IR amt fein 
3lttcrbcftc#, um bic ^atjitc ^orijgutjattcit. (Sr mcif? 
itämticf), ma# er anbcrcit £ctttcn at# ©hriftcitmci#* 
heit anemfifietjtt: @r mciff, baft bic gröfftc ©nabe, 
bie ©ott bcitt Sicitfttjcu je gegeben, ba# Streit;’, ift, 
ba# Strcuj bc# ertäfenben Dfifcr#. Dtfitc Otpfcr* fei= 
ttc ©rlöfitttg. $a, itidjt gute ©ritten, nicht ©ctb unb 
©cfnnbt)cit finb ©ottc# gröftte ©nabcitgabcn ait 
ben Stcitfrifcn. fSa# Streits bcr Sorgen, bc# Cf > 5 
fern# unb bcr Setbfttofigfcit attciit fjat bcr SJcnfct)= 
heit bi# heute mirftirf) ©tttc# getan, unb immer 
nodj rttfett fette, bic in 9tot finb, nartj bent Segen 
biefe# ertöfenben .^otsc#. 

2 Bcr fott biefe# Streits tragen? Se»cr Steitfch, 
bcr firf) mit ©hriftit# ©tjrift nennt, ber ba# Streng 
al# fein 3 £ ^ cn betrachtet uitb im Streits alte 
SBahrheit ficht. 

,§icr ift ttttit ttitfcr Streits: fSic Sarifc ©ottc# 
tragen helfen, bttrrh Dfifcr, bic ttitfcr Icütc# fatt) 0 = 
tifchc# Slatt beutfeher Sprache h* cr ä u I ajt be bcr= 
tritt. 

fSartttit: Untcrftüüct bi# sunt 3(citftcrftcit ©u= 
reit Staricitboten. 

Seitbct ©ttre ©etber eilt, mir finb bittcrarnt. 
SJcrbct ttette £cfcr, biclc neue Sefcr, bantit ttitfcr 
Stcrf ftetje ttttb nicht falte. 

So tjctfc utt# ©ott. 


„Oie ©fmijtcn finb bie einzige SiM, iit bcr bie 
SSeltleute heute nodj tefen." 

„®'a§ (Sitte entfaltet fief) für un§ 2 t?cnfcf)eu nur am 
SSiberftanb bc§ Söfen." 

„®ie 2 öclt fiat fiel) in bte Stirdjc eiugefd)Iichcn. Unb 
nicht bie Stirdfe, fonbern bie 3 Mt ift anauHagen." 

--0—— 

„(Sott fteht hinter allem Qeitgefcfje^en unb teuft bie 
§nabe ber höfeften geinbe. ?tm Enbe erfüllen bod) affe 
nur ©einen heiligen 3 Bißen." 

-0-- 

„$eber hat ben £errn, ben er mert ift." 
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So heben wir die Kreuzfahrt an 

.^iiniA’Ci't &rcitg=©rböbititg am 14. September.-- - 


Seit jener Stunbe, ba in ber 
prifilipett grüpgeit bitrSaiferin ,§e= 
lene ttarf) ber heiligen Stabt ^eru- 
falem gepilgert ijt unb nact) ber alt- 
e’hrtoürbigen Segettbe baS epte Sreug 
©prifti pat auBgraben unb. cor bent 
tiefergriffenen Bott feierlich bat er* 
höben taffen, feit jener Stunbe fpiip- 
te man ficf) im priftlipen SSolf bes 
ÜJtittelalterB überall glüctficb unb 
reich, ein Splitterten, unb fei eB 
aud) nur ein gang fleineB, beB heili¬ 
gen BaumeS bon ©olgatpa 31t be= 
fipett. Unb jcbe Sirpe auf hem toci- 
ten ©rbenrunb, bie ein ißartifelpen 
beB SreugeB ihr eigen nannte, toar 
fiolg auf biefeS Sieinob. SaB SBort 
ber Scbrift batte fiep in ber toeiten 
©priftentoelt erfüllt: „Brüber, eB 
giemt fiep, baff mir unB rüpnten im 
Sreuje ©prifti." 31 uB bem Qeipett 
ber Sdjntad) unb Spanbe mar baB' 
Spanier beB SiegeB unb SriumpbeB 
über Sünbe unb Sob getoorben. Ser 
Sreugertiieberung mar bie Sreuger- 
pö'bung gefolgt. Unb bie Sreugfdprt 
gnm gefte Sreug-*©rpöhung mar im 

ittelalter eine ber CoIfBtümlicfjiften 
SBaPfahrten getoorben. 

©ine Sreujfa'brt toar and) bie 
SBattfabrt unfereB tpeimatborfeB: alle 
Öalpre, gunt gefte ber Sreug-©r= 
pöbuttg, toetm ber «Sommer gnr 9 ?ei= 
ge ging, pilgerten bie fcpTicpten Sften» 
fpen meiner Zeitnot betenb unb fin- 
gettb hinter Sreug unb ga'bneit her 
gum ©nabenort beB SreugbergeS, um 
baB Sreug beB §errn gu bere'prett. 
9 tapmittagB, am Bortag ber Sreug* 
©ipöhung, toar ber Slufbrup gur 
SBallfabrt. ißilgerfübrer toar immer 
ein alter glidfpufter beB SorfeB, ber 
alltä>glidp. in feiner toinfligen, bunl- 
leit Spufterftube bie fdjief gelaufenen 
Slbfäpe in Drbttung Brapte. ©in ct- 
toaB feltfamer SJtann, mit gelbem, 
burep punbert galten unb ^fciltpen 
berpupeltett ©efipt, ein ettoaB brurn- 
miger unb ein hippen tourtberliper 
■Kann, bon beit Seuten fpappaft nur 
ber „KontagBfapIan" genannt, ge- 
toifj, toeil er Sonntags in ber Sirpe 
nipiS gu fagen unb überraupt im 


geiftlicpen lieben feine fonftigeit 
gunftionen gu befteiben patte. ©B 
toar bieüeiipt fein fonberlip frommer 
Kann, aber auf Sreug-Ktpaputtg 
toar er ber ©rfte, baB toar „fein" 
Sag, ben er fixp bon niemanb ftrei* 
tig maepen liefe 

Um ihn fammeltcn fiep bie fßilger 
beB SorfeB. Sille tooplberforgt mit 
SReifetafpen unb deuteln, bie Kan- 
ner patten Qdjrung unb Kunbbor- 
rat moplberftant in ipren tocifege- 
blümten roten Safpentüpern. Sie 
genauen umflammerien mit ipren 
Parten abgearbeiteten Rauben beit 
Dtofenfrang. 2Bie patten fie fidp auf 
biefen Sag gefreut, beit eingigen int 
gapr, ba fie ber SltttagBmüpe ent- 
fliehen fonnten! 

Sann gog bie äöattfaprt auf toopl* 
bekannten Sirafeeit ipren SSeg: „So 
heben mir bie Sreugfaprt an, burep 
Sefum ©prift, ben heiligen DJiattit." 
Uralt-heilige SBattfaprtBlieber er- 
fipalten, ißilgergebete tourben gefpro- 
pen. Bor allem her SpmergenBrei- 
pe Stof entrang mit feinen immer toie- 
ber bie Seele ergreifenben ©epeim- 
ttiffen ber SobeBattgft, ber ©eifee- 
lung, ber Sornenfrönung, ber 
Sreugtragung unb ber Sreugigung. 
'Bei aller ©iitfappeit unb Utaitoität, 
bie über bem ©angett lag, erfüllte 
boep immer eine heilige Spannung 
unb Stnbapt bie fßilgerfpar. ©B 
ging gum Heiligtum. Surcp bie toeite 
©beite fplängelte fip bie Brogeffion, 
gang gleid), ob Sonne brannte ober 
Stegen Com tpimmel fiel. ■— Kap bie- 
lett Stunben angeftrengten ^ufemar- 
fpeS toinfte baB Siel ber SBalTfabrt 
im blauen Kebel: bie ©nabenfapelle 
auf bem Sreugberg. SaS erfüllte mit 
gteube unb neuem Kut bie Scpar, 
toie eB getoife einft jene frommen fßil- 
ger beB altteftamentifpen ©otteBboI- 
feB bie Seele jnbelnb betoegte, toetm 
'ie bett heiligen Berg unb bie heilige 
Stabt nap langer, ntüpefcliger Bif= 
gerfaprt fdjauett burften: „^dp hebe 
meine Jfugett auf gu ben Bergen, Bon 
benen mir $ilfe fommt." 


3 tm Ülbeub toar in ber pereiitbre- 
rijettben Suitfelpeit ber Sidjtergang 
gum Berg hinauf. SaB toar eilt 
Scnpten unb glacfcrit, ein Singen 
ttitb Beten gum nätfplipcit 3 tbenb= 
pimntel. Bon toeitem fap eB toopl auB 
toie ©Iüpitoürmpen in ber ^uninadjt, 
fo flacfcrten bie Sergen unb getgen 
ben Berg pinait, toälprenb fleine 
Btlgergruppen, nap Sörfern georb= 
net, nop ipren Srettgtocg beteten, 
bie Stationen entlang, bie gum Berg 
empor führten. 

— 0 — 

3 Bie finitCoE haben mtfere Bäter 
beit Sreugtocg gur §öpc, ben Berg 
hinauf geführt, ^tttmer pöper ftei= 
gen bie Stationen piuan. Bon Bilb 
gu Bilb begleiten bie Büsci - ben 
§errn in feinem Üeibcn unb Ster= 
ben, bis gur ^öpe beB SeibenBtoegeS, 
biB gum lepten Öeiben unb Heber- 
toinben. Unb attbaptBboIX ergreift 
baB Singen unb Summen bieltöitiger 
©ebete bie bergen in biefer Slbenb- 
ftunbe, ba bie Büger ben Bittern So- 
beBgang beB £errn ^efu ©prifti be¬ 
gleiten, feilten blutigen SBcg gur 
§äpe pfn. 

Bor jebent Bilbftciu brannten an 
biefem Slbenb Sergen unb SBapS- 
ftiiefe. Unb bie ^Silger, im Sreugtoeg 
beB $errn ihr eigenes Sreugfdiiiffai 
erfennettb, begleiteten bett §errn. 
BiB gum lepten Sampf unb bis gur 
lepten Siebe, um morgen mit tpm 
Sreug=©rböhuitig gu feiern. — BiB 
tief in bie fftapt hinein flatterten bie 
Sergen gelpeimniSboII auf ben Rän¬ 
gen beB BergeB. Sergen toanberien 
pitt unb per. BiB baB BfitternadjtB- 
bunte! über bie Betenbeit fiel unb 
unten itm Sorf, in ber Sirpe unb im 
Slöfterpen ltod) immer bie Beid)t- 
ftüple umlagert toaren Con ben Bktll- 
fahrern, bie tpilfe,. Sroft unb" Be¬ 
freiung fupten, um baB Sreug beB 
SebenS mit neuem Btut tragen gtt 
fönnen. 

Slttbere fitieten biB in bie fftapt 
hinein Cor bem 31 Itar ber ©nabe, im 
gebömpften Sipt Cor bem Bilb Un- 
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ferer Sieben grau bbh ber Emitter» 
mä'h.renben Hilfe in ber filofterfirdje, 
in ber Kapelle mit ben' Xäfelcfjen Pott 
einfältiger ©eftänbniffe. 

— 0 — 

®enu ber Blorgen aufging uni) 
bie Sonne ftratjlenb über bem 
Sreuabeng Xend£>±ete, gab eg einen 
rounÖerfamen Sßallfahrtgtag. Sa Bar 
jcfjon in ber grübe alle® am 'Berg, 
Bai unb ,§ang boüer Blenfdfen. 
giroeintal ging in ben Blorgemftun» 
ben ber feierliche 3 ug aum Berg 
hinan. Ser erifte in ber grübe, ber 
bag SHeinob, bag Sreu3partifeldjen 
5ur SSaHfahrtfirdbe bradjte, Bo eg 
ben frommen pilgern ehrfürchtig 
3um Suffe gcreicfjt mürbe. Sie amei» 
te große ißroaeffion mit bem Heiligen 
Saframent im bunten garbengeBim» 
mel ber feibenen unb famtenen gab» 
nen, umgeben bon ©efang, Schellen» 
geflingel unb fiißen Sßeihranchtoölt» 
tfjen. 

§od] oben, atlen Bolfgfdjareu fid)t= 
bar, mürbe auf ber Berraffe bor ber 
Sird>e bag heilige Opfer bargebracf)t. 
Unb bag Sob» unb Breiglieb beg 
Sreuaeg: „O bu hochheilig Sreuae", 
erfüllte in biefer Stunbe mit 'Mge- 
malt bie Seelen unb ^eraen aller. 
Siefeg Bnnberfame, urali=heilige 
Sieb ber Bäter, bag burdf bier, fünf 
gdhrhunberte au ung herüber tönt, 
in SBort unb SBeife bon tounberba» 
rer, fräftiger SBirfung: mie bie Bie» 
(obie erft leife anhebt, bann ftärfer 
anfdjmilli, bau mieber finft unb ber» 
fchmebt, um aufg neue mit boller 
Straft anaufdjBelten unb abermalg 
au finden: eg ift, alg ob man aug tie¬ 
fer gerne bie Bleeregimogeit hörte! 

Bon ber hohen Sanael aber er» 
fchoH bie Sreujegprebigt, bie alle 
gapre ein Blond) hielt, ein gütiger 
beg großen heiligen grana, mit lau 
ter Stimme unb ©ottegfraft, bie 
Brebigt bon Srena unb Seib unb 
Sieg. Sr unten laufdjten bie ißUfler- 
fdfareu, bie mie eine große Blauer 
meit im §albfreig ftanben. Unb mie 
bürreg ©rbreid) ben laugerfehuten 
Stegen, fo fogeu bie Seelen ber Bien» 
fdjen bie Sßorte ber Sreuaegprebigt 
ein, bie ihnen Sraft unb Blut 311 
neuem Sehen gab. Sa ftanben fie alle 
im Srei§ umher, bie ftitlen SSatt» 
fahrer mit ihrer 91 ot, mit ihrer $off» 
nung, alle fo erfchüttert unb begliiift 
unb aufgeridhtet augleid). Blänner 


ber Slrbeit unb grauen unb Bliitter 
mit müben Belfert ©eficbtent, mit 
beit aahllofett galtenaügen, bon Sir» 
beit, Sorge, Süntmerni» unb Seib 
gemartert, boit großen Sorgen unb 
fdftcereit Slnliegen bor ber gcit alt 
unb grau genterben. Itnb alles, aHeg 
fdjloffen fie in biefer Stunbe ber 
©nabe in ihr ©ebet ein: alle Schmer» 
aeu unb Hoffnungen, alle ungeftill» 
ten SMnfcße unb Sehnfüdjte. 

— 0 — 

Söenn ber Segen über aßeg Saitb 
hin erteilt mar, aerftreuten fich bie 
Scharen. Unb meit in bie Sanbfchaft 
ging nun mopl ber Blicf bom Iicili» 
gen Berge aug. Sie ganae Hpimat 
umfaffenb, bag Sorf unb Baterhaug 


SJer ©olgatlfn ntalett mill, muß 
bie Stationen big 31 m Slrcua nicht 
luic bie ©allfaljrcr auf ben Sitten 
gehen, fottbern unterm fdpucrcn 
Srcua mie ber ücrfpottetc, gegeißelte 
Herr int brennenbeu .SBnttbfdfrrera 
— Sag ©öttlidfe fdjenft fidj ben 
ÜBJabrbaftigen unb Harten. 


begierig mit bem Blicf erfpahenb. 
@'ana in ber gerne bei flarem 2‘ßetter 
mürbe bie alte Bifdjofgftabt mit bem 
Som unb ber golbenen Kuppel fidft» 
bar, bie bei hellem Sonnenfipein in 
ntärdfcnhaftcm ©laua fdjintmerte.— 

Blitlagg nach bem Segen mailten 
bie Scparen heimBärtg. Born aogch 
mieber Stretta unb gaptten bnrep bag 
Bai. ?fbfcf)ieb bon Btaßfahrt unb 
S , reua='©rhöhung. guriief in bie 2111- 
täglidjfeit, Blühe unb Sorge ber 21 r» 
beit! 2lber bag ®reua foH fidjtbar 
bleiben über allem: bag glichen ber 
Hoffnung unb beg Siegeg, bie Quel» 
fe ber ®raft unb immer neuen Se= 
bengmuteg. 


91id)t nur bic ©eacidjneten geißeln 
ben Herrn. 

2 Bie fid) fein SItentjng, ber getan 
ift, nod) einmal tun läßt, fo ift and) 
ein Bkrf, ba§ gefdjaffen ift, nicht a« 
mieberlfolen. 



Bernharb Bargmann. 
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iVuc Zlfarta! Hleer nn5 Xitntmel 
rul?’n, nett fernem (Etirme IjaUt 
5er (Slecfe Sott* 2Ine Hlarta! 
£afef nein tr5’fd>en Sun, 3 ur 
3n n a f r a u betet, 311 5er Jutta* 
frmt £ebti! Des Rimmels 
3d>arett feiger fnien nntt mit 
Cilienftäbcn ner 5es Daters 
Streit n n 5 5urcb Hefen* 
weifen tnelt’n Me £ie5er 5er 
felgen (ßeifter feierlid» b^rttic5er. 
ö) beiPae 3ln5adit, weldte je5es 
Xter 3 mit (eifen Schauern ttntn* 
5crbar 5nrcb5rinöt! (?) fel’öer 
(ftlaube, 5er fid» bimiuduuütr 
anf 5es (ßebetes weitem ,Vittid> 
fdpningt! Jtt ntH5c Sränen left 
fidi 5a 5er Sdmtcr 3 , in5es 5er 
^reu5e Jubel fanfter flinat. 
5lue Htaria! H)enn 5te (Slecfe 
tenet, fe lächeln <£r5’ nn5 
ftimntd mil5 nerfeljnet* 





Es lagt §err go'bünnes ernft: 
„Es ging unter ben alten perlen- 
indjecn eine Sage: nur betn iper- 
aenSreinen erfdtjlöffe firf) bie ©erle." 

Ititb als fie bag ©rücfdjen, bas 
nur au§ einem feiten, breiten Salten 
befteht, überquert haben, fetjt fiel) 
tperr Rabannes mit feinen Stuben* 
ten — bag Verrüfe lagert fleinlaut 
im Schatten einer riefigen ©aitne •— 
bort, mo her ^ägerfief aus ber ©erg* 
mulbe hernieberplappert, ins meiebe, 
fühle ©rag unb beginnt, fein Ferrit* 
fe feft im 2luge bebaltenb: 

,,©or Dielen, Dielen fahren banftc 
hier oben auf bem tpeiftert, ber ba= 
mal® nod) feine fahle, unfruchtbare 
$cibe mar, fonbern ein ftattlidjes 
Jlcfergut, mie ber ©ante fegt, Don 
miid)tigen ©ttdjett befchattet, ber 
föitieg-föönert, ein gemaltigcr Sdiaf* 
fer, aber ein abfebeutüh gieriger 
©eiahals. fönieg-föönert, Staufer 
föonrab, ja, bag toar für ben ba(ie= 
reit, hünenhaften Stlten ber richtige 
©ame. ^ebett Stüber brehte er brei* 
mal um, feben ©ater brüifte er ang 
$erä mie eine Sintter ihr föinbepen 
unb Derbarg ihn bann feufaenb unb 
jitternb im ©eheimfad) feines riefi* 
gen, reich gefepuibten, aber nur mit 
Strolh gefüllten ©etteg. ©ietfeiipt fin* 
ben fie ihn bod), bie Siebe, bie 2Kör= 
ber, bie ©ranbflifter, Don benen er 
jebe ©acht träumte, in Stngft unb 
Sdptoeife fiep mätaenb? deinen ©iffen 
gönnte er feinen fönechten. Schuften 
muhten fie mie bag ©iep. 9 tuf 9 fcfer 
unb ©leibe, in ©talb unb ©ettn. Sa- 
fiir fdjob er ihnen fiturrenb 311 Sid)t= 
rnefe ihre mo'hlgeaählteit Safer hin. 
grübe unb lange Söitmerfchaft hatte 
ihn nod) härter gemacht. Sn jener 
milben Sturmegnadjt, alg ein fcpöneg 
jungeg ©leib ihm 31t ihrem graufa* 
men ©erberben bag fönäbchen gebar, 
ba§ föönenhe, bag bie arme ©tutter 
jählings bag Sehen foftete, mar feine 
ohnehin farge Siebe 311 ©fcpe erlo- 
fdien.. Sag föönertche tiefe er auf* 
machfen mie ein füllen auf ber ©lei* 
be, mie eine föiefer im ©enn. §afete 


er uuuäturtid) gar bas blonblodige, 
'fonnige fönäbleiu, bas ber Sorotpea, 
ber fauften Üftutter, fo glich? Sadjte 
er au ihren jähen, graufen ©ob, bef* 
fen unfd)ulbige Urfacp’ bas föiuödjen 
mar? 5 ebenfalls fd)ien er bem luifti* 
gen ©übcpeit, bas ber Slbgo.t ber 
föuedjte unb tDfägbe mar, n eilig ge* 
neigt. ©ie nahm er’g, mie anbere 
©litroer, bie nur bies eine alg liebe 
Erinnerung haben, 311111 ©eiten ober 
©artaaufen aufs föuie. ©ie griff er’s 
bei ber rauhen tgaub, bem Sohn unb 
Erben ben ©eieptum ber nieder, 
©leiben unb SBälber 311 31'igeu. Sa- 
er fdjien miber bie ©aternatur ben 
Slnblicf beg fönäbdjetts 31; rtieiben. 
Sie ©rofemagb, ein berbeg, berfchlof- 
feneS grauenaimmer, fuhr er grob 
an, meint fie bem ©übchen, mas ihr 
gar feltfam anftanb, 3ärtlid) tat: 

„Sag ©efd)Iecf’ unb ©elecf föuitt 
ihr ©Jeiber nun mal niht taffen!" 
Unb fchnitt fie ihm beim ©fittagtifd) 
etma eine befonberg magere Schnitte 
Specf ab, rife er ihr"s ©feffer rauh 
aus ber gauft: „©las Dermöhnft bu 
mir ben ©ettgel!" Sem ©rofefnedp, 
ber f d)>affte mie ein Ddjg, brohte er 
31er nädjften Sidjtmefe 311 fünbigen, 
meitn er ihm nod) einmal ©feifett 
mit bem SOteffer flopfe ober aus ber 
fcplaitfen ©leibe ©feil unb ©ogen 
ntadje: „Arbeiten fotl er lernen, nicht 
girlefana treiben!" Samt tat allen 
bag brotlige, auttaulicpe fönäbdjeu 
Don fersen leib, bafj fie ihm heimlich 
3uftecften, mag fie ihm nicht offen ge* 
ben tonnten: Sie erften ©üffe Dom 
£afelftraüd), bie enfteu ©abaueu Dom 
SIpfelbaum, bie erften ©ai'3iffett an 
ber ©ielep, iie erften ©faiglöcfdjen 
aug bem Sdjalmtat. Unb mar bie 
©rofemagb, bie fonft fo grob mie’n 
gnhrmann mar, mit ihrem föönert* 
djeit allein, fo brächte fie ihn plöblid) 
mit aller ©ematt an fiep unb heulte 
Don tperaen. Sabei pordjte fie fdjarf, 
ob nicht ber ©aner fie überrafebe. 
91 uch bag fönäbdjeu, bag fidj bie rauhe 
Siebe ber 9 ©aqb in aller Unfchulb ge¬ 
fallen lieg, fpipte bie Dpren mie ein 


Sudjg. So fepr fürdjteteu fie ihn." 

„Sag gibt’g nidpt!" fnurrt bas 
Serritje unter feiner ©amte perbor. 

,,©un ging aber bas @erüd)t, bafe 
föities-föönert einer ber heimlid>eu 
©erleufudjer fei, bie in hellen ©äd;* 
teu bas flare ©achtem uad) feltetten 
©tnfd)eln unb biefe hinmieberunt 
nach bett noch- felteuereu, fofibaren 
©erlen gierig burd>fud)ten. 3toar 
nur mit Sebensgefahr ging bas an. 
©lachte bod) ber furpftil3ifche Stritt- 
manu burd) feine Späher eifcrfücbtig 
barüber, bafe itid)t bas furfürftliche 
©echt beg ©erlenfifdjett burch Unbe¬ 
fugte Derlept mürbe, „©las braucht 
bag ©auernmeib ©erlett um feinen 
uttgemafdjenen i^als!" höhnte ber 
hochmütige, „men ihr ermifd)t, an 
bett ©algett!" Hub im Stngeficht ber 
Sielet), bort roo bie uralte ©rierifdje 
Strafje fidjerl'cf) 00 rüber führ: e, lieg 
er in einer förümmnitg ber Sd)roalm, 
bie alg bie hefte gunbftätte ber ©er* 
len galt, einen mächtigen 2>amm auf* 
merfett unb einen nod) mächtigeren 
Ekilgen errichten. Unb er hielt ©lort, 
ber ©liiterid). Bin armeg ©äuerdjen 
aus bem Spanifdjen, bag bie überall 
int Süiidjer Stmt angefdjlagenen 
Sbif'te beg tpraunifdjen Satrapen 
nicht lefett funnt’, nutfate bratt. ©or* 
her aber mufste eg fid) noch mit einer 
ungeheuren ©ortion ©fufdjeln ben 
©tagen übernehmen. Erft bann 
burft’g auf bie Seiter, 0 Scham! 

Ein gemaltiger Schrecfen ging 
burd) bag Sattb. 

©ott ben föalterfcheibern magte 
feiner mehr 31t fifchen. 

©Me ©luthuitbe lagen bie furpfäl* 
Sifdjen görfter auf ber Sauer, ©alt’g 
bod), beg allergnäbigften föurfüriften 
föarl ©heobor erlauchter uttb jung* 
lieblidjer ©raut eilte Sdjnur ber 
fchönften ©erlen alg ©rautgabe 31t 
Derehren. „%br fchafft fie ober.gebt!" 
darüber liefe bie 3 )üffeIborfer ©e- 
gierung bett Jlmtmann nidjt im Uit* 
flarett. Unb barutn bot ber Erfcprecf* 
te alleg auf, beut er trauen fouitte, 
bie ©oten unb ©leibel, bie gfttr* 
fihüpett, bie görfter, ja bie gnüaliben 
Dom furpfälaifchen Schlofe: Einen 
©aler bem ©liicflidjen, ber eine ©er* 
te finbet! 

©ur bie ©auern Don föatterfd)eib, 
$öfert unb SXIsen tiefe er bei Seibeg* 
ürafe nicht heran, obfepott fie beg gi- 
fdjeng föunbigfte gemefen mären: 
©fie leicht berfchludt fotd) ein 
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iBauerntüntmel eine ißerie, um fie 
nadlet- ber Statue forgtkp obäiige- 
m innert. 

Sem grecpen, ber fid) an ben ' 43 ad) 
peraumagt, bie Kugel! Sem iBerbre- 
cper, ber auf ber ©udpe ertappt Wirb, 
ber ©afgett! 

gpr aber, faule§ ©otf, fctjafft mir 
bie ißerlen ober ber 33 afet fitiipt 
eurem 33 mM! Sie ©cpnur muff icf) 
fdpaffen, ober id) bin berloren!" 

Sa§ gerritje muff nun bodj mopl 
bratt glauben: ßrfteng ift bie ©cpnur 
nodj im ÜDtündpener SDtufeum, unb 
jmeiten§ fann fiep bas altes bod) fei- 
ner aus ben fünf Sing ent fangen! 

Offenen 2 Kunbe§ ftarrt’S ben @r= 
0i.it) ler an. 

„ltnb bie glurfcpüpert unb görfter, 
bie 33 oten unb SeiPel fingen bon ber 
■Dtünbung ber ©cpmatm, bon Srei- 
ftegen an, ba§ flare Saffer naep ÜDtu- 
fdjelit ja burdpmüplen. Senn je tiefer 
ber 33 acp, um fo leiepter finbet fid) 
bie ©cpale. ©etBft bie gubalibett 
pumpelten in bie gibt- Unb fie lug¬ 
ten itt bie Söcper unb fie griffen un¬ 
ter bie ©teine, fie tieften bie japtrei- 
epett tSeicfje ab. 

^a, iDtufcpeln fattbett fie mopl itt 
giille, aber feine ffSerlen! Unter San- 
fettben finbet fid) mancpmal feine 
eitt3ige. 

(Sa§ gilt bent ungläubigen Spo- 
ittas Port unter ber Sanne.) 

Sie '-Bauern aber grinften fdjabett- 
frop: 6i, fo teidjt ift ba§ niept, tSperr 
9 tmtmann! Unb toenn gpr mit Gu= 
rem ©algbn bropt! 

©ruft fapen fie einanber an: Stur 
bem §er0enSreinen erfdjtiept fiep bie 
ißerte. ©o fantett bie ißerlenfudjev bis 
3ur tgöfener 'Jtüpte unb ob fie attep 
ba@ Dberifte 31t untenft feprten, fie 
fuepten umfonft." 

(§err goipaititeS burdpboprt ba§ 
gerritje mit ftrengem SBIitf: 

„Sie Sage ermieS fid) mieberum 
at§ htapr: Stur bem §eraen§reinen 
erfeptept fid) bie üßerte! 

Stm meiften aber popnladjte ber 
£>eijtert« 33 auer: „Step mas! persenS- 
rein! tapt bod) ba§ Seibergefdjmäp! 
©uepen fönnen fie nidjt! SaS Prompt 
ba§ giirftenmeib ißerten um feinen 
bottgefreffenen ®atS!" 

Ser ©ropfneept ftiep bie SWagb 
an: „Sa§ müfete man bem Stmt« 
mann pintertragen!" 

Sie aber fpie au§: „ 3 Sfui Senfei! 
Su guba§!" 


Ser KnieS-Köitcrt trieB’g in fei¬ 
nem @ei0 nämlicp fdftimmer beim je, 
plagte tUtenfcp uttb SSiep bis aufs 
«tut, ba fid) ber Sommer 110)3 unb 
fatt anliep. 

©epeu tief ipm fein KitäBIei» au§ 
bettt Seg. 

,,'Dtan fottte fagett, e§ fei niept fein 
eigenes!" sifdpette bie böfe Qunge ber 
Stiepmagb. 

„SiHft bu fdpmeigen!" feprie ba 
ber ©ropfneept, „mittft bu bie Stein- 
peit ber grau bejubeln, btt Kröte!" 

StadjtS miitstc fid) KnjeS-Könert 
mie im gieber auf feinem ©tro'p: 
Senn man fiep- peranfcplicpe? Er, ber 
febes feidjtc uttb tiefe Soffer im 33 a- 
dje fennt, mürbe fepott 33 er len finbett! 
Uttb man mürbe fie fepon an bett 
reepten SJtaitn bringen, bie iperten. 
gür eien bäftigen ißreiS. Sann 
brauepte man niept mepr auf§ Set¬ 
ter 3U tattern. Sann märe man über 
bie 'Dcißernte pinaug . . . 

©ptaftog mätate er fiep auf bie an- 
bere ©eite: Sie foulten bod) niept 
ooit (Slfettbont bis Sreiftegen febe 
bättbe man fid) bor um ben §at@ . . 


©He meit einen ©Paper auffteüen . . 

(Sr rappelte auf tut ©trop: iDtonb- 
peH mupte es fein . . . ©inen ©aef 
ba pinein bie äüufcpetn . . .pier in 
ber Stummer madpte man fie bann 
auf . . . 

Satttt mar er mit einem @ap au 3 
bem '-Bett, ftürst 3um geitfter ber 
Kammer: ' .©in SSoHmonb, fo runb 
ttttb pell mie bie ©ontte! 

gm Suttfeltt rip er bie Kleiber 
bont §afett, ritep, itt bie §ofe! ratfep, 
in ben Mittel! Seit fjtufant um ben 
®a!S! Sie Etappen ber Sappe perab! 
©0 erfeimt biep feiner! 

©terig griffen feine §attbe, btip- 
fett feine Singen. Seibergefcpmäp! id) 
.finbe fie fdjon, bie ^Serien! 

©r piett bie ©djupe in ber 3 panb, 
bap bie Sreppe nidjt fratpe. 

SSerrüdft! mit ©eroalt 3og§ ipn in 
bie Kammer feiltet Knaben. Sa tag 
er int 33 oHtnonbfdpein, rofig uom 
©djtdf, lädjetttb im Srattm. @0 utt- 
feputbig, fo persenSrein! 

gn ber ©penne battb er fiep ben 
©aef bor. 

S 3 ie ein Silbbieb fptid) er bttrd) 



f£)te fttfic 33aitf. 
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ben ©rübffelmalb ber po’fjen 3©arf 
im meiten ©ogen gur Sdjmalnt. 
©tefjr bentt einmal fjatte er ja and) 
ttriber bag @efeh beit Säget' gefpielt. 

Sin ber SSielet) ilft bie befte Stelle, 
tief, flar unb fanbig. pa, £ölf)el, ber 
©önert toirb eutl) geigen, mie man 
©erlen fängt! 

3tm ©algeit lauert genüg feiner. 
33er füllte ba gu milbern toagen! S<b, 
ber ©alter bom peiftert, ihr gürftem 
fnedjte! 

(Sr fieberte, inbent er unljörfjar 
burdjS Sicfid)t ben pang ing Sal 
f)inaf)fd)Iid), leife bor fidf bin: 
,Soffft ©erleit haben, ©ringcfjdjen! 
©leine, bedjfdjmarge um bein )d)toa= 
nenmeißeg pälSdjert! Slhcr gafffeit 
mufft btt bem ©auer; ob’g ber 
Sdj ränge; ntadft, ob’s ber Snbc macht, 
i'ft mir gleich! gär jebc ©erle gehn 
©eidfätaler boll unb bar!" 

©un mar er im Sal, bag bleidj 
unb blanf im ©tonbfdjein log. 

Stifter braute bie SSielet) herüber. 
33ie bag bermitterte paufft einer 
pe£e marnt fie: ©nieg=©önert, fieh’ 
bid) bor! Sdjon maudjeg goreffd)en 
bifj in ben ©ober. 

Stmmenmärdjen! auf bem ©algcn- 
bamm ift’g ftitl unb leer. 

©oridjiig um fid) luigenb, ftafjl fid) 
ber ©crlengierigc burd) bie nacht* 
feudjten SSiefen an ben Samnt heran. 
(Sr biiefte fid), er machte fid) ffein. 
©oft fei Sauf! .©eine SterheitSfeele 
toeit unb breit. 

Schaurig ragte ber ©algeit, au 
bem noch mie eine ©ogelfdjeudje bag 
elenbe ©äuerdjen aug bem Spani* 
fdfen hing. 

Std), mag fümmert mich ber £öl= 
pel! §citte anfbaffen füllen! 

©ad) affen Seiten fffähenb, rutfeh* 
te ©nieg=©önert ing tiefe, flarc 33af* 
fer. Stur nicht trübe mad)en! 

pa, ba fiitb ja fdjon ©tufdjeln, 
©hifdjeln! 

hinein in ben Sacf! 

llnb ba! Unb ba! 

pei, bag gibt fidjet ©erlen! 

Unb bie ©erlen bringen ©aler! 
Saler! 

Sn feiner (Sier, alg er fid) überg 
33affer neigte, ben Sinn hineinftreef* 
tc, bie foftbaren ©Jufdjeln gu faffen, 
merfte er nicht mie hinter ber SSielet) 
herber ein, gmei brei mit ©mifüieln 
bemaffnete Späher immer näher unb 
naher f (blichen . . . 

So! bie hätten mir! 


«palt! Sa hatte ihn bie panb beg 
päfdjerS am ©ragen! 

33ie ein S3ilbet mehrte er fid) im 
SBaffer. 

Sie fcfjlugen ihn mit ihren ©nüp* 
bein nieber, banben ihn, marfcit ihn 
auf ben (Salgenbamm mie einen 
Sad. 

Bähuefnirfdjenb friimmte er fid) 
am ©oben. 

(fi, ber ©auer bom peiftert! fbie 
ihm ber eine ing ©efidff. 

33ohI befomm’g! ©nieg=©önert! 
ftiefj ihn ber gtneite mit bem gufj. 

33irft halb baumein mie ber ba! 
ber britte rifg ihn mit roher Sauft 


Sonne 

Sonne, göttlicher gitnfc, 
ftend)te bn immer mir! 
33cItnmbonncrt prmtfc, 
gitttfc, bem Srf)iibfer gnr Bier! 

Senfe bie fegnenbe Sonne 
Sief in mein braitfcitbcg ©Int. 

Saft nod) berfdjleterte SJtonbc 
(©offen in beiner ©litt! 
giiffc mein perg mit $encr 
Sacf) c§ 31 tnt Cpfcrbrniib! 

Sei ihm fiirber ein treuer 
Siibrcr bitrcf) ©rbcnlnnb! 

Sinh’ eg in flammen lieben 
Schnfnd)!, ©eben unb £cib, 

©fügen Schladen gerftiebcit, 

©nabe loht über ber 3 «*- 

gitm ©algen hin- 

Sann liefen bie beiben Gcrften ihn 
liegen mie ein Sdjtoeiit. 

33irft fd)on nicht fortlaufen! höhn¬ 
ten fie, morgen früh geht’& auf bie 
Seitcr! 

©fit bem ©nüppel in ber panb 
hielt ber britte bei bem Stöhnenben 
33ad)e. 

Unb ber Stmtmann fam in aller 
perrgottgfrüfje unb madjte fitt'geu 
©rogefj: Sin ben ©algen! 

Ser ©farrer marb gerufen, ©olf 
ftrömte herbei, ben ©nieS=©önert 
fterben gu fehen. 

Sag ©ätterdjen hatte man fdjon 
unterm ©algen berfdj-arrt. 


Schon lehnte bie Seiter am polg. 
Sd)on fchnürte ber genfer bie 
Schlinge . . . 

©ergebeng fprad) ber ©farrer ber 
©talefigperfou gu. 

„Ser ipergengreine! ber pergeng* 
reine!" murmelte er itttb fchütteltc 
ben grauen Sdjofff. ©liefte berftört 
um fid), alg ob er etmag fuefje. 

„33ag fud)t Shr, ©auer?" flüfter» 
te ber <5$rojffned)t, ber in ber erften 
bidften ©eihe ber 3ufd)auer ftanb. 
©un tat er ihm bod) leib, ber ©uau» 
fer. Unb fdjliefflid)! mag hatte er 
beim Sd)Iimme§ getan? ©e’hörten 
beim bie ©tufdjeln nidjt jebermann? 
Unb fomit auch bie ©erlen? 

„Burücf, Sauernhacf!" herrfdjte 
ber SImtmann, unb bie ©nübf>elbü= 
fdjer bräugten bag murreitbe ©olf 
guriid. 

Sa bitrdjführ boit peiftert her auf 
einmal ein fchriffer Sdjrei bie ®o- 
beSftiffe. 

Unb fiel)! — aller Slugeft manbten 
fid) — ba raunte burd) bie peibe bie 
©rofftnagb herab. 

Sdjaut, baS ©önertdjen, baS ©näb= 
djeit beg Selinquenten, hielt fie bei 
ber paitb. 

„palt! palt!!" fo fefjoff immer 
mieber ber jähe Sdjrei. 

„SormärtS!" fnirfdjte ber 3fmt= 
iitaitit. 

Ser ©auer bom peiftert, ber fid) 
bann unb mann auch bor ihm ein 
33örtdjen erlaubte, mar ihm berhafjt. 

©un rnoffte er’g ihm am ©algen 
heimgahlen. 

„palt, halt, halt!!!" fd)t'ie bie 
©rofjmagb unb fffrang mit bem 
©näbchen mie ein ©eh- 

©un mareit fie unten am ©ach- 
©tut rannten fie über bag ©rüddjen. 
©un liefen fie bnrdj bie 33iefett . . . 

„Um Safa ©hrifti miffen, märtet!" 
flehte ber ©farrer, als bie päfdjer 
beit pcifterthauern bor bie Seiter 
ftiefeen. 

23ie bie päSchen, bie unbarm'ber* 
gig bie punbe höhten, fo liefen bie 
Beiben, ©tagb unb ©inb. 

„paltet ein!" fmtrrte bag ©olf 
uitb m-ad)tc im borauS ©Iah. 

„3BaS foff bie Gomebia?" fluchte 
ber SImtmann. 


©in falfche§ perg crlancft nie ©li'tif. SBcr fief) mit feiner 
3uncje minbet, ber ftürgt in§ Ttnglitcf. ©ibel 
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Heiterer Sinn 


Bon gnfob ^rtcblt* 


©in bcitrer Sinn ift toic bic Sonne, 
bie ftra()lenb nit bem fpintmel Iarf)f; 
finft fie, bic Siidjt nnb £c6cn fbenbct, 
bann toirb eb anf ber ©rbe Stndjt. 
ltnb gebt fie auf in neuer SSonne— 
Inirb ju6dfrol)cr, junger Sag. 

23ab fdjtoer nnb leer — fid) fclig toeitbct, 
tonb trüb nnb miib ant ©oben tag. 


Sritnt öffne birf) ber lieben Sonne, 

triitf bitfj in i()rcm Uidjte fott, 

bitjj bann bcin ,f»erg and) in beit groben 

ein ftillcs, frol)cb Singen bat; 

ein ditcUcit au« Ocrborgitcnt ©rottnc 

nab grenbe in beut Stngefidjt, 

beit ©tief gttr Sonne beb erhoben 

ttitb beürer Sinn itttb gttöerfidjt. 


Ser fßfarrer bat mit aufget)obe= 
nen §ättben: „O laßt ibn bod) Bor 
bem ©nbe fein Soff neben feben!" 

„Suriicf!" fttrg rife be§ Slmtmaitn§ 
©efet)I bie $äfdjer guriief.- 

i§öbnifcb' lauerte auf beut Ouer= 
batten be§ ©atgens rittlings ber 
genfer: ©afgeuaas, btt entgebft mir 
nid)t! 

Itubefdjreibtid) ber Stitblicf best So* 
tinguenlcn. Sie Strogen quollen ihm 
auS ben §öblett. SBeit offen ftanb bc§ 
©raubarteä ©tuitb. Sie §änbe gerr= 
tett itt beit Striefen. 

ltnb bann fcf>rie er mit übermenfd}= 
lieber Sraft: „Ser tperjenSreinc! ber 
$ergen§reine!" 

Sa fefjofs and) fdjott bie ©rofgmagb 
mit bem Jtönertcben in ben ®rei§. 

Ohne Sfrtg'ft legte ba§ unfd>ul= 
btge ®ittb um bett Staden be§ ©e= 
feffelten bie Sterntdben. 

Sa tnarb mandjes Stuge feud)t. 

Sie ©rofgntagb aber ftanb tote %u= 
bitb Bor bem Sbrannen. 

ltnb fie, bie fonft nur grobe SBort 
toie ber ©ennbad) bie SBaden toätgte, 
fanb Bor bem ginftern gteid) ben rid)- 
tigen ©ntfdjeib: „©ine uralte Sage 
lebrt utt§: Stur bem tpergenSreiroen 
erfdjtiefjt fid) bie ©erle!" 

„SBeibermärdjen!" rotöd)te ber 
Stmtmann fnurren, toagte aber bor 
ber ©ntfdjtoffeuen fein ©fort. 

Sanft legte bie Sftagb bie raube 
$anb auf be§ ®näbcben§ Schulter: 
„Seht -ba§ unfebutbige, bergenSreine 
Sinb, o tperr!" 

Scharf fab fie bem Stmtmann in 
bie finfteren 9tugen: „Sd)enft Sbr 
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ibttt ba® Sebett, toetttt ber Sot))t bie 
fßerlen finbet!" 

"-Beifall murmelte baS ©otf. 

Ser Stmtmann fonnte biefett 
burdjbobrertben Stugen nicht auStuei* 
eben. Studj trieb il)tt bie ©ter. 

„©S fei!" fnurrte er. 

„S'omtn, tft'önertdjc, fomnt!" locfte 
bie Sßagb. 

ltnb fiet)! ba fd)ritt ba§ ®itäbd)eit 
furdjttoS in§ SSaffer. 

StUeS ©off briingte gunt ©ad), red- 
te rneit bie tgälfe. 

„$ergen§reiner!" fdjtudjfte ber ©a= 
ter in fid) Ejitteiit. 

ginjter ftanb ber Stmtmann, bod) 
beS Somittettbeit gcToärtig. 

Sauernb ftarrten genfer uttb 
fdjer. 

©i§ an beit 2eib fanf ba§ Sttiib- 
d)en in§ SBaffer. 

ltnb ladjettc fnrdjttoS, unfdjutbig, 
bergenSrein. 

Sann griff e§ mit beibett tpnäbett 
in bie glut. 

ltnb fiet)! uttb fieb! immer neue 
fDtufdjeln bob e§ heraus. 

Sädjetnb reidjte e§ fie ber SJtagb. 

Sie legte fie bem Stmtmann. Bor 
bie güf;e. 

igmmer hticber. 

^mrner tnieber. 

„©ine Sterte!" rief ber Stmtmann, 
als ba§ erfte ©aar ber Schalen fidj 
Xöfte. 

Sa rutfdjte ®nieS=®önert auf bie 
®nie, hob bod) bie gefeffelten §änbe. 

„Stetet, Stauer, betet!" mahnte ber 
ißfarrer. 

„ltnb tnieber eine!" rief ber erfte 


ber $äfd)er ntie ber St uS ruf er auf 
bem fötarft, al§ er bie gtneite 3Jtu= 
fdjel öffnete. 

„ltnb bier ift bie britte, §err!" 
ftantmelte ber gtneite, eine biefe, fum 
felttbe ißerte anf ber groben tpanb. 

„@itt SBnttber! ein SBuubcr!" 
febrie ba§ baS SSotf, „©nabe, @na= 
be!" 

Sa fab ber ^eifterbauer gliidfetig 
gen ,Fimmel auf, uttb au§ ben bii= 
ftern Stugen, bic aud) bei Sorotöcenä 
Sobe nicht getneint butten, ftrömten, 
rote ber Sief im 3-riibja'br au§ ben 
Sitalbfd)lud)ten, bie Sränett. 

„fjroei t>räd}tige inerten in einer 
SWufdbet!" ber britte ber t§äfdjcr 
fonnte fid) roic ber ©ittige ^afob 
itid)t genug tun. 

„ütfan löfe bem Setinquenten bic 
Stricte!" befahl ber Stmtmann. 

®nie§=Stönert ffroang auf bie giiße 
uttb meinte, meinte toie ein ®inb. 

„SBartet, §err!" lachte bie @rof;= 
tttagb Born ©adje fyet, „ba§ Söneridje 
toitt ©ud) bie SJertenfdjnur bottma= 
d)en!" 

,,^aut ben ©atgen nieber!" fom- 
ntanbierte ber Stmtmann. 

Sa§ beforgte mit bett §iifd)ern * 
grünblidj ba§ SSotf. 

9fur ber genfer fd)tid) fmtrrenb 
beifeite, tote ber i$unb, ben man Born 
graf; gefd)eud)t. 

„©ettug?" Iad)te ba§ unfdjnlbige 
ßnäbdjen. 

Sa tief ber ©ater ijiugu nnb bob’§ 
au§ bem SBaffer toeinenb an§ §erg. 

„Sa," fd)tiefet $err Sohanne§ unb 
fiebt ficb fein Serritfe an: „Stur bem 
®ergen§reinett erfdjliefjt fid) bie Ster« 
Ic!" 





Hilfe fuer 
Deutchland 


!ie Kufe uon brübett nadj ©tot mcrbeu immer fla» 
gcttbcr, immer hdffunttgdlofer. Sr üb ent bcr 'Diarienbotc 
nun und) iJeutfdjlaitb ncljt, mcubcit fid) immer mef)r Ijutt- 
gcrnbe 'jKcitfdjen an int* mit beut Stuf um ,$ilfc. Bir 
haben feinen ©feitnig ittelir in nuferer £ilfdfaffe für 
leutfdjlanb. Sllled mürbe fiir ©afete uerbrondjt, bic und) 
3 >euffdj(anb gingen. 

tpcutc müd)ten mir nuferen Sefern einen ©orfdjlag 
ntndjcit. Ber utüdjtc einen bcr uielctt .sjmugeruben, bic 
und fdjreiben, übernehmen, um i()it regelmäßig, fu tut» 
geföfir jeben 'Diumit einmal, mit einem ’,c(|n=£utlcr ©afet 
311 uerforgen? Bir fiitb gern bereit, jebcitt, bcr und bar» 
um bittet, Kbreffen mirfiid) itt allergrößter Kot lebenber 
'Di'cufdjcu leutfdjlattbd juäufdjirfeu. 

©ergeffen mir nidjt, unfere Snntminug mciter 31t 
nntcrftiiltcn. Ittrdj biefed .'pilfc^mcrf — fu mir and) bttrdj 
bie Sammlung, bic mir üoriged Jahr fiir bie beutfdjen 
Sriegdgefangcnen hier in Eanaba ntadjten — Iciftct bcr 
'Dinricnbotc im Kamen ber bentfdjfßredjenben ftatljolifcit 
Sonabad eine feiner allerfdjönfteit ©reffearbeiten: Er 
uerbreitet bic ßraftifdjc Siebe Wotted nuferer latljolifeit 
unter beit ©er (junger tiben. tiefer Slrbcit atlcin fdjott lue» 
gen ift nufer ©latt ed lucrt, Uollfte Unterftütmitg feiner 
Sefer 31t finbeit. (£0 ift Enrc ©otted» nttb Ködjfteitliebc, 
iljr Scfcr, bie bcr 'Diaricnbutc ba Uerbreitet, unb bcr Sc» 
geit bcr Erfdjüßftcit fiir jebe ©abc, bie ba irgcitbmo tu 
£cittfd)(anb bic Clnal bed ,£>ungcrd fortnimmt, fumntt 
auf Ettdj suriirf. 

Bir fudjen alled mit beut Singe ©otted 31t betradj» 
tcn. ©ott bat in bcr $>ciligeit Sdjrift gefagt, baß einen 
ftrengen Kidjter finben mirb, tucr feinem bnngemben 
©ruber nidjt ()i(ft. 

Siitb mir Uerßflidjtct 31t belfctt? Ober biirfcn mir 
fagen: Beittt id) itt Kot bin, hilft mir and) niemanb? 

S)ad ©rut, bad auf nuferen gelbem tuädjft, ift ©ot- 
ted ©abe an bett SKettfdjen. Bo(jl ift ber ©nucr Eigen¬ 
tümer feiner ffclber, feiner Saaten unb feiner Ernten. 
Hub bud) barf er nidjt fagen: „lad ©rot meiner gelber 
ift mein." Ed ift nidjt fein, cd ift ©otted. ©otted Eigen» 
tum ift bic fteitttfroft im Beisenförolein, Sein fiitb bic 
Kegen, bie Bittbe unb bie 'Barme» unb Sidjtftraljleit, 
bie bad Bcüjenforti 311111 Bodjfen bringen 1111b bad Butt» 
ber bcr ©rotbertnefjruttg jebed 3°I)r boti neuem fdjaffen. 
lettt SÜieitfdjen ift bad ©rot nur 3iir täg(idjen Sßcife, ber 
llcberflttß an ©rot aber nur 3ur ©erlualtnttg gegeben. 





lie ©ermaltuttg bed ©roted ftcljt nur auf einem eia» 
äigeit ©efeb: lern junger ititb bent .^ungernben sttaller* 
erft nnb gaii3 allein! 

lern .fntngeritbett Uont eigenen ©rot 31t geben, ift 
nidjt Sicbc0ßflid)t: Ed ift uiel mc(jr ald bad, cd ift eine 
©flidjt bcr ©eredjtigfeit! ^eber mirfiid) tpnngcrnbe barf 
fid), um fid) oor bent lobe bed ©erhungernd 31t fdjiiben, 
uom Ueberffuß anberer nehmen. Unb fein Kchmcit ift fein 
Stehlen: Ed ift uon ©ott cingefeßted Katnrgefeb. 

Cscber, bcr Ueberflnß hol, muß bent, ber nuberfdjul» 
bctermcife nidjtd hat nttb aut ©erhungern ift, geben. Unb 
feilt ©eben ift nidjt itnr Siebe: Ed ift eine ©fließt bcr ©c- 
rcdjtigfeit, bereu ©aragraßben and) im Kid)terbud)e ge» 
fd)ricbcu ftefjen. 

'Dtöge ©ott und oor jener fünbljaftett Eigenliebe be» 
mähren, bic ben lebten Srieg nnb ben heutigen junger 
in bie Belt gebradjt hat. ©lögen bie ,'peiligen über und 
lundjcn, baß and) mir nidjt einmal biefer IItttueitfdjlidj* 
feit megen uon ©ott fo geftraft merben müßten, mie heu* 
te mtbere unter biefer Strafe leiben. Bir fiitb nidjt beffer 
old jene, bic heute hungern. Baruttt hat ©ott und ber* 
fdjont? lad mißen mir nidjt. Bir miffen aber, baß heute 
unfere Stitnbc ba ift, in bcr mir unteren guten 'Billen 
bemeifen fötttictt. Bir fiitb ed, bttrdj bie ber ,£>err bie Kot 
fortnebnten mill uott ben Sdjultertt ber iBeinenben. Ber* 
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bcn mir ©otteg Spradje berftetjcn? Itnb Sein ftnmmcg 
©rmarten erfüllen? 

Reifen mir beit £ungernben. Cpfcr tut mcf). ©ctb 
furtgebcu ift nid)t tcid)t. junger aber ift fd)rccflid)cr — 
nub bnrd) fleine Cpfcr retten mir anbere itnb mtg fclbft 
nur itud) uicl gröficrcit Strengen. 

©otteg Spradje ftetjt am ,§intmc( ber heutigen Seit- 
gcfdjidjtc gcfdjriebcn. Ser lefen fanu, ber tcfc. ©etjüte 
ung ©ott — and) ung f)icr in Kanaba — Uur einem 
neuen Krieg! 


Sir haben für Seutfdjtanbgljitfe eingenommen: 


Stuguft-SJtnrienbote 

$3,125.13 

Stephan ©hmaitn, fRegiua, Sagf. 

5.00 

Sot)n Stein, fRcgina, Sagf. 

5.00 

f^ran ^of. ©erting, St. öregor, Sagf. 

1.00 

3>otj. Scluotb, 'JJtacftin, Sagf. 

5.00 

©alentiit Kombchs, Sebtel), Sagf. 

10.00 

^ransmfa ltcbett, ßufctanb, Sagf. 

5.00 

©in Jyreunb, iRopmorc, Sagf. 

20.00 

©atentin Kambcib, Sebtel), Sagf. 

10.00 

©in 3?rcunb, ©oobfoit, Sagf. 

5.00 

©in a J rcuitb, Sititfin, Due. 

2.00 

2Rrg. ©. Sdjaü, .sbutbfaft, Sagf. 

3.00 


$3,196.13 
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Gebet 


.£crr, ntnd) aug mir ein Serf3eitg Scineg Sfricbcng! 
So £af? tjcrrfdjt, tap mid) Siebe bringen, 

So Sränfuttg, bic Vergebung, 

So 3 mictrad)t, bic ©erfötjnung, 

So Bmcifct, beit ©tauben, 

So Öcrjmciftnng, bic Hoffnung, 

So gftnfteritig, Seilt ßidjt, 

So Xraurigfcit, bic ^reitbc! 

D Hiciftcr! SRcljr tierlange idj: 

31t üerfteljen, atg berftanben 31t merben, 

31t tröften, atg getröftet 311 merben; 

31t lieben, atg geliebt 31t merben; 

Scitn ©tauben ntadjt rcidj, 
im Sidj=feI6ft=bergeffen liegt ber Triebe; 
im ©erscitjcn erlangen mir ©crgcbuitg, 
unb Sterben ift einige 9 Inferftet)iing. 

5 Rad) einem ©ebet beg 1 ) 1 . Srans bon SIffift 


Der —- 

Donnerstag 

Sion iß. Otto £opf)an, StanS 

Seit bem Seiten Stbenbmatjt liegt über febem Son¬ 
nergtag ein Sölftein Seifirauct) unb ein Klang’ bom 
Santurn ergo. §n ber Kartoodje trägt biefer Sag ben 9 ta= 
men „ 4 ?o ! ber Sonnergtag". ©ine bortrefflktje ©eseid)- 
nung! Senn ber Sonnergtag bat mirflid) etmag igopeg, 
Ütbeligeg, fjürftticbeg an fid). ©r ragt aug ben übrigen 
Secftagen tjeraug mie ber ägt)4>tifd)e %ofepb aug ber 
SReibe feiner trüber, ober mie ber Stpoftet ^obanneg, bie¬ 
fer £)errlicf)e Striftofrat beg ©eilfteg unb beg ®er3en§, auS 
bem Greife feiner fdjticbten äRitapoftet. ©ben biefer So - 
banneg ift eg auch, ber bem cbriftlidjen Sonnergtag ben 
Stbetsiftanb 3ugefd)rieben bat; bon ben 21 Kapiteln feineg 
©bangetiumg mibrnet er bolle fünf bem $oben Sonnerg- 
tag. Sa fdjon beg l §eibentunt batte bem Sonnergtag bor 
ben aitbern Soebentagen eine er’fjöbte Stellung gugemie- 
fen. ©ei ben fRömern toar biefer Sag bem Jupiter, bem 
oberften ber ©ötter, getoeibt. „Sag beg ^upiterg" roirb 
ber Sonnergtag nod) beute bon romanifdben Söllern ge- 
beiffen, „feubi" bon ben 'gratt3ofen, „giobebi" bon ben 
Italienern. Sie ©ermanen fepten über biefen Sag ben 
ÜRamen ibreg Kriegggotteg, beg getoattigen Sonar (Son- 
nergtag—Sag beg Sonarg), ber polternb unb grottenb 
auf rottenben Sagen burdj bie Fimmel ftürmt, mit §äm= 
mern bantiert unb in uralten, raufebenben ©icben häuft. 

Sag ©epeimnig beg cbriftticben Sonartageg •— mie 
febabe, bafj mir für biefen erhabenen Sag feinen mitrbi- 
geren fRamen alg biefeg frafeelenben Kriegggotteg gefun- 
ben haben! •— ift nun freilief) garxg anberg; nicht Streit, 
fonbern Stille; nicht Särm, fonbern Siebe, einer Siebe 
„big an bag ©nbe", mie ^obanneg ergriffen fdjreibt. 
Senn eben in beg itpoben Sonnergtag „iRad)t, in ber ber 
£err $tefug berraten mürbe, nahm ©r ©rot, banfte, brad) 
eg unb gab eg Seinen Jüngern mit ben Sorten: ,Sag 
ift äRein Seih, ber für euch bingegeben mirb. Sut bieg 31t 
ÜReinem Stnbenfen!’ ©benfo nahm er nad) bem URabte 
ben Seid) unb fagte: ,$iefer Ketd) ift ber iReue ©unb in 
äReinem ©tute. Sut bieg, fooft ihr ihn trinft, 311 ÜReinem 
Stnbenfen." Sie Kirche begebt bie ©rinnerung an biefeg 
hohe ©ebeimnig atCjäfjrlicf) am ’^oben Sonnergtag, ben 
fie barum auf ben fdjönen Sitet getauft bat „©oena So- 
mini— 2 tbenbmaf)Igtag". Seit jebodE) ber !©obe Sonnerg» 
tag bereifg bont Karfreitag überfebattet ift, mirb bie feft- 
liebe geier, mie fie fid) für bie ©ud)üriftie, biefeg f)ödf)= 
fte ©efdjenf beg ^immetg ! an bie arme ©rbe, gejiemt, auf 
eine bon Srauer ungetrübte Seit berlegt, auf bag geon- 
letdbnamgfeft. Sejeicbnenbertmeife mürbe aber trop biefer 
geittidben ©erlegung am Sonnergtag fetber feft gehalten; 
bag grobleicbnarngfeft mirb immer an einem Sotmerg- 
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tag gefeiert, am Sonnentag nad) her ißfingftoftab. dort« 
nerStag unb ©udjariiftie gehören Bufammen, bon ber 
©udjariftic empfängt ber donnerStag fein cfjriftlicfyes 
Jlntlifs unb feinen dfjerenbffHen SSorfib im üöunbe ber an= 
bern SBerftage. dem chniftlichen ätetfdjen ift ber don¬ 
nerStag — cocita domitit, 2 [Benbmaf)I§tag. daraus er¬ 
geben fid) bereits einige 33 orfd)Iäge für bie ©cftaltung beS 
3 )onner§tag§. 

2 Bie bie Sfpoftel am $of)en doittterStagabenb um 
bert difd) beS Herrn faffen, fo folften and) mir an ben 
donnerStagen fudjen, mit bcm Zeitigen ©aframent ir- 
genbmie in ©emeinfdjaft 311 fontmen. llttfere Sirdjen 
ftefjen mie eine ftänbige ©inlabung beS Herrn, immer, 
aug an SSerftagen, offen. ©S märe eine übersteigerte firor« 
beruitg, bon gebebten äffeitfdjcn einen täglicEjen X?ird)ett- 
befud) au bedangen. dod) biele fömtten eS mohl einrid)» 
ten, menigftenS einmal in ber SSodje baS Opfer ber Zeiti¬ 
gen idieffe and) an einem ^8erftag mitjnfeiern, die SWcffe 
am SSerftag mirb mitunter and) in groffen ißfarreien nur 
bon einer i^anbbod Sittbern unb einem ©riipplein alter 
Seutdjen bcfudjf, unb nid)t feiten fdjäbcn aud) fogenann« 
te „fromme" i ; br ißribatanbad)ten höher ein als ben SStit« 
boffäitg beim heiligen Opfer. SBie finnboll märe eS, menn 
mir fndjten, am donnerStag, bem dage ber ©djenfung 
ber ©ndjariftie, um beit difd), bieHeidjt fogar am difd) 
beS Herrn Bufamntettjufommcn, den eS an biefent Sage 
barnadj berlangt bat, mit ben ©einen fdtab'I 3U galten. 
38 er am Zeitigen Opfer am donnerStag nid)t teilnebmeit 
fattit ober milt — beim felbftberftönblich gebt eS hier nicht 
um eine iPffidjt, fottbern um einen fdjönen 23 rand) -—•, ber 
finbet fid) toietteidft im Saufe beS dagcS ober am ?Ibenb 
bei ber Hetmfehr eine fteine SBeite beim berborgenen 
Herrn ein. 2 Bof)I ift bie geiftige SSerbinbung mit ©hrijtuS 
baS 38 efentlid)e, für bie eS meber ttirdjc nod) dabernafel 
braucht. SIber eben beSroegen fd)enfte utt§ ber Herr and) 
eine leibliche dafein&meife bott ©ich, bantit fid) nufere 
geiftige Einigung mit Shnt an ©einer leiblichen ©egen« 
mart immer mieber entsütibe. denn eine allgemeine 
mettfd)Iid)e Erfahrung 3eigt, baf) bei langem, bauernbem 
©ntBug ber leibliche ©egenmart fid) bielfad) and) bie Ein¬ 
heit beS ©eifteS unb beS He^enS lodert, löft. geber 
trad)te auf feine Steife unb nad) feiner SWöglidjfeit, baf) 
ant donnerStag ein ©djimmet bom ©imigen Sicht auf fei¬ 
ne SBege unb SBerfe falte. 

©ine ameite HJräguttg erhält ber d)rifflid)e donnerS¬ 
tag bon ber dobeSangft unfereS Herrn atn Oelberg itt 
ber ^o'hen-donnerStag-dtacht. Sm Olibenhain ©efbfenta- 
ni, beim fühlen, boüen Sicht beS SWonbeS, in mariner 
ftrübtingSnad)f, ftöhnte ber Herr bor ben ©djrecfen beS 
Karfreitags: „ 9 ?ater, nimm biefett ®eldj bon Sftir! dod) 
itid)t mie ^ch miK, fottbern mie btt mittft. Shm geriet Cfr 
in dobeSangft unb betete nod) inftänbiger. ©ein ©dfmeiff 
mürbe mie ©lutSiftipfen, bie 3m- ©rbe rannen." 

, 3 um frommen ©ebenfen an biefe furchtbare Stot beS 
Herrn mirb in bieten fatholifchen ©egenben am donnerS¬ 
tag gegen ben Slhenb hin „3ttr dobeSangft Sefu" geläu¬ 
tet. der dag ift gemö'bnlidj um biefe ©tunbe preffiert, er 
fü'htt bie Steige ttnb möchte fein SSerf nod) boUeitben. Sn 
ben 33 üroS rattern bie ©chreibmafchienen, um bie lebten 


S'orrefbottbensert 31t crlebigett; itt ben ©efdjäften merben 
in freunblidjer ©ile bie Sttttbeit bcbicitt; Sdjaren bon 
SIrbeitern gehen auf bie 2Ihettb3ügc; äieloS Hingen, 2 Itt- 
toS hupen unb bom StuSflugc ihres freien StachmittagS 
fehren lärtnettb bie ©d)üter heim. Su alt biefe fröhliche 
©efdjäftigfeit läutet hoch bom dttrm bie grofje ©lode, 
mitrbig, ruhig, langfatn, oh mau auf fte adjtct ober nid)t, 
fic läutet eittfaef). die gleiche ©lode mirb biefett 9 Ptcnfd)cu 
einmal and) 3U ©rabe läuten, da hält ba unb bort einer 
in feinem cmfigen irbifdjen lautieren iittte, fd)aut eilten 
fDtoment berfottnen bor fid) hin unb gebenft beS §errn 
atu Delherg, der ©id) in dobeSangft aud) unt feine ©eele 
forgte. Unb er gebenft meiter fetter ©tunbe, ba biefe 
©lode einmal ihm, ihm allein, gelten mirb. 

die große ©lode am donnerStagabettb ift ein mah¬ 
nender Stuf, and) mitten in bet* Sßoche beS SebenS, auf 
ber i§ö l be beS irbifchen dafciitS, nicht 3U bergeffen, baß 
einmal nufere ©eele bon unS geforbert mirb, biclfcid)t 
ttod) biefe Stadjt, bielletd}t morgen, bietteidjt erft übermor¬ 
gen, aber einmal fiefjer, tobfidjer. Sn bieten fatI)o!ifd)en 
Familien büfte'ht ber fd)öne böramh, am donnerStagabettb 
beim Säuten ber grofjen ©lode ober nachher beim difdj- 
ober Stadjtgebct ber ©terbeitbcn 31t gebenfett, bie eben 
feht ihre Oelbergftmtbe burd)tnad)cu, unb and) ein @e= 
bet für fid) felber unb feilte Sieben in feite bange ©tunbe 
ber ffafunft borauSaufagen, bittein3ufagen, bantit eS unS 
burcf) fene 9 tad)t hmbttrd) mie ein HcincS helfenbcS Sicht 
ben 2 Beg 311m emigen großen Sicifte meife. 

der donnerStag ift febod) ttid)t nur ber ©ebenftag 
ber dobeSangft, fonbern and) ber Himmelfahrt beS 
Herrn. Stn einem donnerStag, biergig dage nad) iDftern, 
fuhr ber Herr in ben Himmel auf, unb barum mirb bie- 
feS glorreiche Q-eft and) bon ber Sitnrgie immer au einem 
donnerStag gefeiert, diefe beibett fo mcit auSeiitaitber- 
liegenben, ja gegenfähtichen ©reigniffen im Selten beS 
Herrn begaben fid) atn gleichen SBodjentag, ja am glei¬ 
chen Ort, beibe am Oelberg, beibe am donnerStag. dar¬ 
in liegt ein tiefer ©inn aud) für baS d)riftlid)e Seben. 
3 ©ir ©hriften fchmten baS ©terhen nicht ifoliert als ein- 
fame, furchtbare, fertige datfad)e, mir fchaneit eS 3ttfam= 
ntett mit ber Hrrrlidjfeit, bie and) au unS einmal offen¬ 
baren foH. ©erabe ber dag auf ber Höbe ber SBodfe, ber 
donnerStag, birgt baS d)riftlid)e dobbelfleheimtitS, im 
^reu3 bie Krönung, im dob bie Sfufertftebeuna, ittt dieS- 
feitS baS S en feitS 3U erbliden unb 31t ermüden. dobcS- 
angft-donnerStag -— Himmelfahrt-donnerStag! diefe 
beiben donnerStage halfen baS d)riftTid)C Seben in fetter 
beilfantcit, munberfameu, mobltemberierteit 9 Kifd)ung, 
bie uttS ernft leben unb froh herben mad)t. 

Hat ba§ ßfefict bc§ Herrn noch einen Stint, 
ba§ nttt ber 9(nrcbc bc§ 9?ater§ heejirntt 
ittentt bic ^titber untcrciitanbcr nidjt httffen, 
bah fte 33ritbcr ftnb? 
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Des 

Herrn Markus 
heilige Sorgen 

bom Schriftleiter 
Stltc fRetf)tc borficljolten. 



(Sortierung.) 

£err 3Korfu§ rieb fid) bag Sinn. „So", badjtc er 
lief), „bag MC im Sinne beg fanortifchen ©efepeg fein. 
§nt. Ser Burfdje fott nur fommen. SBenn er mir recht 
i'ft, Bringe id) i'fjn mit Dtofa gufammen. Sann gibt eg 
tpochgeit, unb toir finb toieber einmal mit ©otteg §ilfe 
eine Sorge log." 

tperr Btarfug freute fid) über biefen Brief. Sie 
Senfart feineg geifttidjen SDfitbruberg fannte er fdjon 
lange. Sie überrafd)te ibn nidjt. Siefeg SÖtat toirb er aber 
bett §errn Btanuet überrafd)en. Bteijj ©ott, ba§ mirb er 
tun. Er toirb bie Beirat guftanbe bringen unb toirb bent 
jungen tperrn ba betoeifen, baff bag Fanonifd)c ©efep audj 
nod) ettoag bon ber Siebe berfte'ljt. tperr ÜDtanuel, biefer 
Baragrapbenmettfcb, fiefjt felbftberftänbtid) niebtg bon 
fotdjen Sadjen. Ser fiebt nur Saiton Kummer fo unb fo, 
Bunft a, ifSunft b, Bunft c, unb fo toeiter. 

l^err Btarfug fdjmungette. $tbnt toar eg nad) bem 
'Brief aug Siffabon bodf toobter alg er badjte. Studj bie 
3tofagefd)id)fc, toic fie. fid) jebt enftoidcltt toollte, braebte 
fbm biel gute Saune. Stuf bie Siebe bcrftaitb er fid) nod). 
Sa ja. Sie Seute meinen, er fei gang unerfahren barin. 
©in $jimggefetfe, ber feine Mnber ergogen, unb bagu 
nod) ein ißrieifter, bem bie Siebe bodj berboten toar, toag 
fönne ber bon ber Siebe toiffen? 

Dperr Btarfug fü'blte fidj aber gerabe barin gang 
gadjmann. So ettoag gab eg feiner Sfnfidjf nad) ja gar» 
nidjt, baff bie Siebe gtoifeben Burfd) unb Btäbdjen ettoag 
gang anbereg fei alg bie Siebe gtoifdjen Seele unb ©ott, 
3’toifcEjett Bfarter unb ©emcinbe, gtoifeben greitnb unb 
greunb. Siebe ift Siebe, gang gleid), toobitt fie gebt. Sie 
ift ein grofgeg ©embabett, bag aug tieffter Seele Fommt, 
beglüdt unb gu alten Opfern für ben ©eliebten antreibt. 
Ser Siebe bat $err Sftarfug ge'toifj nid)t entfagt, atg er 
Brieffer tourbe. Er bat nur getobt, bort halt gu machen, 
too bie Siebe nod) ©otteg ©efeben ing Blut gebt unb audj 
ber Seele biel SBonne bringt. Eine ber afferfdjonften ir= 
bifeben grüdjte ber Siebe tootte er nidjt geniefjen, um 


feinem ©ott uitb alten anberen alteg fein gu föuiten, bag 
toar bie gange ©efd)id)te. 

Sod) bie Siebe? $,br 3« entfagen toäre große Süitbc. 
i$err SJtanuel braud)te toirflid) me'br babou. llitb bag 
Botf toirb berärgert, toemt 'ber ißfarrer feine Siebe ba» 
ben toiirbe. ©erabe jenes Botf, bag ba fagt, ein Pfarrer 
berftänbe gamidjfg bon biefent ©ottegfinb. Stein, eg 
gibt eben nur eine Siebe, bie guerft, bei gliiiflicbctt tüten» 
feben, nad)_@oti greift unb nach Baf.er unb SJtutter unb 
Bruber unb Sdftoefter. Sann gebt fie bon Seele 31t See» 
te, unb bon ©tut gu Blut. Boit bort ift ihr einiger 2Beg gu 
anberen Btenfdjen bin, gur Heimat, gum Botf, unb im» 
mer toieber bod) hinauf gu ©ott. 

.§errn SJtanuetg Brief mad)te bem ißfarrer toirflid) 
greube. 

Snt Stäbtdjeu toar gur fclbeit Seit bie greubc aber 
nidjt babeint. Sie Seute batten biel gu fdjtoä&en. Ser 
13. £juti rüdte immer näher, unb bag gab biel Urfad)e 
gur Stufregung, ^n ben Seitungen fpottete man. Safe, 
ber ,freche’ Burfd), batte fid) an Begierunggbeamten ber» 
gangen, unb bag berfprad) nidjtg ©uteg. Sie Herren fag» 
ten ettoag bon einer Mage gegen gatinta. Stug beit Stad)» 
barortf.cbaften toottte biel Botf am breigebnten guti gum 
igreueutat toaubertt. Sag gefiel einigen Bauern nicht, bie 
um ihre gelber unb Bleiben bangten. Biet Sdjabeit fönn» 
te angerid)tet toerben. Ser Bfarrer tagte Fein SBort, er» 
mutigte nidjt, am breigebnten bingugeben, tat aber audj 
nidjtg gur Entmutigung. Biete glaubten an bie Erfdjei- 
uungen, anbere, bie immer fd)oit bag Stufjergetoöfmtidje 
mit toabrem Stbergtauben umfaßten, famen in ein toa'breg 
geucr. Bfarrer SStarfug tourbe mapdjmat mit fdjarfer 
Sunge fritifiert. Btan toar ungufrieben mit feinem 
Scbtoeigen. 

Saneben ftanben jene ©ruppen, bie abfotut nicht 
gtanbten. Sind) fie änderten fid) nicht immer gut beg 
Bfarrberrn Steffnnggna’bnte. (Bor ben SßeiBern beg 
Stäbtdieng fagten fie aber nidjtg mehr. Sie toaren näm- 
lid) faft bnrehaug für bie Erfdjeinungen unb ihre ftöpfe 
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mürben fyodjrot, meint jemattb and) nur feinen Munb 
aitfiat, um bagegen 31t fbredycn. Sag fam ba£)er, mcil bie 
SBeiber fromm maren unb aEeg aug gangem fersen haß» 
tett, mas boit ber ^Regierung gegen (Glauben unb ®irdye 
unternommen mürbe. Sütel berftanben fie nicht bon ber 
ißolitif. @3 genügte ihnen aber boEftänbig bie Satfadye, 
baß gegen ®irdye unb (Glauben gefämfJft mürbe. Ob bie 
heilige (Gottesmutter nun roirflidj im ^rcnental mar ober 
nicht, blieb borläufig unentfdhieben. Saß ©ernarbo aber 
uitb feine (Grußbe, bie es body mit ber ungläubigen '.Re¬ 
gierung hielten, bafj biefe Seute unb ihre .Leitungen ge» 
gen bie heilige Maria 3U fßredyen toagten, bas mar beit 
Süeibern 31t biel. @0 begannen fie beim mit großem ©i= 
fer, ttad) ihrer Slrt ben heiligen (Glauben au berteibigen 
unb biel Unfriebe fam babttrd) in§ Stäbtdyert. 

Sann loar ba noch 1 bie (Gefdyidyte mit ber fRofa. Man 
mar roirflidy nicht gut auf bas Mäbdyen 3U fßredyeit. @0 
eine Süttbe! Sie foEte bom igerrn Sßfarrer eine grofse 
SBuße befontmen, mie 3um SBeifbiel beim ^jodyamt in ber 
Mitte ber Mrdye mit auggefbannten Sternten fit fett, ober 
ein gattgeg Sabr lang feine heilige Kommunion empfan¬ 
gen. Sßott ber Sangei foEte ihr ÜRante aber bod) gang be» 
ftimmf genannt merben. ltnb gtoar nicht bon einem frent* 
ben Sßriefter, mie $err Manuel, fottbern bont eigenen 
Origpfarrer. 

So eine Sünbe! Unb gerabe jeßt, mo bie ®itiber bie 
heilige Maria gefeßen unb gefprodyen haben moEten, unb 
mo biefe ’fjeiltge Maria am breigelynten micberfomnicit 
miE! 

Sie (Gläubigen gitterten unb beteten eifrig. Sie 
Ungläubigen fpotteten. Ser SPfarrer aber fbrad) fein 
SBort. ©r mußte baß man ungufrieben mit ihm mar, feilt 
Sdymeigen jebody brad) er nidyt. 

Sag SüoTf ift halt immer fdyarf in Sadyett frember 
Sünbe. Sag fittb bie (Gefeße beg uremigen Oercc^tigfeitS- 
finneg unb ber angeborenen Slbamgtat im Menfdyen, mag 
ba in fo buntem (Getnifd) bon (Gutem unb 'Sofern urteilt. 
Sie bergebenbe unb bergeffenbe Siebe ift eben nicht leicht. 

Pfarrer Marfug bertraute feine Sorgen ingtoifdyen 
mit ruhigem (Gemüte bem $crrn an. ©r mar feft über« 
geugt, baß fid) aEeg eiiteg fdyönett Sagcg mieber berußfe 
gen merbe. Sie fRofagefdyidyte merbe er fcf)0n auf feine 
SIrt unb SJBeife löfen, unb bie Seute merben mit ihm gu» 
friebeu fein. Sßorläufig hatte er att ^ofe gu benfen. ^e* 
ben Slbenb ntadyfe (gerr Marfug jeßt einen Sbagiergang 
bureß bie gelber. ©in fleineg fßädfdyen mit gntbelegten 
SSrotfdfnitten trug er forgfältig unter feinem fRocf ber» 
ma'hrt. Seine SBirtfdyafterin hatte ihm ihr gaujeg StiE» 
fchmeigen berfprodyett, nadjbcm er fie bott feiner guten 
Slbfidyt übergeugt hatte. ©r mußte fehr biel gu ihr rebett. 
©g gelang ihm aber bod), fie auf eine Seite 31t befontmen. 

Sett Sanbftreidyer felbft befam .‘gerr Marfug nie gu 
(Gefidjt. Er mußte aber ba fein, benit bie 'Snttcrfdmitten 
maren immer berfdymuttben, meitn i$err Marfug fam. 

©ineg JRadymittagg madyte fid) ber Pfarrer auf ben 
23eg, bie SRofa gu befudyen. ©g mar fo eine Slri ®ttttb» 
fdyaftgfahrt, mag i^err Marfug ba unternahm, ©r moEtc 
bie SRofa einmal auf ihre Siebe gum Sttbmig prüfen, gur 
Siebe in ber ©he gehören immer gmei. Sa§ mußte ber 
Pfarrer felyr roofyl. Siefe Siebe mußte halt auf beiben 


Seiten ititbebingt ba fein, fortft gibt eg fein $odygeitma- 
dyett. 

$err Marfug traf SRofa unb 'Jtofag ©Itern gu tfQattfe 
au. Sas SIRäbdyen fdyaute mit gornigen Slugen auf ben 
eintretenben ■Sßriefter unb berließ fofort bas gimnter. Sie 
Mutter, beg Mäbdycng begann gu meinen, ber Süater 
fdyaute öerforgt bor fidy hin. 

<§err MarfuS fagte fdyött „(Guten Sag" unb feßte 
fidy. Sann manbte er fidy an bie Mutter: 

„Sa gibt’g nidyfg gu meinen, Mutter. Sffiir müffett 
halt gufölyen, baß mir bie Sadye mieber gut einbrehen. 3d) 
bin nicht hergefommeit, meil idy fdyimbfen miE. ^dy bin 
ber Spfarrer, bag mißt ihr ja. fittb ber Sßfarrer ift fürg 
Reifen ba, jiidyt fürg ’Sdyititfifett." 

,,©g ift ja fo ein ©lettb mit uitg jeß’, meinte bie 
grau, ihre Slugcit unuitterbrodycn mit ber Sdyürße mi- 
fdyeitb. 

SRofas Süater feßte fidy auf einen Stuhl ber in ber 
©cfe ftaitb. 

„Sauf and) fdyött, §err fßfarrcr, banf für beit SSe» 
fudy unb für bag gute SBort." 

„§ört, Mutter", manbte ber fßriefter fidy mieber an 
bie fdyludygenbe grau, jeßt müffett mir ben ®öbf mal oben 
behalten, baniit mir gut benfen föittten, mag ba gu ma= 
dycit ift. ^rh benfe, idy lyctbe ba fdyött etmag felyr @uteg. 
Saßt mich mal mit ber fRofa aEein ffmechett. fRuft fie mir 
mal rein, ober faßt midy ing anbre igimmer gehen, mo fie 
ift." 

„(Gehen Sie nur, §err Pfarrer, unb (Gott lohne eg 
Ehrten. Sie IRofa muß ba brinnen fein." 

fRofag Mutter beutete auf eine Sür, auf bie ber 
Pfarrer attefy gleich) gufchritt. 

fRofa mar ba. Sie faß am gettftcr unb fdyaute hin* 

aug. 

,,'Jtofa, mir moEett einmal orbeutlidy ntiteinaitber 
reben", grüßte ber fßriöfter fie freuttblidy. 

SRofa antmortete nidyt. Sroßig ftarrte fie gutn gen- 
fter hinaug. 

§err Marfug betradytete fidy bag Mäbdyen. ^übfdy 
mar fie, felyr bübfdy fogar, bag mußte er fdyött gugeben. 
Sie mar tyody unb fdylanf unb garttidyf fo bunfel mie bie 
meiften Mäbdyen beg llntlanbeg. Igfyr (Gefidyt mar faft 
me iß. SRidyt blaß, aber redyt angiefyettb meiß. llttb fdyötteg 
$aar hatte fie. Sagu ttodj ein tßaar Singen unb einen 
Munb, baß §err Marfug fidy munberte, mie fo ein Mäb¬ 
dyen nidyt an jebent ginger gehn ehrenhafte Siebhaber lya» 
ben ttnb nach irgendeinem greifen fönne, anftatt fid) in 
foldy böfe ©Sefdyithtcn eingutaffen. 

„SRofa, btt mußt fdyon mit mir fbredjen. Sag 
Sroßen hat menig Sinn, bag hilft bir nidytg. Sarum 
mußt bu fdyött etmag freuttblidyer fein. Sonft fomttten 
mir 31t feinem ©ttbc", fagte er bann, immer ttodj frettitb» 
lidy. 

„2£ag moEen Sie?", fragte bag Mäbdyen furg. 

„Sa, idy- moEt bidy hoch mal fragen, mag bu bon 
Sttbmig betifft, bont Snbmig gottener, meißt bu." 

Sag Mäbdyen fuhr herum: 

„SBag ift mit bem Snbmig?" 

„heiraten mödyt er bidy, 9fofa. Sag habe ich äug 
fidyerer ßueEe. .fl'ennft bu ihn gut?" 

fRofa manbte fidy mieber bem genfter 31t. Sßr ®lid 
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mar bunfel, bag merfte ’^err äRarFus fe^r moßl. Gr 
meinte aber, fo etmag fei bod) toerftänblich in ber Sage, 
in ber fid) bas äRäbdjen befaitb. Slngenehm fonnte ibr 
biefe Unterhaltung gemiß nicht fein. 

„ 3 Ba§ benfft bu alfo bon Submig?", fragte er. 

» 3 Ba§ id) bon Submig benfe, iift meine Sache, fteiit 
Pfarrer tbirb fid) meißr in meine Slngelegenljeitcn hinein» 
mifdjen. geh habe genug bon euch", gab bag äRäbdjen faft 
giftig aurüd. 

^err äRarfug außfte bie iRafe. Grft blieb er ftilt. 
Sann meinte er mieber: 

»gd) mit! fa nur helfen, 9 tofa. Ser Submig mit! bid) 
heiraten, llnb menn bu ihn gern fjaft, bann tbirb bie Sa» 
dje fa roieber gut. Sag Sinb miß er auch nehmen." 

Sa fßratig IRofa auf, fteflte fid) mit glübeitben 2tu= 
gett unb berjerrten Siigen — £crr äRarfug ftaunte, baß 
fo'biel Schönheit fo abjtoßeub tucrben fann — bor bett 
Pfarrer unb fchrie; 

,,©enn ber Submig benff, er brauche nur junt Pfar¬ 
rer au gehen, um mich 31t friegen, bann täufdjt er fid). 
Bid)t§ mit! td) bon ihm toiffen, nichts. Unb bon feinem 
Pfarrer aud) nicßtg." 

Sann eilte fie 31er Siir hittaug. 

$err äRarFuS mar nicht gana ficher, er glaubte aber 
bemerft 31t haben, baff fie toeinenb hinauSlief. Sag half 
feiner sad>c aber nicht biel. ©ie eg big jefet angfah, mar 
eg mit ber Siebe nicht fo leicht. Sag §offen gab $err 
äRarfug jebod) nicht auf. Gr fannte bie grauen. ©ettn 
bie einmal miitenb merben, befonberg menn noch fo eine 
©efd)i<hte auf ihnen taftet mie gerabe jefjt auf iRofa, 
bann braud)f’g biel ©ebulb. Unb bie mofite £err äRarfug 
haben. Saritm berließ er noch lange nicht als Befiegter 
baS $auS. 

Stuf ber Strafje traf er ben ffeinen grana. Gr rief 
ben 'Buben an fid) heran unb fragte: 

,,©ie ge'ht’g benn, Bub?" 

„geh hob’ ben gofe gefeßen", gab grana 3uriicf, „er 
hat mir gefagi, baß gßr ihm Brot Bringt, jeben Sag, 
unb bah idf bag nicht berrafen barf." 

,,^alt nur fcfjön beinen äRunb, gungc", fßrad) egerr 
äRarfug erfdjroden, „bag barf niemanb miffen. Saft bu 
mir iticfjtg fagift, auch nicht 31t tpaufe. ©0 ift er benn, ber 
gofe?" 

,,gä) meift nicht, mo er fdjläft. Gr Fotnmt aber fe» 
ben Sag unb fißt im Bufd). Sann pfeift er, unb ich meift, 
bah er ba ift." 

„äReinft bu im Bufd) neben bem ©eg, mo ihre eure 
Sdjafe hütet?" 

„ga", fagte grana, „jeben Sag Fommt er unb 
fbrid)t mit ung. Gr hat gefagt, mir biirfen ihn nicht ber» 
raten, meil ber Bebro ihn fangen unb einfßerrcn miß. 
©tr merben auch' nichts fagen, mahrhaftig ntcfjtg, .<oerr 
Bfarrcr. Unb mir haben bem gofe auch Brot gegeben." ' 

Bfarrer äRarfug hätte'ben Buben jehf fehr gern 
über bie Grfdjeiitungen auggefragt. Stber er molttte eg lie» 
ber nicht tun. Gr moßte fich boßftänbig fernhalten. Sa» 
rum ermähnte er bie Grfdjeinungen aud) mit Feinem 
©orte. Gr fragte nur: 

„Bift bu aud) immer brab, unb befeft bu auch fleiffig 
ben fRofenfrana?" 

„geben Sag ameimal, ,<perr Bfarrer", antmortete 


grana eifrig, „einmal au $aufe, unb einmal am Gid)» 
Bäumchen, mo bie heilige äRaria mar. Sie hat ung ge» 
fagt, mir follcit ben fRofenfrana beten. Unb ber gofe hot 
gefagt, baß ich gana gut fein muß, bamit id) bie heilige 
äRaria auch fRredjen höre." 

,,©ag f)at ber gofe gefagt? Somit bu bie heilige 
äRaria aud) fpreeßen hörft?" 

geht mar tgcerr äRarfug bod) in bie GrfdjeinungSge» 
fd)id)te hineingeraten, ©ag ber Bub ba meinte, ' bas 
moßte er abfolut miffen. 

So lieh er. fid) benn bon grana alleg ergüßlen. 

Sag hatte Pfarrer äRarfug nod) nidjt gemußt. Sie 
Grfdjeinung foll alfo ameimal mit ben Stinbern gerebet 
haben, unb aroar fo, bafj nur bie äRäbdjen fie hörten, unb 
grana nidjtS. Unb gofe meinte, baß fei eine Strafe für 
granaens Unarten gemefen. 

§err äRarfug fd)icfte ben Buben fort unb ging uadj- 
benfenb meiter. Gineg fd)ien ihm ficher 31t merben: Sie 
Sache fommt gemiß nicht öom Seufel. §txhftenS, baß 
Satan, ber emige ©iberfadjer ©otteS, nod) biel fcßlim- 
mer unb binterliftiger fei, alg Pfarrer äRarfug eg fid) 
big jeßt gebadjt. äfornial genommen, fpefulierte er, pre* 
bigt ber Seufel bag Gute nicht, tpicr aber geigt fid) bocfj 
eine Ütneiferung aur Sngenb. Unb bag Fommt gemöhttlid) 
nid)t bom Böfen. 

„®iublid)e Ginbilbnng muß eg fein", tagte er fid), 
unb blieb nathfinnenb mitten auf bem ©ege flehen. 
Bläßlich »her richtete er fief) auf: 

„Sag geht mich nid)tg an. gd) foß mich raughalten. 
Unb bag tu id). Sag fpart mir biel äferger", entfd)Ioß er 
fich, unb bog in bie Seitenftraße ein. 

Sort mohnte Bebro, ber OrtSpoIi^ift. Bebro mar ein 
gutmütiger Burfch, reif an Stlter unb bon edjter gröm» 
migfeit. Gr hafte fich bi§ jeßt immer an feinen Bdefter 
gehalten. Sa mirb er mof)! and) jeßt folgen, menn Bfcm* 
rer äRarfug mit ihm über gofe fRridjt. 

Bebro mar in feinem ©arten. Gr fdfmißte mäd)tig 
bei feiner Arbeit, benn eg mar heiß. 3 IIg er ben Bnefter 
fah, rücfte er feinen meiten Stra'hhut 311m tpinterfobf 
3uriiöf unb grinfte über fein ganaeg ©efießt. 

„Schlimm heute, £>err Bfarrer", rief er bem (Seift* 
lidfeu entgegen, „Fein anftönbiger äRenfd) foßte ba ar* 
beiten." 

„Sir ftccft’g nod) gut in ben Knodjen, Bebro", 
meinte Bfarrer äRarFug, „merb’ mir nur nicht faul, meil 
eg heiß ift." 

,,©enn man ameiunbfünfaig ift, bann ftedt’g bod) 
nidjt mehr fo in ben Snocßett", gab Bebro aurüd. 

„S?ann id) einmal ein ©Örtchen mit bir reben, Be» 
bro?" fragte ®err äRarFug. 

„Sann Fornmen Sic aber ing §ang." 

Bebro öffnete bag ©arteuRförtlein unb ließ ben 
Bfarrer eintreten. 

. „ioör mal", fagte ^err äRarFug ba, „bieg ift Ber» 
traufache. Sein ©örtlein barfft bu bariiber fagen, mag 
mir hier jeßt fRredjen merben." 

Bebro feßaute feinen Btuefter neugierig an. 

„Su ßaft Befehl, ben gofe, ben Bagabunben, 311 
fangen unb ab3uliefern. Stimmt ba§?" 

„ga, bag ftimmt", entgegnete ber ©efragte erftaunt. 

„©ißft bu mir einen großen ©efaßen tun, Bebro?" 
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„ÖQ, IdciS beult?" 

„©et)’ unb tue beiitö ißftidjt. Sudje it)n ■— aber 
finbe ilf)n nidjt." 

„SBarunt bcmt .baS, igerr ißfarrer?", bermunberte 
fid) ber Roliaift. 

„Das faitn iri)' bir jeßt nidjt lagen. SRir fielet bie 
Sadje aber fo au§, als ob mir 3-mei uns nodj eimual 
freuen toerben, menn ber ^sofe nidjt gefangen rnirb. öe= 
benfaltS meiß idj gatta belftimmt: Der ^ofe bat bie öeute 
auS .Durem nidjt augefaüeu. ©r bot nur bie Stiuber, ben 
Sraua unb bie Öaeinta SRarto unb bie äuaia SautoS, 
roeißt bu, berteibigt. Das meiß id> gan3 beftimmt." 

„ 3 tb, fo", meinte Rebro, unb fragte fid) ben Stopf. 

„$err Pfarrer, glauben ‘Die an bie ©rfdjeiuun« 
gen?", fragte er bann. 

„(Sana unb gar nidjt, gana unb gar nidjt", eiferte 
®err SRarfuS. „ 2 >a tft nidjtS im ^renentat." 

Rebro fdjaute feinem Pfarrer inS 2 tngefid£jt. Dann 
jagte er: 

,,©S ift nidjt ridjtig, menn idj ben ^ofe nidjt fange, 
menigftenS nidjt bom Stmt auS. SBcnn Die aber meinen, 
idj fott itjn nidjt fangen, bann ift mir bie Sadje bodj ridj« 
tig. Sie muffen ja miffen, ma§ .gut ift." 

Sßfarrer SRarfuS fctjiittette RebroS $anb. Unb als 
biefer jagte: „tperr ©farrer, mir fdjeint, eS ift bodj matjr, 
toaS bie ®inber fagen", liefe er bie $anb toS. ©r hätte 
fie gern nodj fräftiger gefdjiittelt, aber: ©r fottte fidj ja 
ba nidjt tjineinmifdjen. 

IV. 

Stm elften öuti fam tperr SRauuel gefahren. ©S 
mar fdjon aiemlidj fpät abenbS, als er bei Pfarrer SRar» 
FuS eintrat. Diefer toar garnidjt erftaunt. ©r tjätte fidj 
gemunbert, menn §err SRanuet nidjt gcfommen miire. 
Der breiaetjnte ^uli ftanb ja bor ber Diir, unb bie Bei» 
tungen batten biefeS Datum ben öefern Portugals Joi-rf* 
lidj nadj Kräften eingebämmert. $err SRanuet natjm an 
foldjen Dingen grofjen Stnteil. 

Die Rriejter begrüßten jicfj. Radjbem §err SRanuet 
fidj orbentlidj ben Reifeftaub abgemafdjeit unb audj ge» 
funb gegjffen batte, begaben fidj i§err SRarfuS unb $err 
SRanuet aum Weinen Sdjmaß inS Stubieraimmer. Sie 
unterbielten fidj über ben 13 . §uli. Unb bann famen fie 
audj auf Rofa au fbredjen. 

„Der öubmig mill hierher fommen. (Sana berfeffen 
ift ber ®ert auf bie Rofa. ©r miH fie burdjauS heiraten. 
SReine SReinung habe idj ibm War genug gemadjt. Run 
mid er eS mit öbnen berfudjen." 

„So", fagte ißtfarrer SRarfuS. „SßaS ift er beim ei- 
gentfidj für ein SRenfdj?" 

,,©r ift febr autoertäffig unb fetjr gemiffenbaft", 
entgegnete Itperr SRanuet. „©inen guten fßoften bat er 
and), in ber ©auf nuferer Stabt. Unb baau febr bernünf- 
tig. Stuf Religion bült er febr biel. ©ei ibm ift aßeS War. 
©r ift Feiner bon ben Süßtidjen, miffeu Sie, Feiner bon 
beneti, bie aum ©eifpiet i®atS über BO-pf an Batimaer» 
fdjeinungerf glauben, ©erftanb bat ber Öunge unb baau 
ein ausgeprägtes Rffidjtgefübt. Rur, baß er biefe Rofa 
fo berrüdt im fö'opf bat." 

„DaS'iift ja eigenttidj nidjt fo fdjtimm", gab ©far» 
rer SRarfuS auriidf, „idj mürbe ihn feiner Zuneigung aur 


Rofa megen nidjt tabetn. Radjt altem, maS borgefomtnett, 
muß man bodj fagen, baff e§ febr ebet bon itjm ift, bas 
SRäbdjen heiraten au motten. Das ift mabre Dreue unb 
Dpferbereitfdjaft. Unb fo etmas fottten mir bodj pflegen." 

„Der U'crl rennt mit bliitben Singen ins Itngiüd", 
eiferte $err SRanuel. „Rioimmer id> ein Ungtücf berfjü» 
ten fanrt, ba merbe idj e§ tun. Sßir tjabemuur menig fol» 
djer SRämter, mie Öubmig e§ ift. SBir braudjen fie. De§= 
balg fottten mir ihnen mit Rat unb Dat beifeite fein, ba» 
mit fie unS im ©tenb be§ SebenS nidjt untergebn. Sßir 
braudjen itjre Datente, .§crr Rfarrer, es ift mir fetjr ernft, 
meint idj ba§ fage." 

,,©r Fönittc aber motjt bocb nodj mit ber Rofa glüd» 
tidj mcrben. ^cb Fenne baS SRäbdjeit, feit eS geboren. Öd) 
fetöft habe c§ bodj getauft. Die ift nidjt fdjledjt, fdjtoadj 
bielteidjt, unb in grofjer Rerfudjung gemefen, mie fo biete 
anbere. Stber fdjledjt ift fie nidjt." 

„$err Rfarrer", miberfebte fidj ffaptan SRanuel, 
„menn ein SRäbdjen fidj fo meit bergifft, mie bie Rofa fidj 
bergeffen bat, bann mufj man menigftenS auf größten 
ßeidjtfiitn fdjtießen. ©ielteidjt haben Sie redjt, bielteidjt 
ift fie nidjt gana unb gar berborbeit. Stber leidjtfimtig 
ift fie. Sßer garantiert uitS, baff fie biefe ihr beftimmt 
angeborene Untugenb bertiert? Öä) habe genug SRen- 
fdjenjammer gefeben. i$ier merbe idj bcrbüteit, fotange 
idj berhüten Fann." 

Pfarrer SRarfuS mottte nicht mehr länger barüber 
reben. ©r mußte, baß es am e( il 0§ f e U äem tperrn SRanuel 
etmaS au§3urebett, ma§ bem einmal im ®opfe faß. Den 
mußte ba§ Seben lehren. Unb übrigens hatte er Stngft, 
baß er fidj in ber $iße be§ (SefprädjeS bergeffen unb feine 
SiebeSpIäne, bie er für Rofa unb öubmig im Sinne baW 
te, berraten Föttne. So meitbetc er betttt ba§ (Sefprädj auf 
ein attbereS Dbetna. 

Stm nädjften Rtorgen maren febr biete SRenfdjeit in 
ber Sirdje. §errn SRanuet gefiel baS nidjt. ©r ahnte ba 
einen 3 ufammenbaug mit ben ©reigniffen, bie man mor» 
gett ermartete. 

§err SRarfuS fdjaute fid) audj bie öeute an. ©r lag« 
te jebodj fein Sßort. Rur, baß er beute nodj fleißiger be=' 
tete. 

Rad) bem gtubflüif madjte er mit feinem jungen 
SRitbruber einen Spaaiergattg burdjS Stäbtdjen. Die 
öeute grüßten ebrfürdjtig, unb, eigenartig, eS mar beute 
Feine Stufregung att ihnen au bemerfen. Sie maren mie 
immer. SttS metttt nidjtS gefdjeben märe, unb morgen 
nidjt§ ermartet mürbe. DaS fdjien bem §errn SRarfuS 
benn bodj ein gutes Beiden au fein, öm Stillen meinte 
er, er habe ben ©ifer feiner Sdjäflein bietleidjt bodj etmaS 
fatfdj beurteilt. ©§ fiebt ja faft fo auS, als ob morgen hier 
biefetbe Ruhe tjerrfdjen merbe mie beute. 

$err SRarfuS mar ba aber in eine große Däufdjung 
geraten. 

Stm 13 . Öuli ging e§ in gatinta regbaft au. Die 
öeute arbeiteten nidjt. Öhre (Särten unb Selber ftanben 
teer. Setbft bie Schafe unb Sübe maren bietfadj im Statt 
geblieben. Die öeute aber, SRänner, grauen unb ^inber, 
Öatimateute unb grembe, bie auS ben Radjbarortfdjaf« 
ten Famen, madjten fidj djon um adjt Uhr morgens auf 
ben 9 ®eg aum Örenental. 


te 
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$err ©iatfuS unb ^>err ©tanuel ftartben eint genfter 
beS ©farrßaufeS unb faßen, mie baS SSoXC in größeren 
unb in Heineren ©rußben ba'ijintoanberte, bie meiftett in 
ifjrer SonntagSiracßt. 

$err ©ianuel mottte fagen, maS er babott beule. 
Pfarrer ©tarfuS minfte jfebod) ab unb fbrad): „geßt 
nic£)t." 

Xaitn ging er Hinüber in bie ®ircf)e. 
draußen im grenental fuieten gratis, gacinta unb 
Su3ia. 

©elftem Hbenb noch mar Susia bei ©tartoS gemefeit 
unb batte gefagt gratis unb gacinta füllten nicht auf fie 
märten. Sie merbe morgen nicht mitfommen, toeil fie 
gattS beftimmt Hüffe, baß bie frfjöne grau bom Xeufel fei. 
grans ftritt baS eifrig ab, unb gacinta meinte. 

2 lm 13 . morgen^ erflärte auch gacinta, baß fie nicht 
geben merbe. .§ödjftenS, baß Susia mitfomme. 

gratis blieb bei feinem ©orfaß. „©enn if)r nicht 
gebt, bann geh ich allein." 

©tutter ©tarto nahm baS Heine ©täbcßen au fid) unb 
rebeie ibr su: 

,,©ef)’ bod), gacinta, bie heilige ©taria märtet auf 
bid). Susia mirb fd)ott noch' einfebeti, baß eS bodj bie Hei» 
iige ©taria ift. 'Sie bat 311 biel Schläge befotumen, barum 
bat fie Stngft, binsugeben." 

©tutter ©tarto mar unruhig, gßr einfach frommes 
tpers brängte fie, an bie ©irHicf)feit ber Erfcßeinungen 
31t glauben. $eute mar ja hoch ber 13 . guli. $eute foßte 
fid) 3eigen, ob bie Hirt ber bie SotteSmutter mieber fehen 
roerben, ober ob alles 00m ©tai unb bom guni nur Xän- 
fchung mar. 25 ie Erfcßeinungen erlügen, baß fonnten bie 
Sitiber mahrhaftig nicht getan haben. Hnmaßrheit fagenr 
1111b basu noch fo eine lluroahrheit, unb su gleicher Beit 
fo fromm unb fo gut fein, mie grans unb gacinta es 
mährenb ber lebten ©odjen maren, blieb ber grau ©tar- 
to unbenfbar. 

©ater ©tarto mar berfelben Meinung. 2fud) er be= 
gatiti ber Keinen gacinta 311311]’brechen. Seinen Sonn« 
tagSansug Hattet* er fcßon au, beim and) er mottte gehen, 
bas fommenbe ©unber 311 fehen. Hub mettn er and) nidjtS 
fehen füllte, beten mollte er beftimmt mährenb ber geit, 
ba feine Sinber bie große Stutibe ber ©nabe erlebten. 

grans mürbe unruhig. Er mar fcßon lange marfcf)- 
bereit. 2 HS er fab, baß mit gacinta nichts auSsurichten 
fei, fdjlug er oor, eS noch einmal 31t üerfuchcn. 

Er rannte hinüber itt feines DtifelS §anS. 

„ 25 o ift Susia?", fragte er mit bom Saufen atem- 
lofer Stimme feine Xante, bie grau SantoS. 

„Su3ia mitt iiidjt gehen, gran3, id> beule, ihr merbet 
allein in§ grenental müffen." 

©ater SantoS mar auch’ babeim. grati3 bemerlte, 
baß fein Cufel ebenfalls feinen SonntagSansug anhafte. 
XaS machte ihm Hoffnung. 

„Xarf Susia mit?", fragte er mutig. 

©ater SantoS brummte: „$ 5 enn fie miü!", unb 
»erließ baS gimmer. 

„ 2 Bo ift Su3ia?", fragte grans bie Xante. 

„Sie ift braußen, irgenbmo im ^>of ober im Statt, 
©eh’, grans, fag’ ihr, fie lann gehen. Sie meint heute 


fcfjoti beit gatten ©torgen. ©e'h', reb’ eS ihr ein," fptad) 
ba grau SantoS mit faift bittcnber Stimme. 

gran3 fühlte ficH gan3 ftols. 9 tun maren tDnfel unb 
Xante auch fcßon belehrt. XaS glaubte er 31t fehen. ©ki= 
ter machte er ficf) meiter feine Sorgen. Xie Susia mirb 
fd)ou mitfommen. 

Xocß Susia fam nicht mit. 2 lls. gratis fie hinter bem 
SdjafftaH int ©rufe fißenb fanb, meinte baS ©täbdjen 
laut auf: 

,,gd) fontnt’ nicht mit, graii3. XaS ift atteS bom 
Xeufel. giß mitt bie grau nicht mehr fehen." 

gratis mußte garnidjt, maS er basu fagett fotlte. 
Er mar bermirrt unb all’ feine HeberrebungSfunft, bie er 
fünft bod) immer meifterte, mar ihm bcrgaitgeu. Er ahn¬ 
te ba ein großes Stjib unb bittere ©ersmeifluitg. Selbft 
mar er noch Diel 31t jung, um foldje Sad)eit 31t benftehen 
unb in SÜßörte faffen 311 fönneu. Er fühlte aber, baß er 
©titleib mit Su3ia haben müffe unb ihrem Schmers nicht 
311 nahe treten bitrfe. Xarutn magfe er fein ©ort 3U fü¬ 
gen. Xiefe Sad)e ba mar ihm faß heilig. Schüchtern unb 
hilflos ftanb er ihr gegenüber. 

Sann meinte er aber bod> mit meidjer Stimme: 

„Xu fannft ja nadjfommeti, Susia." 

Er blieb noch ein haar Jtugenblicfe flehen, fd)aute 
auf baS meinenbe ©täbeßen, bann ging er langfam fort. 

Qu tgaufe fagte er nur: 

„Susia mitt nicht gehen." Hub er blieb eigenartig 
ftumm. 

gacinta fam mieber inS ©einen, als fie grärisenS 
9 cad)rid)t hörte, ©tutter unb ©ater SantoS mußten fid) 
feinen 9 tat. 

Xa öffnete fid| ßlößlidh bie Xiir unb herein fam 
Susia. gbr ©efießt ftraßlte. ©roße llttgebulb faß ihr in 
ben ©liebem: 

„^ommt, mir gehen." 

grans mar mit einem Sbrunge an ber Xür. gaetn- 
ta folgte ihm eilig, bann liefen bie Sfinber baßin, burdj 
bie Straßen beS StäbtdjenS, hinein in bie gelber, über 
bie ber ©eg sum grenental ging. , 

geht meinte grau ©tarto. Sie fehte fid)’ auf einen 
Stuhl unb hielt fid) bie Scbürße borS ©efießt. 

ES mußte ihr bod) eine große grömmigfeit unb ein 
großer, bertrauenber ©laube im fersen mohuen. ©ie 
ein Xatifgebet an ©ott maren ihre Xränen, bie ihr, fo 
fühlte fie eS, mie bie ©aterunfermorte ihres ©etenS auS 
tiefer Seele famen. 

9 fud) ©ater ©farto ftridß fid) über ben Schnurrbart. 
Xann legte er feine üpanb auf bie Schulter ber grau 
ÜDfario. 

„fiomm, ©iiitter", fagte er einfad). 

Hub fie gingen. 

Xie ’Kinber maren bereits bor bem grenental. Xort 
ftußten fie. Eine große ©tenifd)enmenge ftanb in breiten 
©taffen ba. 9 fad) ben ©erießten ber bamalS in ©ortugal 
ebfeßeinenben Britungen fotteu fünftaufenb ©tenfeßen am 
13 . guli 1917 baS Heine grenental bei gatitna gefüllt 
unb umftanben haben. 

(gortfeßung folgt.) 
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Eben von einer Deutschland Reise zurückgekehrt, habe ich mich während meines dorti¬ 
gen Aufenthaltes von der trostlosen Ernährungslage überzeugt. 

Von allen Liebesgaben, die ich mitgenommen hatte, hat in erster Linie die KON¬ 
ZENTRIERTE HUEHNER NUDEL SUPPE wegen ihres Nährwertes und ausgezeichne¬ 
ten Geschmackes begeisterten Anklang gefunden, zumal sie bei der eintönigen Ernäh¬ 
rungsweise .eine willkommene Abwechslung bedeuted. 

AUF ALLGEMEINES VERLANGEN hin haben wir uns entschlossen eine Aktion 
einzuleiten, die es vielen Familien in Deutschland ermöglichen soll, diese so stark be¬ 
gehrte Suppe fortlaufend zu erhalten. Durch besondere bereitwillige Mitarbeit eines Spe¬ 
diteurs sind wir in der Lage folgendes an deutsche Familien zu senden: 

1 Paket enthalten 4 Dutzend 

Konzentrierte Huehner Nudel Suppe 

(ausreichend für 240 reichliche Portionen Suppe) in garantiert luft 
und wasserdichten Packungen, zu dem vorteilhaften Preis von $6.00 
per Paket. — Dieser Preis ist einschliesslich Porto, Versicherung 
und freie Zustellung an den Empfänger für alle Zonen in Deutsch¬ 
land einschliesslich der russischen. 


Bank Reference: 

The Bank of Nova Scotia, 

Head Office, 

Montreal. 

Bitte ausschnciden und einsenden an 


C. A. SALES COMPANY LTD. 
Inhaber: A. Koetzle, 

351 Place Royale, 

Montreal, Que. 


C. A. SALES COMPANY LTD. 

351 PLACE ROYALE, MONTREAL, QUE. 

f 

In der Einlage. Check.Moneyorder . für !» füi 

Lieferung von Paketen je $6.00 per Paket enthaltend 4 Duzend Konzen¬ 

trierte Hühner Suppe. 

Name und Adresse des Absenders: Name und Adresse des Empfängers: 

, ' (Druck Schrift) (Druck Schrift) 


(Stadt und Staat) 


(Stadt und Staat) 


(Unterschrift des Absenders) 


(Datum) 

Wenn mehrere Pakete erwünscht sind Extra Liste mit genauer Anschrift bitte beilegen, 


(Name) 

(Name) 

(Strasse und Hausnummer) 

(Strasse und Hausnummer) 
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I do not know what day the very modern and emancipated wo- 
man celebrates as her Independence Day. Nor do I know which of 
the many proponents of equal rights for women she selects as her 
Joan of Are. But a study of world history and social customs that 
goes far heyond the comparitively few years of Suffragette agitation 
points out a little virgin of Nazareth, whose name and influence— 
and also, according to Catholic belief, whose intercession—have 
done more than anything eise for the elevation of womanhood. 

September 12th is as good a day as any to commemorate Our 
Lady’s predominant role in this elevation. For in that day in 1683, 
the Mohammedan menace not only to European civilization but also 
to the future of all womanhood was once and for all destroyed by 
the brave soldiers of John Sobieski fighting under the name of 
Mary. It is to keep alive the memory of that day that the Church 
sets apart September 12th as the Feast of the Holy Name of Mary. 

Sometimes, with Shakespeare in mind, we are inclined to ask, 
“What’s in a name?” We ask the old; and they, lifting their heads 
from out a flood of memories stirred by some never-to-be-forgotten 
name, answer sadly: “the tears and tenderness of times long past.” 
We ask the dreaming youth and he turns to us a face lit by the 
inspiration of the well-known names of the great. All the promise 
of his future lies in the names his young heart’s reverence holds as 
great. 
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But names do not bespeak merely inspiration and remem- 
brance. They also carry with them something of the individual to 
whom they belong. Anthropologists teil us of the horror with which 
primitive peoples regard the careless use of the sacred names by 
us, their so-called civilized neighbors. Among the Jews, their rever¬ 
ence for the Divine Majesty limited most strictly the right even to 
pronounce the name they accepted as the real name of God. Accor¬ 
ding to some authorities, it could be used only by the priests in the 
sanctuary of the Temple in imparting the blessing and by the high¬ 
priest on the Day of Atonment. 

The custom of naming children after the saints is universal in 
the Church and almost as old as Christianity. St. John Chrysos- 
tom, in the 4th Century, urged his Christian hearers not to give their 
children the first name that occurs, not to seek to gratify fathers or 
grandfathers or other family Connections by giving their names, but 
rather to choose the names of holy men conspicuous for virtue. The 
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same exhortation is very perti¬ 
nent today. Hollywood tech- 
nique, that glamorizes the sig- 
natures of its actresses along 
with their eyebrows, has made 
even that most Christianly bea- 
utiful of all names, Mary, seem 
old-fashioned and homespun. 

A new psychology seems to 
dictate the present-day giving of 
names. In the business world to¬ 
day, it is the unusual, the exot- 
ic, the purringly musical label 
that attracts and sells the per- 
fume, the garment, and even the 
lowly food. With a like inten- 
tion, it seems, our ultra-moderns 
have begun to embroider the 
signatures that will distinguisli 
and perchance exalt them am- 
ong their neighbors. 

Little Edith of the pig-tails 
grows up to he Edythe. Mary is 
good enough for sport-clothes, 
but Marie or Maria (with a 
slight foreign inflection) is a ne- 
cessity for slinky gowns and 
evening hair-do’s. Although Mi¬ 
chael is back in favor again— 
indeed, it is now very bon ton— 
the name of the glorious St. Pat¬ 
rick is almost obsolete. 

But the very meaning of a 
Christian name implies that it 
is accepted, not for self-glorifi- 
cation, but in dedication. In re- 
ceiving a Christian name, the 
special patronage of one of 
God’s canonized noblemen is in- 
voked, his intercession expected, 
and his virtues made a blue- 
print for life. At least most De- 
mocrats will agree that Frank¬ 
lin D. Roosevelt Jones is named 
after a great man. But, whatev- 
er their politics, true Catholics 
will insist that the greatest men, 
and those most worthy of imi- 
tation, are the saints. And the 
greatest of the saints is a wom- 
an called Mary. Therefore, on 
September 12th, we commemor- 
ate the name of the most perfect 
human God ever created. And 
we congratulate the Marys of 
the world who bear it. 

Today among Catholics, the 
name, Mary, is the most com¬ 


mon of all baptismal names. Ev¬ 
en men, especially of the 
French, add Marie, whether in 
the form, Paul-Marie, or Jean- 
Mare. In many relgious Orders, 
both of men and of women, it is 
customary to take this name in 
addition to some other distinc- 
tive name, when entering the re- 
ligious state. In Spain and in It- 
aly, devotion to the Blesed Mo- 
ther of God has derived many 
Christian names from her vari- 
ous festivals. Some of these na¬ 
mes more familiär to us are: 
Mercedes, Dolores, Annunziata, 
Concetta. In our own country, 
such Christian names as, Regina, 
Natalie, Gloria, Ave, etc., seem 
to have a like indirect relation¬ 
hip to Our Heavenly Mother. 

However, the use of Mary as a 
Christian name has not always 
been as common as it is today. 
It is posible that the sublimity of 
the Mother of God made people 
a little chary of putting her aug- 
ust name to such an every-day 
use. We have an example of this 
exceptional reverence in Poland 
and also among the Irish. No Ir¬ 
ish maiden would dare to as- 
sume the sacred name of Mure, 
which belongs exclusively to 
Our Lady. Instead, she is known 
as Maura or Maureen or Nael- 
muire (this last being Gaelic for 
“servant of Mary”). 

The etymological meaning of 
the name, Mary, is uncertain. 
At least seventy different inter- 
pretations are proposed by as 
many different groups of scho- 
lars. The name which is found 
in varying forms such as Miri¬ 
am, Marianne, etc., was very po¬ 
pulär among the Jews of the 
tmie of Christ. Perhaps its po- 
pularity derived from the fame 
of Mary, the sister of Moses and 
of Aaron. It is probable that Ma- 
ry’s important position. in the 
beginning of the glories of the 
Jewish people during the time 
of exodus brought her name to 
the fore in the time of Christ, 
when the Jews confidently ex¬ 
pected the Messias and a new 
deliverance from the domination 
of Rome. 


If we, therefore, understand 
Mary as an Egyptian name (the 
names of Moses and Aaron, and 
possibly also of their sister, Ma¬ 
ry, being Egyptian in origin), 
then it means, “beloved of God.” 

Other scholars understand Ma¬ 
ry as a Hebrew name and inter- 
pret it as meaning “beautiful la- 
dy,” etc. But whatever the ety- 
mology of the name, it has been 
sanctified by “our corrupted na- 
ture’s solitary boast” who made 
it her own; and as such, it is 
accepted as most holy by all Ca¬ 
tholics. 

With the exception of the all- 
powerful Name of her Son, the 
name of Mary is the only name 
that, as a name, can claim ils 
own special feast in the Church 
calendar. The pre-eminence of 
that name or of its equivalents 
in Church circles is familiär to 
all of us. The greatest of our 
churches bear it; countless con- 
gregations of religious men and 
women are dedicated to its Ser¬ 
vice. The geography of our Wes¬ 
tern World reminds us of a time 
when that name was pre-emin- 
ent in the secular world also: 
in the world of discoverers, ex- 
plorers, and warriors. 

Today men give their own na¬ 
mes to newly discovered lands. 

The sponsorship on which they 
exclusively rely for their extra- 
ordinary feats is financial and 
not spiritual. The religion which 
they follow is at best a brief 
Sunday morning ritual. Perhaps 
we shall never again return to 
the ages of faith. Perhaps these 
religious names that designate 
our cities, rivers, and mountains, 
are but epitaphs under which is 
decently buried an age that died 
when the new world of the West 
came into being. 

There are many things in the \ 
Medieval World and in the 
World of the Renaissance that 
are better left buried. But our 
modern times, and especially our 
modern womanhood, are much 
poorer in losing the almost ro- 
mantic ardor that characterized 
Medieval devotion to Mary. 
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There is gratitude and also a 
certain amount of nostalgia in 
what the non-Catholic, Henry 
Adams, wrote of this devotion: 
“How passionately they (the 
Medievalists) worshipped Mary, 
the Cathedral o f Chartres 
shows; and how this worship el¬ 
evated the whole sex, all the li- 
terature and history of the time 
proclaim. If you need more 
proof, you can read more Pet- 
rarch; but still one cannot real- 
ize how actual Mary was to the 
men and women of the Middle 
Ages, and how she was present, 
as a matter of course, whether 
by way of miracle or as a habit 
of life, throughout their daily 
existence.” 

Splinters from His Cross 

Oh to remember when trouble 
knocks 

With his message of worldly 
loss, 

To greet him as an angel, 
Hearing a splinter from His 
Cross. 

Oh, to remember when health 
has flown 

And on bed of pain I toss, 

God, in His Mercy, has sent 
me 

A splinter from His Cross 
Oh, to remember when trials 
appear 

My patience to exhaust. 

They’re only Angels in dis- 
guise 

Hearing splinters from His 
Cross. 

The entire bürden He refuses 
'Lest all my strength be lost, 
And so, He only visits me 
With splinters from His Cross. 

—Mary Therese Holland 


Be a Teaching or 

Hospital Sister 



These happy girls are Sisters now. On August 15th they took 
the habit of the Ursuline Sisters at Prelate, Sask. Their names, 
from left to right, are: Barbara Stang, Marion Butwilosky, Hilda 
Blatz, Anna Mary Klein, Antoinette Engle, Margaret Pomoells, 
Frances Stang and Tillie Stengler. 

Their parents, their friends and relatives, their parish priests 
and their bishop are very proud of them. All these girls are daugh- 
ters of our german-speaking Catholics. We liave four Convents of 
german-speaking Sisters right here in Saskatchewan who for many 
years have rendered excellent Services to our german-speaking Ca¬ 
tholics. There are the Sisters of St. Elizabeth whose hospital work 
is highly appreciated by the Catholics of the Humboldt, Cudworth 
and Macklin districts, and there are three Convents of the Ursuline 
Sisters, at Vibank, at Prelate and at Bruno. It is through the edu- 
cational work in our schools and through the sacrifices of the Sis¬ 
ters of these three Convents that so many of our country ehildren 
receive a religious education which is equal to any obtainable in 
our well organized city parishes. 

The Church in Western Canada absolutely needs the Services 
of our german-speaking Sisters. They do their utmost to help our 
people, be it in educating our youth or in ministering to them while 
sick in the hospital. 

Unfortunately their work is limited. There are by far not 
enough Sisters to do all that could and should be done in our Colo- 
nies. The reason for it is simply this: There are too few vocations 
to the Sisterhood. 

No doubt many of our girls have the call of God to become 
Sisters. Why don’t they join the Sisters? Is it not often because 
they are afraid of sacrifices and of the Cross of Christ they must 
take upon themselves in their life as a Sister? Or because they 
simply neglect to cultivate this call hy not thinking about it, by not 
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thinking about it, by not striving towards a deeper piety and by 
not receiving the sacraments more frequently. Or because they find 
more pleasure in the joys of the world than in the joy that comes 
from the cross of Christ? Or because their own parents, relatives 
and friends try to hold them back from following the call of God 
and joining a Convent? 

My dear girl: It is God Himself that calls you, whenever you 
feel attracted by the life of our Rev. Sisters. Do you really think 
you can find in the world a life that is happier and more blessed 
than that which is offered to you by God? As old as our world may 
be, no one has yet been born who has managed to escape sacrifices 
and crosses. Did anyone ever teil you that there are more tears 
in the world than in the Convents of our religious Sisters? That 
the land of disappointments, of misery, of sufferings and of sorrows 
is to be found in the world and not in the Convents? In the world 
man carries the hard cross of his very own sin and injustices. In 
the Convent you carry the cross of Christ. And this cross is sweet. 

Think of all you can do for God and for many souls when wor¬ 
king as a Sister. Think of the great glory you can render to God by 
your very own life, while sanctifying your soul more and more 
through a religious life. Think of all the graces and blessings of 
God that will be with you and within you, when following God’s 
call — or that will not be with you, when refusing to follow this 
call. 

Are you called to the Sisterhood? If so, try to choose one of 
our very own convents. We need Sisters that speak the language of 
our good people, that grew up among them, know their traditions, 
their ways of living, their piety — and also their weaknesses. 

If you wish to become a hospital Sister, write to: 

Rev. Mother Superior, 

St. Elizabeth’s Hospital, 

Humboldt, Sask. 

If you wish to become a teaching Sister, write to one of the fol¬ 
lowing three addresses: 

Rev. Mother Superior, 

Holy Family Convent, 

Vibank, Sask. 

Rev. Mother Superior, 

St. Angela’s Convent, 

Prelate, Sask. 

Rev. Mother Superior, 

Ursuline Sisters, 

Bruno, Sask. 

In case you choose to follow the humble example of our Bless¬ 
ed Virgin by becoming a Sister that works in the kitchen, in the 
garden or in the laundry, write to any of these four addresses. Our 
Rev. Sisters will be only too glad to have you — and so will God. 
Do you remember how God blessed the holy Virgin who called her¬ 
seif the “humble handmaid of God” and who wished not to be more 
than only that? 

Are you called by God to become a Sister? 

Do not neglect this call. Pray, receive the Sacraments, visit our 
Lord in the Blessed Sacrament as offen as you can. Talk to your 
parish priest about it and ask him for his advice. Do everything 
but do not neglect your call. 

May God bless you and guide you in your decision. 


SPOOKS 

By EUGENE A. CULLINAN 


Brother Sebastian was very 
populär with the many employ- 
ees of the O’Brien Drug and 
Chemical Corporation. As usual, 
he stopped for a chat with the 
whitehaired doorman. He was 
gratified to learn that the por- 
ter’s stomach trouble was cured, 
and he congratulated the beam- 
ing elevator man, who had re- 
cently become a proud father. 

There was a new girl at the 
reception desk. She reached for 
the telephone. 

“Good morning, Father,” she 
smiled. ‘Tll teil Mr. O’Brien 
you’re—” 

“That won’t be necessary!” 
laughingly interrupted steno¬ 
graphier Louise Miles. “You may 
go right in, Brother Sebastian.” 

“How much?” was Joseph O’- 
Brien’s greeting as he opened a 
large check book and picked up 
a pen. 

Brother Sebastian closed the 
door, examined a stapling mach¬ 
ine, compared his watch with 
the electric clock, scanned the 
covers of several trade journals, 
removed his topcoat, flicked 
some imaginary dust from a 
chair and seated himself at the 
opposite side of the president’s 
desk. 

“You’re postively insulting!” 
he declared. “I haven’t asked 
you for much this year, have 1 

“No. Only a thousand — so 
far! That’s too good to be true!” 

The Brother sighed. “There al- 
ways was a wide eccentric 
streak in our family. You take 
after Father. Remember how he 
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squawked when a missionary 
priest asked him for a hundred 
dollar donation toward a new 
chapel? Then he turned around 
and paid the entire construction 
costs. Anything to be disagree- 
able! Look at Blanche. Was she 
satisfied with two children of 
her ownf No, she had to adopt 
four orphans! She did it just to 
annoy the neighbors, if you.ask 
me. Alas, Helen and I are the 
only normal members of a pe- 
culiar family!” 

Joseph yawned. “When you 
renounced your share of the es- 
tate, you made sure not to re- 
nounce mine! How much?” 

“Only a paltry twenty-five,” 
was the bland reply. “You see, a 
fellow came to the door. He loo- 
ked rather—well, I bought a 
nice set of O. Henry.” 

Joseph slid the check across 
the desk. “There you are. Now 
get out or I’ll call the police!” 

“That reminds me!” said the 
Brother. “I’m going on a trip 
with Jim Hagan, over Columbus 
Day.” He arose, walked around 
the desk and opened a drawer. 
“Oh, I see you’re back to your 
old brand!” he remarked, calmly 
helping himself to a cigar. “You 
got stung bad on that last box. 
What were they—La Smudge 
brand?” 

“Where are you going with 
Hagan?” asked his brother. 

“To the Mayor Biggs bunga- 
low ,up at Arrow Lake. Beauti- 
ful house; gorgeous scenery; 
marvelous air; great fishing!” 

Joseph frowned. “I don’t like 
you driving long distances with 
Jim. That guy travels like a co- 
met!” 

Brother Sebastian ignored the 
protest. “Why not come with 
us?” he asked. “You love fresh 
brook trout. Can’t you smell 
them cooking? Can’t you hear 
them sizzling in the pan?” 

“That does it!” cried Joseph. 
“Count me in. You can pick me 
up in the morning.” 

“Why can’t I keep my big 
mouth shut?” sighed the Broth¬ 
er, donning his topcoat. “I sup- 


pose there’s no use trying to dis- 
suade you? Okay, I’ll be seeing 
you—you old Shylock!” 

-o—■—- 

Birch logs blazed merrily in 
the stone fireplace as three men 
knelt on the living-room rüg, 
Brother Sebastian leading the 
Rosary. Two hours previously 
the trio had feasted on tomato 
soup, trout, mashed potatoes, 
and rice pudding, all prepared 
by Joseph O’Brien and James 
Hagan, both of them skilled 
cooks. Brother Sebastian had 
worked up a keen appetite by 
chopping wood. 

Evening devotions ended, the 
three sprawled in easy chairs, a 
picture of perfect contentment. 
For a while, they listened to the 
radio. Then the conversation 
drifted from one subject to ano- 
ther. The cool, pine-scented air 
was having its effect. Three 
pairs of sleepy eyes glanced 
wearily at the mantel clock 
when it struck eight. 

Hagan stifled a yawn. “We’ll 
have to get up early. Only one 
Mass on Weekends in these 
parts. Seven o’clock. We must 
drive to Bentonville. Bad roads 
all the way. Briggs would pick 
a spot twelve miles from a 
church! I hope the ghosts over 
on the haunted farm don’t keep 
us awake! 

“Oh, you didnt’ know about 
them? The farm comprises ab¬ 
out seventy acres, and joins this 
property on the north. About 
twenty-five years ago the farmer 
was killed in his sleep by rob- 
bers. His successor was drown- 
ed. The last owner, a retired 
mounted policeman, committed 
suicide about two weeks ago. He 
was quite balmy. Local gossip 
has it that he roams about the 
place. 

“While he was alive, it was 
common to hear ghostly 'music 
whenever the wind blew; but 
since his death things have be- 
come much worse. Blood-curd- 
ling screams issue from the 
house at night, furniture is 
thrown around, and folks have 


seen horrible faces at the Win¬ 
dows in broad daylight.” 

“Bosh!” snapped Brother Se¬ 
bastian. 

Joseph got up and feit the 
chief’s pulse. “You’re overwork- 
ed!” he asserted. 

Hagan grinned. “You can ask 
Briggs. When he was up here 
last week, he heard the mac- 
abre music, the spooks screech- 
ed at him from the Windows, 
and a figure in a flowing white 
robe darted on all fours across 
a field. He fired two shots at it, 
but it vanished in the woods be- 
fore he could catch up with it.” 

“He’s delirious!” Joseph mut- 
tered. “I’ll make some hot cocoa, 
and we’ll put him to bed.” 

The three slept soundly, un- 
disturbed by the violent electri- 
cal storm that broke at mid- 
night. It was teeming rain when 
they awoke, and they were 
grateful for the chief’s big se- 
dan. When they returned from 
Mass they were astonished to 
find a forlorn figure huddled in 
a corner of the bungalow porch. 
The figure proved to be a youth 
of about nineteen, clad only in 
his underwear, dripping wet and 
shaking with chills. His blond 
hair hung in sodden strings, and 
his gray eyes reflected abject 
terror. He struggled heroically 
to restrain the tears. 

The men asked no questions. 
In less than three minutes the 
underwear was drying before 
the hearth, bundled up in a 
warm flannel bathrobe, his feet 
encased in soft ,felt slippers, a 
tall glass of steaming liquid in 
his hand. The aroma of bacon 
and coffee filled the air. 

“Get that hot wine into you!” 
Hagan advised. “It’ll warm you 
from head to foot. You’l be okay 
after you’ve had a god hot 
breakfast!’ 

The youth ate ravenously, 
gulping his food. “My stars, son, 
you were starved!” exclaimed 
Brother Sebastian, when the 
boy had eaten his fill. “How 
long were you without food?” 

“Since yesterday morning, 
sir,” the youth replied. “I drove 
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up here in my flivver. I’m Bert 
Remple, from New York City. 
My uncle Jesse, who— who— 
died— left his farm to my sister 
and me. We intended to live 
there, and I was going to fix 
things up a bit. My brother-in- 
law, Fred, was gassed in the 
last war, and the doctor says 
that farm work in this climate 
would do wonders for him. But 
I’ll never go back there! Not 
after last night!” 

He shuddered violently. “I 
lost my way driving up, and it 
was almost dark when I got 
here. I had keys to the house, 
but I didn’t need them. The 
front and back doors were wide 
open! Inside the house every- 
thing was topsy-turvy. Chairs 
were overturned, kindling wood 
was thrown around, a lamp was 
on the floor—all smashed up, 
and the stove pipes were knock- 
ed down. One length was crush- 
ed flat, and everything was cov- 
ered with soot. Two smoked 
hams and a slab of bacon were 
on the kitchen floor, and coffee, 
sugar, salt, beans, rice, season- 
ings and other things were scat- 
tered all around. The icebox was 
open, and a big pile of decaying 
banana skins was on the sink. 

“All four of the downstairs 
rooms were the same. In one of 
them I found a half empty bar- 
rel of potatoes, another of appl- 
es. Chewed up apples and pota¬ 
toes were all over the floor, and 
the window panes were broken. 
In my uncle’s room the bedclo- 
thes were thrown all about, and 
the sheet was missing. 

“I didn’t go near the upper 
floor. I was afraid. I knew that 
someone—something— was wat- 
ching me! It was very chilly and 
I was hungry, but I couldn’t use 
the stove. I’d have driven away 
in a hurry, but I was out of gas. 
So I made up the bed and got 
under the blankets to keep 
warm. If I’d only known what 
was in störe for me! 

I began hearing stränge nois- 
es and what sounded like shrill 
whispers in the other rooms. I 
knew it wasn’t the rain. People 


—or things—were moving ar¬ 
ound out there! The wind in- 
creased, and the air was filled 
with an eerie, unearthly music. 
It sent a chill up my spine. Only 
ghost violins could play those 
doleful, wailing chord! 

“I lay trembling, the blankets 
up around my ears. The window 
was open, and I wondered if I 
could dive through it and reach 
my car. Maybe there was en- 
ough gas to get me off the devil- 
ish place! I raised my head to 
figure the distance, and I almost 
fainted when I saw the wall. It 
was covered with some sort of 
Strange writing that I couldn’t 
read, and the queer letters were 
written in blue fire. 

“I don’t know how long I sta- 
red at that writing before I 
heard the dreadful steps approa- 
ching along the path. Clump, 
clump, clump! On they came, up 
on the low porch and over to 
the low window! When I saw 
the awful shadow on the shade, 
my heart stood still. Satan him- 
self was right outside that win- 
* dow! Two horns stuck out from 
his head, and his long hair toss- 
ed wildly in the wind! His nar- 
row face and snake-like neck 
ended in sloping shoulders! I co¬ 


vered my head and prayed, too 
scared to move! 

“At last— it must have been 
hours later — the devil went 
away. When his footsteps died 
out, I uncovered my head. Just 
then there was a flash of light- 
ning, and in the glare I saw a 
horrible, hairy face within two 
feet of my own! The small eyes 
were gleaming and the pointed 
teeth were gnashing. I yelled 
and sat up straight. The monster 
screamed at me and disappear- 
ed. 

“I couldn’t stand any more! I 
jumped from the bed right 
through the window and raced 
for my car. It wouldn’t start. It 
has no top, so I sat in the rain 
all the rest of the night. At 
dawn I saw the smoke from 
your chimney, and I made my 
way over here. If you hadn’t 
come back—well, Fd have died, 
I guess. Please give me a half 
gallon of gas so I can get to Ben- 
tonville and fill my thnk— and 
get home!” 

“You’re staying with us!” 
said Brother Sebastian. “There’s 
plenty of room, and you’re wel¬ 
come! Now you must go to bed 
and get some sleep.” He nodded 
to the chief. “You stay with him. 




CLOUDS 


Sometimes the clouds are snow-wliite sheep 
And gtarry shepherds strive to keep 
Them safe along the Milky Way; 

But, sheep-like, they are sure to stray. 

Sometimes they pace like jailors grim, 

And in a frowning dungedn dim 
Prison the sun, who tries in vain 
Freedom from durance vile to gain. 

Times, too, the clouds are drifting snows 
That fall in heaps when North Wind hlows; 

He sweeps them pell-mell in his wrath 
To clear Milady Luna’s path. 

But sometimes they are ships that sail, 

Swift ships that race with the swift gale, 

Cleaving the blue to some far coast; 

* And that is when I love them most. 

-—Paul A. Lewis, O.M.I. 
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Joe and I are going over to 
break up that gang of ghosts.” 

With that the two set out, lea- 
ving Hagan staring after them. 
When they returned four hours 
later, they brought Bert’s cloth- 
ing with them. The boy was 
awake and much refreshed after 
his nap. 

Hagan looked up from his ma- 
gazine. “See an ghosts?” 

“We sure did,” grinned Jo¬ 
seph, “and I want no trouble 
with them unless I’m wearing a 
full suit of armor with helmet, 
visor, and all the trimmings.” 

Brother Sebastian sprawled in 
a spacious arm chair. 

“Jim,” he said, “you missed 
the clues in Bert’s story. Look, 
do spirits eat bananas? No. 
Would any sane mortal put the 
stove out of commission? Would 
he pass up hams and bacon to 
chew raw potatoes? Would he 
throw beans, rice, and other 
things all over the kitchen? No. 
Well, who would do such 
things?” 

“Monkeys might,” hazarded 
Hagan, and the Brother laughed. 

“Monkeys did!” he declared. 
“Bert’s uncle was surely unbal- 
anced. There’s fifteen monkeys 
in the house, some of them quite 
old, others very young. There’s 
a square hole in the kitchen cei- 
ling to let heat into the room 
above. The simians live up 
there. They drop down the hole, 
and when they tire of raising 
cain, they leap from the icebox 
top to the hole and swing up out 
of sight. 

“The ghost in a flowing robe 
is a goat from a neighboring 
farm. The robe is a bed sheet. 
The monkeys wound it around 
Billy’s horns. I found it in the 
woods. Mayor Briggs is a good 
marksman He shot the tip from 
one of Billy’s horns! 

“A gust of wind revealed the 
phantom orchestra It’s an Aeol- 
ian harp, made of a box with 
eight violin strings stretched 
across a sound hole We made a 
few of them years ago. Remem- 
ber? I know from books and pa- 
pers we found, that the unfortu¬ 


nate man considered himself an 
authority in Greek. The writing 
was done with luminous paint, 
and consists of brief, incoherent 
phrases. 

“The Devil? Please remember 
that the man was a retired 
mounted policeman. What anim¬ 
al would be his favorite?” 

“A horse.” 

“Certainly! Old Dobbin be- 
longs to the owner of the goat. 
He used to plod over every mor- 
ning at dawn for his lumps of 
sugar. Lately he’s been visiting 
at all hours, trying to find out 
what’s wrong with his friend. 
Have you ever seen the Silhou¬ 
ette of a horse, head on, reveal¬ 
ed by lightning on a light color- 
ed shade? Poor Bert! My boy, I 
can well imagine what you suf- 
fered!” 

“Those monkeys must be ca- 
ged and sent to the zoo,’ said 
Joseph. 

Hagan glared at him. “You 
can count me out! Monkey busi- 
ness is up to the heriff.” 

As Chief Hagan’s powerful car 
skimmed swiftly over the 
smooth highway, Joseph O’Bri- 
en produced a small address 
book and fountain pen. 

“Give me your sister’s tele- 
phone number,” he ordered 
Bert. “I’ll communicate with 
her this evening. Oh, forget 
about your flivver! Who’d be 
bothered stealing that junk 
heap? I know a man in Briarton 
who’ll seil you a good used car.” 

“But I have no money for a 
car!” the boy protested. 


Joseph smiled. “Let me worry 
about such details! That’s a good 
house you own, but it needs ma- 
ny repairs. The barn is no good 
without a couple of cows, and 
we’ll need a pig and some chick- 
ens. A contractor friend of mine 
in Bentonville will begin work 
tomorrow. You won’t know the 
place when you see it about 
three weeks from now.” 

Tears welled in Bert’s eyes. 
“I—I don’t know how to thank 
you!” he said, his voice tremb- 
ling. “But how can we ever re- 
pay you?” 

“Oh, you may stumble across 
a gold mine or strike oil. If you 
don’t—ugh! I hate to talk about 
money!” 

“Say, Joe, have you some of 
your firms aspirin with you?” 
asked the Brother. 

“No. What’ the trouble? Head- 
ache?” 

“Not me! Jim’ going to need 
some when I remind him that 
yesterday was Bernadette’s 
birthday, and we both forgot 
about it!” 

Hagan laughed. “Aha, the 
master mind is slipping! Her 
birthday happens to be tomor¬ 
row, and I bought her present a 
week ago.” He produced a small 
jeweler’s box from his inside 
coat pocket. “Put on your smok- 
ed glasses and take a look at that 
sparkler!” he said, passing it to 
the Brother. “It means that I’m 
smoking cheaper cigars for the 
next two years, but Fm happy 
about it.” 




The Birds 


Who’ll be the first to say to the 
Lord 

Good morning? 

“We-e-e” sang the larks 
As they spiraled high 
To His footstool clouds. 

Who will cheer the Heart of 
Christ 

The long, hard Judean way? 

A swarm—a chatter— 

The sparrows come! 

He marks them to His Father’s 


care. 

Who will watch for just one 
hour, 

As The Victim kneels 
And agony mounts and breaks 
and sweeps 
Across Gethesemani? 

“Who-o but us?” 

Said the owls whose eyes 
Made the trees star-flecked, 
While Jesus wept. 

—Marjorie Kennedy 
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Medical Corner 

i 

Contributed by 
J. H. SCHROPP, M.D., C.M., L.M.C.C. 


Dear Reader, 

A few days ago a good friend of mine told 
me the following story. He is definitely not a kib- 
bitzer by profession, but takes a wild delight in 
telling tall ones, this fellow. Each of his tales is 
accompanied by spasmodic ripples along his 
bounteous waist-line, interspersed by' abysmal 
peals of laughter that come in short, almost ryth- 
mic spurts, very much like the pulsations of a 
volcano, or more like the gentle tossings of a 
battleship in a hurricane. 

Act I 

Scene I: Bridge party at the home of Mrs. 
Wasyl Popov. (My friend likes pinocle better.) 

Time: Shortly before Christmas in the year 
of our Lord 1940. A blizzard raged outside. 

The hostess, Mrs. Wasyl Popov, reclined her 
head a little toward her Opponent on the left; 
“Your bid, Mrs. Epstein.” 

“Four spades,” comes' the quick response. 
Mrs. Epstein knew her cards. She sleeps with 
them. They slip uncannily through her deft fing- 
ers. 

“Double four spades.” This triumphantly 
from our hostess. (My friend ripples all over.) 

“Redouble,” shyly from Mrs. Gareau. (My 
friend is nuts about the French.) 

Mrs. Anderson passed. While Mrs. Gareau 
placed the dummy on the table she paled a little, 
trembled and held her side for a brief second 
while her fist s mothered a gentle burp. (My 
friend burped with her to make his point clear.) 

“You should have your gall-bladder out, my 
dear.” This to Mrs. Gareau from Mrs. Epstein. 
“Dr. Stalinovic lets you up on the third day after 
operatibn,” protocols Mrs. Popov. “His patients 
never get phlebitis or embolism.” (Hum! Hums 
my friend.) 

‘I think that’s too ultramodern,” chimes Mrs. 
Anderson. “In England they don’t remove gall- 


bladders as indiscriminately as they do here. 
They simply drain them. Your play Mrs. Popov.” 
(My friend roared, louder than the bark of a bull- 
dog.) 

“I believe that our Canadian doctors, like Dr. 
Goldstein, are the finest in the world. Have him 
take it out and be done with it. No double expense 
either,” says Mrs. Epstein. 

Mrs. Gareau is quiet, a little pale, her hand 
pressed to her side. (My friend is quiet.) 

Scene II. 

Time: Summer 1942, five minutes before Dr. 
Schmidt’s closing time. 

“The doctor will see you now, Mrs. Gareau.” 
This from the nurse. Mrs. Gareau adjusts her hat 
a little, takes a brief session with her compact and 
bravely steps into the doctor’s tabernacle. 

Final diagnosis: Chronic Appendicitis. Opera¬ 
tion in the morning. (My friend grins.) 

Act II 

Scene I: St. Peter’s Hosjpital somewhere in 
Sask. Time: 9 A.M. 

“A needle-prick in your arm, Mrs. Gareau. 
Just relax. Relax, please! Merely a mosquito-bite. 
There now! Just relax and go to sleep.” (Mon 
Dieu, I am tired! Swell doctor. Doesn’t want me 
to suffer. Swell .... Jesu, Marie, Josef! Je . . . !). 

Scene II: The patient is immaculately draped. 
The surgeon Stands to the right of the operating 
table, the first assistant to the left. Beside the lat- 
ter the instrument-nurse, and over the foot an in- 
strument tray. The blood spurts when the inci- 
sion is made, but very little is lost. Deft fingers 
fly, instruments clink and only the surgeon’s voice 
is heard calling for instrument, for sponge, for 
catgut . . . and in between only the regulär respir- 
ations of the patient accompanied by the gentle 
rise and fall of the field of Operation. There is no 
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delay, no complications, no fuss. The abdomen is 
closed. 

Scene II: On the way to the dressing-room my 
friend must have overheard the following; “An 
old thing. Should have been out years ago. Typi- 
cal retro-caecal type. Adhesions. I have yet to see 
a so-called chronic appendix. They are almost al- 
ways acute or nearly so.” Dr. Schmidt was casu- 
ally summarizing a text-book on appendicitis for 
the assistant. 

Scene III: Time: five hours later in a private 
room at the hospital. 

“Jesu, Marie, Jo . . . ! Haven’t they fmished 
yet? Mon Dieu, my stomach hurts!” Mrs. Gareau 
is partly conscious, partly still under the influence 
of the anesthetic. She fusses, mumbles . . . a sharp 
pain in her thigh, and again oblivion. Hours later 
she gradually becomes herseif again. The surroun- 
dings take on familiär colour. The pain in her ab¬ 
domen is less severe. (My friend visited her only 
once. He loves the French but is shy in their pre- 
sence.) Two days later Mrs. Gareau is up and' 
about, hardly conscious of the hole in her abdo¬ 
men, or at least what was a hole. 

Act III 

Scene I: My friend, by this time, is nearly ex- 
hausted. His exhaust was louder and more stren- 
uous than his intake. With an hankie, a yard 
square, he mops his dripping brow, but he has not 
lost his primary gusto and the apetite with which 
he bit into this story. The colossus is sprawled 
all over my Chesterfield. With his feet he pushed 
the rüg in folds before him. How and when he 
was able to take off his shoes, during the telling. 
of the story, I dare not guess. However, I told him 
that I found nothing unusual about his tale. 

“Unusual,” he barks. “You haven’t let me fi- 
ish.” 

Scene II: Time: four months after Mrs. Ga¬ 
reau left the hospital, in the home of Mrs. Ander¬ 
son. 

“My you look well, darling! Such rosy cheeks! 
So you didn’t have a gall-bladder after all.” (My 
friend is bubbling over with laughter.) “Don’t 
you think that Dr. Schmidt should have taken out 
your bladder at the same time? You wouldn’t 
have to have it out later.” Mrs. Epstein was a wiz- 
ared at economics. (Har! Har! roared my friend.) 

“Get it drained, by all means,'if it bothers you 
again,” says Mrs. Anderson. “Have a cookie, Mrs. 
Popov. I made them myself.” 

“Whose deal is it?” asked Mrs. Popov. 

Mrs. Gareau said nothing. Her hands were on 
the table, her cheeks rosy. She looked the picture 
of health. 

“Get the drift?” queried my friend. I think I 
did. He is already getting up enough steam for the 
next tall one. I could hear the rumbles way down 
in his stomach as the beer was hitting bottom. 




OUR LORD 


R Laybrother's Vocation 

The Brothers’ life is grand, although 
It does not make much outward show; 

It’s hidden, like St. Joseph’s life, 

But, like his, full of noble strifc. 

They are a joyous toiling band, 

Who milk the cows and tili the land, 

Who churn the butter, hake the bread, 

And slumber with an easy head. 

They build the houses, paint the walls, 

And furnish churches, rooms and halls; 

They set up, bind and print the books, 

And function splendidly as cooks. 

They handle hammer, brush, and file, 

Plant trees, raise chickens, and lay tile, 

They make new shoes and mend the old, 

In short, they do what they are told. 

They butcher goats and pigs and calves, 
And spiee their tasks with merry laughs; 

They rub and scrub, they sing and pray 
And fill with work the livelong day. 

Now teil me, would-be Brother dear, 

Is not this life brimful of cheer? 

And best of all, this blessed state 
Will lead one straight to heaven’s gate. 
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There Were Four Murrays 



There were four Murrays; 
now there are but three. 

I’ve had th:'s wire from the 
War Department for over two 
months now ;only to take it and 
read it over and over. I know 
it so well I can teil you that the 
ticker tape was broken off acci- 
dentally between the r and the 
e in “regret.” 

Everything I look at—the 
house and everything in it, has 
feit the shock. The shelf over 
there that holds the knick¬ 
knacks, he made it. The bright 
brass castor under the buffet— 
the one that doesn’t match the 
others, he put it on. The play- 
pen in the children’s room, he 
built that, too. And there’s the 
car—the ’35 Chevvy we were 
always going to trade in. We 
met in that same old car over 
eight years ago. I don’t suppose 
any two people ever forget just 
when and where they first met. 

Anyway, Pete and I never for- 
got it, for we used to joke about 
it often. I.t was on a Friday af- 
ternoon in the fall of ’36. I was 
walking home from the village 
and it started to rain pretty hea¬ 
vy when a car pulled up beside 
me and someone shouted, “Want 
a lift?” 

For a second I was angry and 
shouted, “Why don’t you look 
where you’re driving? You’ve 
splashed mud all over my stock- 
ings and shoes.” 

“Get in here!” he ordered. 
“Dön’t stand there in the rain 
and argue.” 

I got in and he drove off. I 
took the handkerchief he hand- 
ed me and tried to wipe some 
of the mud off my stockings. 
Looking out of the corner of my 
eye, I could see he was smiling 
over my plight. I was about to 
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comment on it, for I was still 
plenty angry, but he beat me to 
it. 

“Messy, isn’t it?” he said. 

I didn’t answer him. 

“Where are you headed for in 
this rain?” he asked. 

“Home,” I said. 

“And where’s home?” 

“Two miles straight ahead,” I 
answered. 

“I should think you’d have 
stopped under a tree or some- 
thing,” he said. “In a storm like 
this, anyone of those farmers 
who live back there . . .” 

“If you don’t mind, Mr.—” I 
stammered, waiting for him to 
give me his name. 

“Oh,” he said. “The name is 
Murray—Peter Paul Murry.” 

“. . . Mr. Peter Paul Murray,” 
I went on, “I teach in the vil¬ 
lage. I go home on Weekends, 
and nothing ever stops me from 
getting home on Friday night.” 

“Oh ho, a teacher!” he exclai- 
med. “So that’s it. What do you 
teach?” 

“Primary grades,” I answered. 
“It’s my second year. Now teil 
me what it is that you do that 
brings you out here in the coun- 
try in weather like this?” 

“Me? Oh, I’m a machinist. 
And with a College degree mind 
you.” 

“Yes,” I said reluctantly, “are- 
n’t they all. Jobs are plenty 
tough to get these days.” 

“Well, with me it was a 
cinch,” he replied, “my father 
owns the implement shop in 
town.” 

I recognized the family right 
away for I had known two of 
his sisters. 


We were almost to our house 
now, so f said, “There’s where I 
live. Right on top of this hill. 
And that’s our driveway right 
up ahead. You can let me off by 
the gate.” 

“Umm, that’s a long drive¬ 
way,” Pete said. “I think I’ll 
drive you all the way up to the 
house.’ To which I replied, 
“That isn’t necessary,” but he 
came back with somethng about 
getting a kick out of doing the 
unnecessary; then went on to 
say, “Besides I want to know 
the way to your house, so the 
next time I come by — some 
evening for instance, I can stop 
and pick you up.” 

“Which will be when?” I 
challenged him. 

“Well? Sunday night,” he mu- 
sed. “Let’s make it somewhere 
between seven and eight o’- 
clock.” 

“Presumptuous, aren’t you?” 
1 said. “What if Mary Keel says 
‘no’?” 

“Don’t worry. she won’t,” he 
answered laughing mischievous- 

iy- 

I said, “Good-bye,” and 
“Thanks,” and went into the 
house. 

Of course, Pete came that 
Sunday evening, and though I 
pretended I would go just be- 
cause he had taken the trouble 
to drive out, secretly I was hap¬ 
py he came. 

He continued to call all 
through that school year, and in 
the summer months when I 
wasn’t away at summer school, 
almost every night. 

That fall we wanted to get 
married, but just like every oth- 
er couple at the time—no mon- 
ey. Wages were poor and hard 
to get. But one night, late in No- 
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vember, we decided to talk it 
over with Father O’Rourke. I 
remember just exactly what he 
said to us, too: “Peter and Ma¬ 
ry,” he said, “I’m new in this 
parish, and I don’t know either 
of you too well. But from what 
you’ve told me you seem very 
sincere about it all. Yes, it’s 
hard right now—with times 
tough as they are; but where 
there’s the real will, God will 
show the right way. You have 
my blessing.” 

That helped us make up our 
minds. 

Our wedding was simple. We 
bought furniture piece by piece, 
as we could afford it. We needed 
a new car but the house came 
first. Next, we needed carpets 
for the halls—we hadn’t remem- 
bered that in our budget. But 
we were able to manage that 
when I filled in a few weeks of 
teaching for one of the teachers 
who became ill during the Win¬ 
ter. Next it was sidewalks we 
had to get put in, then shrub- 
bery, then drain pipes and eaves 
troughs. Then the baby was on 
the way. 

He was born on a tragically 
historic day in September of ’39 
—it was the day that Germany 
invaded Poland. The thought of 
it used to make me think we 
were marked for fate for my 
mother had been of Polish des- 
cent. 

We called the baby Mike and 
he grew like a weed Pete had a 
different job now. He was in a 
war plant and working long 
hours. Friends and relatives all 
began to come and say their 
farewells—they were off to the 
wars. I admired their courage, 
but how could I feel the depth 
of this sacrifice they were mak- 
ing—me, sitting so secure and 
comfortable now, with my fam- 
ily and my husband? 

It wasn’t until much, much 
later, six months after our sec- 
ond child, Ethel Maria, was 
born, that those bombs that had 
shattered Pearl Harbor over two 
years before struck at the home 
of the Murrays. You see, Pete 


had always been deferred from 
the draft because of his work. 
But when his last deferment ex- 
pired he told me he didn’t want 
another. 

“Pete! What are you saying,’ 
I replied. “What about us? The 
children and me ? There are 
still signle men in town who. .” 

“I love you, Mary,” Pete re¬ 
plied, “you know that. You and 
the kids are all that matters. 
But I just can’t keep sitting ar- 
ound here any longer. Maybe we 
shouldn’t have gotten married 
when we did. We knew this was 
coming, even then, but like ev- 
eryone eise we didn’t want to 
listen.” 

“No, Pete. . . 

“I know I’ll never regret it if 
I go,” he said. “But it’s up to 
you, Mary. For it’s going to be 
your job to carry on.” 

“But the single men?” I re- 
peated. 

“You just can’t decide who 
fights that way, darling,” he re¬ 
plied. “It’s everybody’s war. 
I’ve got four people to fight for. 
With the single guys it’s usually 
just themselves, maybe a sweet- 
heart. I’ve got more to fight for 
than most of the guys over 
there right now.” 

How hard it seemed for me to 
adopt the right attitude, but 
Mike, Ethel Maria, and I were 
going to be brave. And when 
Pete left I didn’t go down to the 
Station even. I didn’t think I 
could take it. Nor did I smile 
bravely through my tears — I 
stayed home and sobbed uncon- 
trollably until long after I heard 
the train pull out of town. I was 
taking it—yes, but not so heroi- 
cally. 

Pete was home on one short 
furlough—as proud and as 
handsome a man in uniform as 
ever was. He brought Mike a 
sharp-shooter’s medal he had 
won on the ränge. He brought 
Ethel Maria a toy pärachute 
which still confusses her. 

From then on I lived only for 
his letters — the mailman’s 
whistle and the V-Mail. 


His first letter back from the 
West Coast said: “ . . .had a little 
time before reporting to this 
place so I roamed around Los 
Angeles for a while. I walked 
out to Hollywood. Saw only one 
movie star though—Walter Pid- 
geon. Also saw some of the 
sights there—Earl Carroll’s, Sar- 
di’s, the Brown Derby. 

“Don’t suppose I’ll hang ar¬ 
ound this Station much longer. 
No one stays at Fort Ord very 
long.” 

It was quite some time before 
I received another letter. but 
soon they came rather regularly 
—more regulär than I had ex- 
pected. 

Then in one letter he said: 
“Got a good dose of the yellow 
rats these last few days. But I’m 
back in a rest area right now be¬ 
cause I’m having a little private 
battle with yellow jaundice, but 
I’m certain I’ll come out the Vic¬ 
tor. I expect to go back into the 
lines in a day or two. Pray for 
me, my darling, and God be 
with you all.” 

That was Pete’s last letter. 

There were four Murrays— 
now there are but three. 

Someday—and it may be soon 
now—all the boys will be com¬ 
ing home—my brother Jack 
from Germany, the Carr broth- 
ers who lived across the Street, 
who were fighting in the Phil¬ 
ippines. Then there’s Pete’s 
younger brother who joined the 
Navy, and lots of others from 
the village. There will be a par- 
ade, m u s i c , marching. The 
younger generation will line the 
sidewalk and wave their little 
flags. Mike and Ethel Maria will 
want to join them. They shall. 
And I shall be with them. 

No, there’ll be no soldier boy 
to march proudly home with 
the Murrays, but the sympathet- 
ic smiles I shall get from the 
townspeople will set my head 
high. For I made a promise to a 
soldier—a promise that I would 
take care of his children. And 
there’s more to that promise 
than meets the eye, but I shall 
keep it. 
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TAKE THIS RING 

— by Norah Smaridge — 


As if by tacit consent, no one 
looked at Ellen Connolly when 
the surprising news came out at 
Our Lady of Lourdes Sewing 
Circle. They looked at one ano- 
ther instead, their faces regis- 
tering all degrees of shock and 
Indignation. 

“Jane Radway coming back 
here to live! Well, of all the 
nerve!” 

“Taken the best home on Ma¬ 
ple Avenue, too. The corner 
lot.” That was Louise Smalley; 
her voice, sharpened, rose even 
above the whirr of her sewing- 
machine. “She married money, 
of course!” 

“Probably thinks she’s going 
to queen it over us. Like she did 
before,” Evelyn Marshall said, 
angrily. But we needn’t show 
her any hospitality . . . we cer- 
tainly don’t owe it to her.” 

“It’s something eise we owe 
Jane Radway.” Nanette James 
jabbed harshly into the pink 
flannel pyjamas she was mak- 
ing. 

“She may be changed. She 
may be . . . different, now.” El¬ 
len spoke at last; she had time 
to get over the first shock. She 
spoke quietly, in a voice as 
sweet and pretty as she herseif 
was sweet and pretty. “I don’t 
think we ought to judge her.” 
Her eyes met the hostile eyes 
around her. “It must be horribe 
to come back to your own home 
town and get no welcome at 
all!” 

There was no answer. The 
girls continued to sew, tight-lip- 
ped. But their thoughts ran ang¬ 
rily. Ellen must be crazy to 
want to welcome Jane Radway. 
Ellen, of all people. Why, Ellen 
had the most right to hate her. 

But Ellen wasn’t hating Jane 


Radway. Her eyes, as she bent 
over the small garment she was 
stitching, were far away. This 
was no time to hate anyone. The 
war abroad, surely there should 
be peace . . . and love . . . at 
home? 

Besides, she didn’t fear Jane 
Radway now. Years ago, Jane 
had broken Ellen’s happiness in¬ 
to bits, wrung her heart with 
misery. Jane, irresistible in her 
dark beauty, had deliberately 
set out to dazzle Bob Connolly. 
She had taken him from Ellen 
as coolly as you please . . . just 
at the moment when Larch- 
mount expected Bob and Ellen’s 
engagement to be announced. 

In less than six months, she 
had dropped him. Dropped him, 
as she had dropped all the other 
Larchmount men she had flirted 
with. Nanette’s boy friend . . . 
and Louise Smalley’s . . . and 
Evelyn’s; Jane had caused plen- 
ty of heart-break in Larch¬ 
mount. Caused it deliberately, 
glorying in her powers. 

Well, he wouldn’t find many 
of the men here now, Ellen 
thought. Most of them were in 
the Services. And, even if Bob 
were here, Ellen had no fear for 
her happiness. She and Bob had 
been married for nearly five 
years now. They had Tony . . . 
and another baby was coming. 
Nothing, now, could change 
their love for each other. Jane, 
as Bob had explained, humbly, 
had been a mistake, a case of 
foolish infatuation 

Going home, Ellen picked up 
Tony at the neighbor’s house 
where he had been playing. Ta- 
king his hot little hand, looking 
down at the bright gold of his 
curls, she couldn’t find it in her 
heart to envy Jane Radway any- 


thing. Not her house, nor her 
money . . . 

Except Bob’s safe return, El¬ 
len wanted nothing, she thought, 
opening the door into her home. 
Then, suddenly, she frowned. 
That wasn’t quite true. There 
was little she wanted for her 
house. But . . . but there were 
thing she wanted for her baby, 
the child who would be coming 
in a few months from now! 

Vividly, she remembered the 
preparations she and Bob had 
made for Tony’s coming. The 
reckless extravagance of the 
things they had bought for his 
nursery . . . and the frilly, white 
beauty of that nursery! Tony’s 
cream-enamelled furniture his 
blue mats, his lacy pillows, all 
the dainty things of his toilet. 

They’d prepared for Tony as 
if he had been a young prince! 
Ellen smiled now, remembering. 
They had been able to afford it, 
then. Bob had his excellent job, 
she her savings. 

But she had nothing for the 
new baby. Her heart wept when 
she looked round the tiny, box- 
like room it would have. She 
hated the faded wall-paper, the 
chipped paint, the shabby crib 
and dresser which she bought in 
a second-hand störe. 

She could do so little for the 
new baby; money was so piti- 
fully short. She was still help- 
ing her mother. And all she had 
was her dependent’s check from 
the government, and the small 
sum she made working part¬ 
time in a beauty-shoppe. A full- 
time job was out of the ques- 
tion; Tony needed her. Her 
child’s welfare came first. 

She would have clothes for 
the baby. The girls in the Sew- 
ing-Circle would rally round; 
she knew what good friends 
they were! But if she could only 
do something about this pitiful 
nursery. If only she had fifty 
dollars, say. Enough for new li- 
noleum fo the floor, soft white 
curtains for the Windows, two 
little lamps to set on the mantel. 

Quietly, Ellen turned from 
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the shabby little room. Better 
not think like that. She would 
make up to the new baby in 
love! Love could make up for 
anything! 

In spite of herseif, Ellen’s 
breath caught in her throat a 
week later, when she answered 
the telephone and heard Jane 
Radway . . . Jane Martin now . 

. . speaking in her low, warm 
contralto. 

“Ellen? This is Jane, Ellen! I 
don’t know whether you know 
I’ve come back to Larchmount 
. . . to live?” 

“Yes. Yes, I heard!” Ellen 
swallowed her surprise. She ma- 
naged to infuse some warmth, 
some welcome, into her tone. 
“It’s nice to hear your voice, 
Jane. The girls at the Sewing 
Circle told me you were expect- 
ed . „ . ” 

“I ... I wanted to see you all 
again, Ellen.” There was some- 
thing strangely new in Jane’s 
voice; a note of humility, almost 
of supplication. “I’d hoped the 
girls would ask me to join the 
Sewing-Circle.” She managed a 
laugh. “I’ve plenty of time on 
my hands. You see, my hüs- 
band’s in the South Pacific . . .” 

The South Pacific. Ellen fiin- 
ched, her heart was aching for 
Jane. The South Pacific was one 
of the worst spots . . . the words 
sourided like a knell. The South 
Pacific . . . She was suddenly 
grateful that Bob was in Eng¬ 
land; for the present, at least, 
he was safe. Besides, Bob was in 
the Transportation Corps; they 
did not take part, so much, in 
actual combat. 

“But of course you must come 
to the Sewing-Circle!” Ellen 
spoke eagerly. “The girls . . . 
they’ll be glad to have you!” She 
bit her lip. That was a white lie. 
But she would make it come 
true . . . she would talk to the 
girls, persuade them. This was 
no time for old grudges, old re- 
sentments and animosities! 

“I hardly think so,” Jane said, 
dry ly. “You see, I phoned Na- 
nette and Evelyn jut now. I did- 
n’t get a nice reception. I don’t 


know how I dared to phone 
you.” She stopped, her tone 
humble with significance. “We 
. . . we’ve got to forget all that 
past history.” Ellen laughed 
gently. “We’re older, and wis- 
er. The girls will be glad to have 
you help, Jane. We need more 
workers.” She went on quickly. 
‘Tll call for you, and take you 
along if you like!” 

No, she feit no envy of Jane, 
Ellen decided, walking up the 
trim white path to Jane’s house. 
Not even when Jane opened the 
door, lovely in a sheer green 
wool, with a slim string of 
pearls round her neck. Not even 
when Jane took her into the 
prettiest living-room she had ev- 
er seen. 

“This was sweet of you, El¬ 
len!” Jane meant it, her dark 
eyes glowing into Ellen’s. “I 
won’t forget it. I’ve got to do 
something,” her voice trembled, 
“or I’ll go mad. Mad with lonli- 
ness . . .” 

“Nonsense!” Ellen pressed her 
hand. “You won’t be lonely in 
Larchmount. The A.W.V.S. will 
pounce on you, for one thing. 
You’ll be airplane spotting and 
gathering goods for salvage, and 
helping at the hospital.” She 
smiled. “Then there’s your 
house. Your not going to find 
any help . . . and you’ve thiÜ 
beautiful place to keep clean all 
by yourself . . .” 

“It is nice, isn’t it?” Jane look- 
ed more cheerful ;some of the 
shadow lifted from her dqrk 
eyes, the tension left her face. 
“Would you like to see over it?” 

It was beautiful, the pannelled 
dining-room, the airy bedrooms, 
the bathroom with the built-in 
shower, tiled in peach color. But 
Ellen’s gasp of pleasure was re- 
served for the sun-filled room 
that looked out on the garden. 

“What a heavenly room for a 
nursery! Why, Jane ...” She 
stopped. Jane’s eyes had dark- 
ened again, and her rnouth jerk- 
ed unhappily. 

“I . . I havent’ any children,” 
she said, simply. “I lost my first 
. . and there wont’ be any more. 


There cant’ be, the doctor told 
me.” She drew a long breath. 
“It’s ironic, isn’t it? I . . . I al- 
way thought I was so success- 
ful. Horrid girl that I was! And 
now I . . I feel I’ve failed Terry. 
He adores children so. . . ” 

“You . . you could adopt one, 
couldn’t you?” Ellen said, very 
gently. “It wouldn’t be the 
same. But it would be a lot.” 
She looked again at the sun-fill¬ 
ed room. “After all, there are so 
many children wanting home. 
And you’ve so much to give. . .” 

Like this room, she was think- 
ing. This room, and lovely 
things to fill it. Jane could lav- 
ish attention, luxury even, on a 
child who wasn’t even her own. 

Yet she, Ellen, had only a 
shabby little room to offer her 
second-born, her war-baby! Fa- 
ded wall-paper, chipped paint, 
a second-hand dresser that stood 
unsteadily on uneven legs, a se¬ 
cond-hand crib that needed 
paint badly . . . 

She pulled her thoughts away 
from the unpleasant prospect, as 
she followed Jane downstairs. 
There were more important 
things to think of. She might 
take Jane to the local children’s 
home; there was a motherless 
little girl there who needed a 
home such as Jane could give . . 

Jane had her hat and coat on, 
ready to leave for the Sewing 
Circle, when she suddenly excu- 
sed herseif, and ran upstairs. 
When she came down, her face 
was flushed, her eyes imploring. 

“Ellen,” she said, s o f 11 y. 
“Please take this. I beg you . . . 
as a favor! I’d feel much better!” 
She drew a long breath, her 
eyes on Ellen’s lifted face. “It’s 
yours, really. It never should 
have been mine ...” She held 
out her hand. On the palm was 
a ring; a simple little ring, with 
two small diamonds. 

“It should have been mine?” 
Ellen stared at her, perplexed. 
“I don’t understand.” 

Jane flushed crimson. “It’s 
the ring Bob gave me, when I. . 
I stole him from you. I knew it 
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BASIITO SA6A 

by Lucien Dozois, Ph. D. 


Three quarters of a Century of 
labor liave made the Basuto- 
land Vicariate one of the most 
notable in South Africa. Its 
sons will soon be missionaries 
to their own people. 


The late Pope of the Missions, 
Pius XI, once remarked, “Am- 
ong all the Missions scattered 
throughout the world, that of 
Basutoland is one of the most in- 
teresting. The Basuto race is ad- 
/ancing rapidly and at the same 
time is making an intellectual 
ascent that we may well believe 
it destined to play an important 
role among the African peo- 
ples.” 

This tribute of the Sovereign 
Pontiff’s brought joy to the 
heart of every Oblate. But it 
was praise not easily won. Be- 
hind it lay seventy-five years of 
missionary labor and heart- 
break, of patient struggle to 
bring a truly Christian civiliza- 
tion to the stalwart tribesmen 
of the Basuto hills. 

The Congregation was still in 
its infancy when the Holy Fa- 
ther, anxious for the spiritual 
welfare of his children in the 
land of St. Augustine, asked Bi¬ 
shop de Mazenod, Founder of 
the Oblates, to assign some of 


his priests to the African Mis- , 
sions. Though the number of 
missionaries available was limit¬ 
ed at the time—and despite the 
fact that the new mission fields 
in Canada and Ceylon needed 
reinforcements—the Bishop ac- 
cepted. Rome had asked for 
help; the slightest wish of the 
Vicar of Christ was to be con- 
sidered as a command. Provid- 
ence would see to the rest. 

On July 13, 1851, the first Vi¬ 
car Apostolic of Natal was con- 
secrated at Marseilles by Bishop 
de Mazenod. The new Vicar, Bi¬ 
shop Allard, had served as Mas¬ 
ter of Novices in the recently- 
formed Canadian Province. His 
new assignment placed him in 
■Charge of a vast missionfield in 
Southeast Africa, one which to- 
day is divided into four Vicari- 
ates—Natal, Kimberly, Trans¬ 
vaal and Basutoland. 

Arriving in South Africa at 
Port Natal (Durban), March 15, 
1852, Bishop Allard immediately 


turned his attention to the ev- 
angelization of the Zulu tribes¬ 
men. He founded St. Michael’s 
Mission at Port Natal and there. 
labored zealously with his hand- 
ful of assistants, among them 
young Father Joseph Gerard 
Mio had been sent to South Af¬ 
rica as a deacon soon after the 
founding of the mission. 

The apostolate among the Zu¬ 
lus, however, which in later 
years was to flourish so splend- 
idly, proved a most discourag- 
ing venture. The natives, addic- 
ted to their pagan practices of 
demon-worship and polygamy,' 
were obdurate. It would be 
years before Christianity would 
make any headway among them. 
But in the meantime Providence 
was preparing another South 
African tribe to lead all their 
Bantu cousins in the acceptance 
of the Faith. 

Southeast of the Province of 
Natal lies the British Protector- 
ate of Basutoland. Eleven thou- 
sand square miles in area and 


was you he really loved. But I 
. . . oh, I guess I was crazy in 
those days. Reckless and selfish, 
grabbing every man in sight!” 
She put the ring into Ellen’s 
hand, closed her fingers over it. 
“It’s never really belonged to 
me, Ellen. You’ve been so won- 
derful to me today . . . don’t 
think I don’t realize it’s you who 
will make the girls accept me 
again! Won’t you do just one 
thing more, and take this ring!” 

Ellen stared down at it. She 
. . . she didn’t want a ring. A 
ring Bob had given another girl. 


She had Bob’s ring on her finger 
now. Not an engagement ring. 
They hadnt’ bothered with one. 
But a slim gold wedding ring. It 
was all she wanted. 

“I don’t mind what you do 
with it,” Jane was saying, quick- 
ly.” “Give it away, if you like. 
Do anything with it. Only . . . 
please take it. I’ll feel so much 
happier. I always feit as if that 
ring had no blessing on it. Al¬ 
most as if it were stolen goods.” 

For just a second their eyes 
met. Then Ellen nodded, shyly. 


“Thank you,” she said, softly. 
“So long as you don’t mind what 
I do with it . . .” 

She knew, in a flash, what she 
would do with the ring. She 
could seil it. Then there could 
be the right sort of nursery for 
her second-born, her war-baby. 
There’d be enough for the new 
wall-paper, the cream-enamell- 
ed furniture, and all. 

“Thank you,” she said again, 
starry-eyed. And, together, they 
walked off to the Sewing-Circle, 
contentment in both hearts. 


I 
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'with a pöpulation which today 
numbers 660,000, it is a reserva- 
tion set apart for natives, gov- 
erned by a Resident Commissi- 
oner who is assisted by the Ba- 
suto chiefs. As the country com- 
prises a high, grassy plateau, 
the principal occupation of the 
natives is stock-raising. Thus 
freed from close contact with 
the white man and his machine 
civilization, the native has been 
able to escape to a large degree 
the pernicious influences which 
have degraded him in so many 
parts of South Africa. 

In the 1860’s the Paramount 
Chief of the Basutos was a man 
of high character and ability, 
Chief Moshesh, whose peaceful 
administration had attracted nu- 
merous outside tribes to his 
small domain. To promote unity 
among his people he had invited 
the Protestant Missionary Soci¬ 
ety from Paris to instruct the 
tribesmen in the ways of Chris- 
tianity. 

The Protestant missionaries 
had been in Basutoland some 
years when Bishop Allard paid 
his first visit to Moshesh at Tha- 
ba-Bosiu. The royal welcome 
which he received convinced 
him that Basutoland was fertile 
soil for the seed of Faith. Accor- 
dingly he returned to Natal to 
settle his affairs; then, leaving 
some missionaries in Charge of 
the white Catholics of Durban, 
he set out for Roma, in the heart 
of the Basuto territory. It was 
October, 1862, ten years after his 
arrival in South Africa. 

With him on his journey to 
establish the first Basuto missi- 
on went Father Gerard who was 
destined to labor among the Ba¬ 
sutos for 52 years and who is 
today revered as a samt among 
the tribesmen. Together the two 
worked indefatigably for the 
conversion of the Basuto people, 
making more progress than they 
had among the Zulus, but still 
finding the conversion of the na¬ 
tives a slow and arduous task. 
Finally, in 1872, Bishop Allard, 
worn out by sickness and twen- 


ty years of toil under the hot 
African sun, asked to be reliev- 
ed of his Charge so that a young- 
er man might take his place as 
head of the Natal Vicariate. 

Bishop Jolivet, a hardy Bret¬ 
on, inherited Bishop Allard’s 
territory. A capable administra- 
tor and tireless missionary, he 
was well equipped to build upon 
the solid foundation laid by his 
saintly predecesor. The rapid 
growth of the missions in Basu¬ 
toland, Natal, Transvaal and the 
Orange Free State kept him on 
the go. By 1886 the seed planted 
by Bishop Allard had grown to 
such an extent that it was nec- 
essary to divide the territory. In 
that year Kimberly was establi- 
shed as an independent Vicari¬ 
ate in 1894, the Transvaal; and 
in 1895 Basutoland itself was 
cut off from its parent, Natal, 
and made a district mission 
field. Father Cenez became its 
first Vicar Apostolic. The wis- 
dom of this change is quite evi¬ 
dent today, as the native protec- 
torate now boasts more Cathol¬ 
ics than all the other Oblate Vi- 
cariates together. 

But this remarkable growth 
did not happen over night. Dü¬ 
ring the first 40 years of ths Mis- 
sion’s history the Fathers suc- 
ceeded in Converting only 5,000 
natives. Then came the War, fol- 
lowed by the financial crisis, 
both of which cut off needed 
supplies of men and funds. Still 
the Fathers carried on, hoping 
that their prayers wculd be ans- 
wered and a miracle of grace 
would occur. 

It came in an unexpected way 
—in the conversion of the Para¬ 
mount Chief of the Basutos, 
King Nathaniel Griffiths Lero- 
tholi, who entered the Church 
along with many members of 
his family. Thus encouraged by 
their Chief’s example, many of 
the tribesmen who had been fa- 
vorably inclined towards the 
Church began to take instruc- 
tions. The long-awaited wave of 
conversions was at last under 
way. 

In 1930 the administration of 


the Vicariate was entrusted to 
the Province of Eastern Canada. 
The Canadian entered the work 
with their traditional enthusi- 
asm. The number of Priests in- 
creased from 29 to 81, the Lay 
Brothers from 4 to 40. Five Con- 
gregations of Religious sent Si- 
sters to help in the work, while 
the Brothers of the Sacred 
Heart and the Marist Brothers 
also sent contingents. Now each 
year sees a number of new re- 
cruits from Canada to staff the 
fast-expanding institutions and 
missions of the Vicariate. 

Today there are approximate- 
ly 160,000 Catholics in Basuto¬ 
land. The country is dotted with 
primary schools with a total en- 
rollment of 32,000 children. At 
Roma there are trade schools, 
an agricultural school and a nor¬ 
mal school to train the future 
leaders of the Protectorate. An 
excellent hospital trains native 
girls for the nursing profession. 

But the most significant ach- 
ievement of the Oblate mission¬ 
aries in Basutoland is St. Augu- 
stine’s Seminary for native cler- 
gy. The ultimate aim of a for- 
eign mission is the day when it 
will be no longer “foreign” but 
will be staffed by its own sons 
as qualified spiritual leaders of 
their people. As soon as conver¬ 
sions among the Basutos were 
sufficient in number to assure 
an enduring Catholic Communi¬ 
ty, the Oblates set about the dif- 
ficult task of educating young 
Basutos for the priesthood. In 
1926 the first Oblate seminary 
for the Negro was established at 
Roma, under the patronage of 
the great African Doctor of the 
Church. 

Its subsequent history has 
more than justified the years of 
patient work on the part of the 
priest-professors. Three of its al- 
umni are already ordained, one 
of them, Father Emmanuel Ma- 
bathoana, a member of the Ob¬ 
late Congregation. The ability of 
sons of this race, which was 
largely pagan but a generation 
ago, to meet the high intellectu- 
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The Creator Rules 

How do I know that dawn will follow dark- 
ness ? Why do the sun and all those .tremendous 
planets which surround us in this collossal sea 
of space, move on and on in ordered sequence? 
Why does the tide ebb and flow? Why does the 
moon wax and wane ? Because there is a supreme 
intelligence which governs and directs — because 
His law, His perfect law guarantees order and 
harmony. 

What would happen if the laws which govern 
the universe would stop working for just one 
second? Supposing that the sun would break 
away from its place, from its mooring in space 
and strike against other planets and our earth? 
But the sun will not break away because we know 
that it is kept in its place by an inexorable law. 

We all know how water is the very life-blood 
of the earth. Without a thought we accept its 
rythmical migration from sea to sky, and from 
the sky to the sea. How perfect, however, is the 
process of evaporization, forever going on! For 
water is many times heavier than the air; but 
the heat of God’s sun turns water into vapor, 
lifts it up from the earth and allows it to float 
lightly in the sky in the form of clouds. Currents 


of air, like current of the sea, carry these clouds 
into the hearts of continents so that they may 
discharge their bürden over the harvest fields. 
Vapor is again turned into water; as if poured 
through a finely woven sieve, rain drops from a 
dizzy height in millions of small drops, so gently 
that neither leaf nor flower are crushed; it cleans 
the air of impurities and later on through rivers 
flows back into the sea. What wonderful law 
and order. How mighty and great the Supreme 
Intelligence who thought out these laws and keeps 
them working. 

But the Supreme mind and intelligence of the 
Creator is seen in the smallest plant, in the little 
blade of grass. How wonderfully complicated it 
is: the exquisite design of those cells, the fine 
etching of those veins, and how marvelous the 
mystery of its life and growth. As surely as the 
captain is at the heim guiding his ship over the 
raging sea; as surely as the engineer is behind 
the throttle of the mighty engine as it thunders 
through the night; so surely too is the Supreme 
Intelligence guiding and directing the mighty 
Universe He has made. 

“Only the fool can say in his heart, ‘there is 
no God’.” The Creator rules. My reason permits 
me to believe nothing eise. 


You cannot lead the parade by watching it go 
by. 

Pleasure is of the body; happiness is of the 
soul. 

Wealth can heget pleasure, but not always 
happiness. 


Love glows steady like a pure white Harne; 
passion flares red and wild. 

Human nature is the common denominator of 
all men. 

Little worries become great by reason of per¬ 
sonal ownership. 


al and moral Standards which 
the Catholic Church demands of 
its clergy is an eloquent tribute 
both to the character of the Ba- 
suto people and the devotion of 
their Oblate educators. Side by 
side with these Basuto priests 
work scores of native Brothers 
and Sisters, members of the Ca¬ 
nadian communities which staff 
the schools of the Vicariate. 

The Basutos had to wait a 
long time to receive the gift of 
Faith. But their response to the 
workings of Divine Grace has 
made Basutoland a golden har¬ 


vest, and this staunch race 
seems destined to write one of 
the most remarkable chapters in 
the annals of missionary history. 
How far their influence will 
reach it is impossible to say, but 
there is every reason to believe 
that the prophecy of the late 
Pope of the Missions will come 
true and the sons of Moshesh 
will carry the light of the Gos¬ 
pel beyond the limits of their 
Vicariate to the other native 
tribesmen of the Dark Contin- 
ent. 
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By EUGENE A. CULLINAN 


(Continued from last issue.) 


The judge accepted a chair 
and smiled his thanks. “I beg 
you to excuse my haste, Brother 
Sebastian,” he apologized. “I’m 
really very busy. I must catch 
the next train for Albany. Do 
you know a man named Thomas 
Kelly? Fine! I thought you 
would. Will you please locate 
him as soon as possible? Here’s 
the whole case in a nutshell: 

“This morning I received an 
urgent message from Miss Ame¬ 
lia McPherson, a wealthy lady 
who resides in that grand old co¬ 
lonial mansion with the six ac- 
res of ground, on Hadley Ave¬ 
nue, Northwood. You must 
know the place. She loves that 
house, for she was born there, 
as were her father and her 
grandfather. 

“Well, my dient is advanced 
in years, and a practical invalid, 
having been confined to a wheel 
chair for the past three years. 
Naturally, she needs someone to 
manage the house, but she has 
a phobia concerning help sup- 
plied by employment agencies. 
I fear she’s been reading too ma- 
ny stories about criminals mas- 
querading as servants. At any 
rate, she’d die of starvation and 
neglect, rather than employ any- 
one not a native of Northwood. 
Silly, but nevertheless, a fact. 

“For the past three years her 
domestic help consisted of a man 
and wife who got along together 
like the famous Killkenny cats. 
The man was a habitual drunk- 
ard, and the woman was con- 
stantly screeching, impudent, 
and slovenly. My dient, a very 
kindly person, was forced to dis- 
charge the pair ten days ago. 
Since then, she has been unable 
to find a couple to replace them. 

“A neighbor, Mrs. Leah Coh¬ 
en, has ben caring for Miss Mc¬ 
Pherson for the past week, and 


told her of a respectable couple 
that her husband Sam had been 
forced to dispossess for non-pay- 
ment of rent. Leah stressed the 
point that Thomas Kelly is so- 
ber, reliable, and handy at eve- 
rything. She also explained why 
he is unemployed, and praised 
Mrs. Kelly to the skies, with the 
result that my dient ordered me 
to locate this Kelly couple im- 
mediately. So—I violated the 
speed laws getting here.” 

Rising to his feet the judge 
handed a paper to the Brother. 
“I jotted down the particulars,” 
he explained. “Man to make 
himself useful. Must be sober 
and dependable. Woman to ser- 
ve as housekeeper. Must be neat 
and clean. No objection to one 
or two children. Combined sal- 
ary of couple, one hundred and 
twenty dollars per month, plus 
excellent food, clothing, and a 
pleasant home.” 

The judge picked up his hat. 
“Gentlemen, my sincere thanks. 
If I can ever return the favor, 
you know where to find me. So 
long, I’m in a hurry!” 

The captain escorted Judge 
Horowitz to the door, and retur- 
ned holding a white-faced Peter 
by the arm. The old man looked 
as though he had seen a ghost. 
No longer arrogant, he stood 
with bowed head and bulging 
eyes, fearful of what might hap¬ 
pen next. 

“Look, an eavesdropper!” the 
officer growled, struggling to 
keep a straight face. Brother Se¬ 
bastian tried to assume a severe 
expression, and ended by cover¬ 
ing the lower part of his face 
with his hand. Peter read the 
twinkle in his eyes as a gleam of 
ire. 

“Peter, go get Thomas and 
Kate, and bring them here!” 


commanded the captain. “Pli 
give them a lift to Northwood, 
and Pli drive little Mary out 
there tomorrow.” 

“Oh, thank ye, thank ye!” Pe¬ 
ter exclaimed, in a shaking 
voice. “I’ll have them here quick 
as a wink!” 

A moment later he could be 
seen through the window, as he 
cut across the lawn in the direc- 
tion of his cottage. For a man 
his age, his speed was astonish- 
ing. 

A thoroughly equipped trail- 
er, hitched to a sturdy coupe, 
stood glistening in the morning 
sun, close to the front steps of 
the school office. A clock chimed 
the hour of ten as Brother Se¬ 
bastian and Captain Hagan were 
leaving the chapel after a brief 
visit. As they emerged from a 
side door, the voice of Peter rea- 
ched them from around a corner 
of the ivy covered walls. 

“It happened as quick as a 
wink!” the old man was solemn- 
ly assuring a listener. “What a 
piity there was no pagans on 
hand to witness the miracle. ‘I 
hope it happens this very min- 
ute!’ says he, and—quick as a 
wink, in comes a fine Jewish 
gentleman— 

Brother Sebastian clapped his 
hands over his ears and sprint- 
ed for the trailer. Well beyond 
the town limits of Briarton, he 
uncovered his ears and breathed 
a deep sigh of relief. 

“Why the sudden need for 
earmuffs?” queried the captain. 

The Brother grinned. “If I had 
heard just one more word,” he 
replied, “my vacation would 
have been ruined—quick as a 
wink!” 

The End. 
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The Question Box 


Only signed letters will 
be answered 


J 


Who may be Sponsor for Baptism? 

The conditions for sponsorship are as follows: 
1. The Sponsor must be fourteen years of age. 
However, for a reasonable cause the minister may 
require someone more advanced in age or admit 
someone under fourteen. 2. The Sponsor must not 
be excommunicated for some notorious crime nor 
be barred from legitimate ecclesiastical acts nor 
be infamous by law. 3. He must know the funda¬ 
mental truths of Faith. 4. He must not be a novice 
or a professed religious. 5. If in major Orders, he 
will need the explicit permission of his bishop. 

Where can we find a suitable Christian name 
for our baby? 

The Queen’s Work, 3742 West Pine Blvd, St. 
Louis 8, Missouri, has published a pamphlet by 
Father Daniel A .Lord, S.J., treating of this ques¬ 
tion. Ten cents, plus postage, will make it avail- 
able to you. 

When is the revelation of another’s crimes 
sinful? 

In general, when such a revelation serves 
neither the common good nor private welfare. 

✓ 

IIow ought a Catholic to interest himself in 
the political affairs of his country? 

He is bound to do this in many ways. It is his 
duty, first of all, to acquaint himself thoroughly 
with the true interests of his country, so as to 
promote the common good more effectually, be- 
cause he plays an active part in tne public life of 
the country by helping to choose government of- 
ficials, and by a sort of control over their official 
actions. This is especially true for a Catholic Citi¬ 
zen in a democracy, where it is particularly ur¬ 
gent that he be enlightened, honest, and anxious 
about the common good. He ought to give good 
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example to all, particularly in the practice of 
those Christian virtues proper to a good Citizen, 
namely, generous obedience to the laws of his 
country, respect for authority, energetic Coopera¬ 
tion in all those matters which seek to promote 
the common good. In a negative way, he should 
avoid taking part in groups or organizations 
which are clearly contrary to his fellow citizens’ 
best interests, but should join the various groups 
which aim to better political conditions prudent- 
ly. Lastly, he should take part in the various elec- 
tions which are important for promoting the com¬ 
mon good, realizing that it is his duty to vote. 

Is it permissible to have a sermon in a church 
or chapel where the Blessed Sacrament is expos- 
ed? It seems out of place to me? 

It is entirely permissible. The rubrics of the 
Church, however, prescribe that a veil or banner 
be placed before the Blessed Sacrament exposed, 
unless the sermon deals directly with our Lord 
in the Holy Eucharist. 

Under what circumstances can a Catholic wo- 
man marry a divorced man and still practice her 
religion? Does it matter whether the man becom- 
es a Catholic or not? 

A Catholic woman can marry a divorced man 
and still practice her religion only if the man is 
free to marry, that is, if his first marriage was no 
valid or true marriage bond, or if his wife has 
died. Thus the first marriage must always be stu- 
died and an official declaration given about it be¬ 
fore another marriage can be considered. The 
question of the non-Catholic coming into the 
Church does not alter the case, unless in the first 
marriage both parties had not been baptized, and 
then one became a Catholic and the non-Catholic 
refused to live in peace with the convert. In that 
case, upon proper investigation, the convert can 
and may marry a Catholic and both practice their 
religion. 
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Have you n 
heard these ■ 



There was a dense fog and the 
officer on the bridge was becom- 
ing more and more exasperated. 

As he leaned over the side of 
the bridge, trying to pierce the 
gloom, he saw a hazy figure lea- 
ning on a rail a few yards from 
his ship. 

He almost choked. 

“What do you think you’re do- 
ing with your blinking shipf’ he 
roared. “Don’t you know the ru- 
les of the road?” 

“This ain’t no blinking ship, 
guv’nor,” said a quiet voice, 
“this ’ere’s a lighthouse.” 

-o- 

Sweet Young Thing: “Did you 
have a local anaesthetic ?” 

Student: “No, I went to a hos- 
pital in Denver.” 


Institutional Insurance 


[Y ? : 



Increased costs of replacements 
now necessitate added insur- 
ance. — We insure properties 
of every description. 

* * 

We specialize in Insurance on 
Churches, Colleges, Hospitals 
and Convents. 

* * 

Expert advice given on com- 
plete property protection at 
reasonable cost. 

For particulars write or see us 

C. FRANKE Er CO. 

General Insurance Agents 

701 Confederation Life Bldg. 
WINNIPEG, MAN. 

- Phone 95 090 - 


A deaf and dumb man was ar- 
rested for manslaughter and 
was to get a hearing the next 
day. While he was in his cell he 
was dancing around and acting 
very merry about the whole 
thing. The astonished jailor 
wrote on a paper, “Why are 
you so happy?” The deaf man 
wrote, “Because I am to get my 

hearing tomorrow.” 

* * 

Rastus: “Say there, Hammer- 
head, what’s the idea inviting 
me over to your house for din- 
ner and then serving me wild 
turkey ?” 

Hammerhead: “That wasn’t 
wild turkey.” 

Rastus: “Well, how come the 
wing was full of buckshot?” 

Hammerhead: “That buckshot 

was meant for me.” 

'# * 

Willy, aged nine, came sniff- 
ling into the room. 

“What’s the matter with you?” 
his father asked. 

Willy stifled a sob. “I’ve just 
had a terrible scene with your 

wife,” he replied. 

* * 

Bill:. “How could you stand 
idly by while that trafhc cop 
was telling your wife off?” 

Jack: “I didn’t think he need- 
ed any help.” 

Gracie: My poor Unkie! He 
plays the accordian every night 
and cries like a baby. 

George: Why does he cry? 
Does he play sad music? 

Gracie: No—the accordian 
keeps pinching'his stomach! 

-o- 

Meeker—I read in the papers 
that Science has discovered that 
singing warms the blood. 

Sockman—I dont’ doubt that 
at all. I’ve heard singing that has 
made my blood boil. 


GEREIN & HEALD 

Barristers, Solicitors and 
Notaries 

A. B. Gerein, B.A., LL.B 
D. V. Heald, B.A., LL.B. 

401 Kerr Blk. Phone 4105 


HOME GROCERY 

It’s a Pleasure 

To Serve Yen 

PHONE 6276 

1035—11 th Ave. — Regina 

CHRIS. KIRCHNER, Prop. 


Purity Meat Market 

WM. FRIEDRICH, Inhaber. 
Frisches und geräuchertes 

Fleisch, Speck, Schinken 
und Wurst 

immer frisch auf Lager 
Phone 5977 


Two negroes had quarrelled 
over a game of cards. The dis- 
pute grew more and more heat- 
ed, and suddenly one of them 
reached in his hip pocket. 

“Man,” he said, “what’s de 
date ?” 

“I ain’t payin’ no heed to dat- 
es,” was the reply. 

“I jest thought you’d like to 
know,” said the first negroe, 
“ ’cause jest 12 months from to- 
day you’ll have been dead a 
year.” 

-o- 

First Dumb Hunter: “How 
can you detect an elephant?” 

Guide: “You smell a faint od- 
or of peanuts on his breath.” 
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STUDENT BURSE 


3«t September beginnen unfere Stnbenten 
luiebcr utit il)rcr Arbeit tit beit ä3ücf)crn. Sie $e* 
rieitjeit ift uorüöcr. 3SicIc Silben fiub enttünfdjt. 
Sie batten fo gerne ^lufnnljmc in ber (ßriefterfdjule 
finbeit luoKeit. fjhiefter atiidjten fie luerbcn. Seiber 
fiub fie 31t arm bie Sdjulgefber saOlcu 311 fünnen. 
£offent(id) lucrben luir halb eine neue, etuige 3?rei= 
ftefle in nuferer iJJriefterfdjnlc 31t SBnttfeforb haben, 
^riefter ftubentenfjilfSiuerf bat jetjt bereits 
$3,820.92 sufantnten. Sobalb tuir $6,000.00 311= 
fantnten fjaben, ift eine einige 5’rcifteKc in '$att(e= 
forb be3af)It. 


©innabinen: 


Wngnft=ä)farienbote 

$3,820.92 

(f-rnit .fl eff (er, äfnitconuer, S8.G. 

10.00 

3o(|. 2>etuulb, Watffin, Sa@f. 

5.00 

Gin 5’rennb, fHegina, Sasf. 

1.00 


$3,836.92 


Senben Sie 3bre freuubtirfje @abc an— 

The Marian Press 


922-24 Victoria Ave. Regina, Sask. Canada 


INSIST ON 

Perfectly Pasteurized Dairy Products 
and 

Delicious “Purity” Ice Cream 
“QUALITY YOU CAN TASTE” 

PURITY DAIRY CO. 

Phone 7641 


MODERN GROCERY 

Up-to-Date 

QUALITY and SERVICE 

Phone 5765 Phone 5765 

P. RUMP, Prop. 


WE CALL AND DELIVER 

CAPITAL DRY CLEANERS 

1856 Broad Street PHONE 5552 Regina, Sask. 

CLEANING — PRESSING — REPAIRING 

Alterations of all kinds—Suits Sponged and Pressed 
Country Orders are glven Special Attention. 




ROGERS 

LUMBER & SUPPLY 

CO., LTD. 

LUMBER AND BUILDERS’ SUPPLIES 

Phone 92 529 

COAL and WOOD 
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